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Opphavsrett og varemerker

Ingen deler av denne publikasjonen kan gjenskapes, lagres i et gjenfinningssystem eller overfores i noen form eller p noen méte, mekanisk, ved
kopiering, opptak eller pad annen mate, uten at det pa forhand er gitt skriftlig tillatelse fra Seiko Epson Corporation. Patentrettslig ansvar patas ikke
i forbindelse med bruk av informasjonen i dette dokumentet. Det patas heller ikke erstatningsansvar for skader som felger av bruk av informasjonen
i dette dokumentet.

Hverken Seiko Epson Corporation eller dets datterselskaper er ansvarlige overfor kjoper av dette produktet eller tredjeparter for skader, tap,
kostnader eller utgifter som kjoper eller tredjepart har padratt seg som et resultat av ulykke, feil bruk eller misbruk av dette produktet, eller
uautorisert endring, reparasjon eller omarbeiding av dette produktet, eller (unntatt i USA) manglende overholdelse av Seiko Epson Corporations
bruks- og vedlikeholdsinstruksjoner.

Seiko Epson Corporation og datterselskaper kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstér ved bruk av noe tilleggsutstyr eller
noen forbruksprodukter andre enn dem som Seiko Epson Corporation har angitt som originale Epson-produkter eller Epson-godkjente produkter.

Bruker Zoran Corporation Integrated Print System (IPS) til emulering av utskriftssprak.
ZERAN

En del av ICC-profilen i dette produktet ble laget av Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth er det registrerte varemerket for Gretag
Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker er varemerket for LOGO GmbH.

IBM og PS/2 er registrerte varemerker for International Business Machines Corporation.
Microsoft® og Windows® er registrerte varemerker for Microsoft Corporation i USA og andre land.

Apple® og Macintosh® er registrerte varemerker for Apple, Inc.

EPSON og EPSON ESC/P er registrerte varemerker og EPSON AcuLaser og EPSON ESC/P 2 er varemerker for Seiko Epson Corporation.
Coronet er et varemerke for Ludlow Industries (UK) Ltd.

Marigold er et varemerke for Arthur Baker og kan vaere registrert i enkelte rettskretser.

CG Times og CG Omega er varemerker for Agfa Monotype Corporation og kan vere registrert i enkelte rettskretser.

Arial, Times New Roman og Albertus er varemerker for The Monotype Corporation og kan veare registrert i enkelte rettskretser.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery og ITC Zapf Dingbats er varemerker for International Typeface Corporation og kan
veaere registrert i enkelte rettskretser.

Antique Olive er et varemerke for Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam og David er varemerker for Heidelberger Druckmaschinen AG
som kan vare registrert i enkelte rettskretser.

Wingdings er et varemerke for Microsoft Corporation og kan vare registrert i enkelte rettskretser.

HP og HP LaserJet er registrerte varemerker for Hewlett-Packard Company.

PCL er et registrert varemerke som tilherer Hewlett-Packard Company.

Adobe, Adobe-logoen og PostScript3 er varemerker for Adobe Systems Incorporated, som kan vare registrert i enkelte rettskretser.

Generell merknad: andre produktnavn som brukes i denne publikasjonen, brukes bare i identifikasjonsoyemed og kan veere varemerker for sine
respektive eiere. Epson fraskriver seg alle rettigheter til slike merker.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. Med enerett.

Opphavsrett og varemerker 9
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Operativsystemversjon

I denne handboken er folgende forkortelser brukt.

Windows viser til Windows Vista, XP, Vista x64, XP x64, 2000, Server 2003, og Server 2003 x64.

a

[

o o0d oo

Windows Vista viser til Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows Vista Home
Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Business Edition.

Windows Vista x64 viser til Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64 Edition, Windows
Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition og Windows Vista Business x64 Edition.

Windows XP viser til Windows XP Home Edition og Windows XP Professional.

Windows XP x64 viser til Windows XP Professional x64 Edition.

Windows 2000 viser til Windows 2000 Professional.

Windows Server 2003 viser til Windows Server 2003 Standard Edition og Windows Server 2003 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 x64 viser til Windows Server 2003 x64 Standard Edition og Windows Server 2003 x64 Enterprise
Edition.

Macintosh viser til Mac OS X.

a

Mac OS X viser til Mac OS X 10.2.8 eller senere.

Operativsystemversjon 10
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Sikkerhetsinstruksjoner

Sikkerhet

Advarsler, forsiktighetsregler og merknader

Advarsler

md folges noye for d unngd personskade.

n Forsiktighetsregler
md overholdes for d unngd skade pa utstyret.

Merknader
inneholder viktig informasjon og nyttige tips om hvordan du bruker skriveren.

Sikkerhetsregler

Pass pa a felge anvisningene neye for a sikre sikker og effektiv bruk:

[ Pass pa 4 lofte skriveren etter de korrekte punktene som er vist nedenfor.

Sikkerhetsinstruksjoner 11
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(d Pass pa at du ikke bererer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omradene omkring. Hvis skriveren har vaert i bruk, kan smelteenheten og omradene rundt veere veldig
varme. Hvis du ma berore et av disse omradene, ma du vente 30 minutter til varmen avtar.

2
‘ ?\\\ Y]
el
2 s

1. CAUTION HOT SURFACE
2. Ikke stikk handen dypt inn i smelteenheten.

Ikke stikk handen dypt inn i smelteenheten, siden noen komponenter er skarpe og kan forarsake skade.
Unnga & ta pa komponentene inne i skriveren med mindre det er etter anvisninger i denne handboken.

Bruk ikke makt néar du skal sette komponentene i skriveren pa plass. Selv om skriveren er konstruert for
a veere solid, kan den bli skadet av reff behandling.

Nar du handterer en tonerpatron, ma du alltid plassere den pé en ren og jevn flate.
Ikke prov & gjere endringer pa tonerpatronene eller ta dem fra hverandre. De lar seg ikke fylle pa.

Ikke ta pa toneren. Ikke fé toner i gynene.

U J o o

Brukte tonerpatroner eller smelteenheter mé ikke utsettes for ild. Komponentene kan eksplodere og
forarsake skader. Komponentene ma kastes i samsvar med lokale bestemmelser.

(W

Hvis det blir selt toner, ma du bruke kost og feiebrett eller fuktig klut med sdpe og vann til & gjere rent.
De smaé partiklene kan forarsake brann eller eksplosjoner hvis de kommer i kontakt med gnister, og av
den grunn mé du ikke bruke stevsuger.

[ Vent minst én time for du installerer en tonerpatron etter at den er flyttet fra kalde til varme omgivelser.
Dette for & hindre skader som kan folge av kondensering.

Sikkerhetsinstruksjoner 12
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Pass pa at overflaten pa trommelen ikke blir skrapet opp. Nér du tar ut fotolederenheten fra skriveren, mé
du alltid plassere den pé en ren og jevn flate. Unnga & ta pa trommelen, siden fett fra huden kan fore til
permanent skade péd overflaten og ha innvirkning pé utskriftskvaliteten.

For & oppna best mulig utskriftskvalitet ma du ikke oppbevare tonerpatronen pa steder der den kan bli
utsatt for direkte sollys, stov, saltholdig luft eller korrosjonsfremmende gasser, for eksempel ammoniakk.
Unngé steder som er utsatt for ekstreme eller hurtige endringer i temperatur og fuktighet.

For & fa best mulig utskriftskvalitet etter at du midlertidig har tatt ut tonerpatronen, fremkallingsenheten
og fotolederenheten fra skriveren, mé du ikke utsette disse for lys lengre enn ngdvendig.

Forbruksvarekomponenter ma oppbevares utilgjengelig for barn.
Ikke la fastkjort papir bli veerende inne i skriveren. Det kan fore til at skriveren blir overopphetet.

Unngé & dele stromuttak med annet utstyr.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les alle de folgende instruksjonene for du bruker skriveren:

Ved valg av plassering og stromkilde for skriveren

a

a
a
a

Plasser skriveren ner et stramuttak der det er enkelt & koble til og fra stramkabelen.
Ikke plasser skriveren pa et ustabilt underlag.
Ikke plasser skriveren et sted der ledningen vil bli trakket pé.

Skriveren er utstyrt med spor og dpninger for ventilasjon i kabinettet, pa baksiden og pa undersiden. Ikke
blokker dem eller dekk dem til. Ikke plasser skriveren pa en seng, sofa, teppe eller annen lignende
overflate, eller i en innebygd installasjon, med mindre det er tilstrekkelig ventilasjon.

Alle grensesnittkontakter for denne skriveren er av typen Non-LPS (non-limited power source).

Koble skriveren til et stremuttak som har spesifikasjoner som svarer til strembehovet for skriveren.
Stremspesifikasjonene for skriveren er angitt pé en etikett som er festet pa skriveren. Hvis du ikke er
sikker pé spesifikasjonene for stremforsyningen der du holder til, kan du kontakte stremleveranderen
eller forhandleren.

Hvis du ikke klarer 4 sette vekselstrempluggen inn i stremuttaket, ma du kontakte en elektriker.

Bruk den typen stremforsyning som er angitt pA merkelappen. Hvis du ikke er sikker pa hvilken
stromforsyning som er tilgjengelig, ma du kontakte forhandleren eller din lokale stremleverander.

Nér du kobler produktet til en datamaskin eller annet utstyr med en kabel, ma du kontrollere at
kontaktene star riktig vei. Det er bare én riktig mate & koble til kontaktene pa. Hvis en kontakt blir koblet
til feil vei, kan begge enhetene som kobles sammen med kabelen, bli skadet.

Sikkerhetsinstruksjoner 13
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a

a

Hvis du bruker skjeteledning, ma du kontrollere at den totale angitte mengden strem (ampere) for
produktene som er koblet til skjeteledningen, ikke overskrider angitt tillatt strem for ledningen.

Under folgende forhold ma du koble skriveren fra vegguttaket og fa utfort service hos kvalifisert
personell:

A.  Huvis stremledningen eller stapselet er skadet eller frynset.
B Hvis det er selt vaeske inn i skriveren.

C.  Huvis skriveren har vert utsatt for regn eller vann.

D

Hyvis skriveren ikke fungerer normalt nér du felger bruksanvisningen. Du ma bare justere
kontrollene som omfattes av bruksanvisningen, ettersom feilaktig justering av andre kontroller kan
forarsake skade, og ofte vil kreve omfattende reparasjon utfert av kvalifisert personell for at
skriveren skal fungere normalt igjen.

E. Hvis du har mistet skriveren i gulvet, eller kabinettet er skadet.

F. Hyvis skriveren har en tydelig endring i ytelse, noe som angir behov for service.

Bruke skriveren

4

U J o o

Folg alle advarslene og instruksjonene som skriveren er merket med.

Koble skriveren fra stremuttaket for rengjoring.

Bruk en godt oppvridd klut til rengjering, og ikke bruk flytende eller spraybaserte rengjeringsmidler.
Ikke bruk skriveren i fuktig milje.

Ikke skyv gjenstander gjennom sporene i kabinettet, da disse kan komme neer farlige spenningspunkter
eller kortslutte deler og fore til brann eller elektrisk stot.

Ikke sal vaeske pa skriveren.

Du mé ikke forseke & reparere produktet selv, bortsett fra slik det spesifikt er forklart i hdndbekene som
folger med skriveren.

Du kan bare justere de kontrollene som er dekket av brukerhdndboken. Hvis du justerer andre kontroller
pa feil méte, kan det oppsta skader som ma repareres av kvalifisert servicepersonell.

Sikkerhetsinstruksjoner 14
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Sikkerhetsinformasjon

Stremledning

Forsiktig:

[  Kontroller at vekselstromsledningen oppfyller relevante, lokale sikkerhetskrav.
Bruk bare den stromkabelen som leveres med skriveren. Hvis du bruker en annen kabel, kan det
fore til brann eller elektriske stot.

Stromkabelen er bare ment for bruk med dette produktet. Bruk med annet utstyr kan fore til brann
eller elektrisk stat.

U Hvis stopselet blir skadet, md du skifte ledningen eller kontakte en kvalifisert elektriker. Skift alltid
ut sikringer med nye sikringer som har riktig storrelse og klassifisering hvis det sitter en sikring i
stopslet.

Etiketter for lasersikkerhet

Advarsel:

\ Ytelsen til prosedyrene og andre justeringer enn de som er angitte i skriverens dokumentasjon kan fore
til skadelig straling.
Skriveren din er ett laserprodukt i Klasse 1 i henhold til spesifikasjonene i IEC60825. Den viste
etiketten er festet pd baksiden av skriveren i de land der dette er pakrevd.

CLASS 1 LASER PRODUCT
SER KLAS

LA
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

Intern laserstraling

Maksimal gjennomsnittlig 10 mW ved laserapningen
stralingsstyrke:
Bolgelengde: 775 til 800 nm

Dette er laserdiode-basert utstyr av klasse III b som har en usynlig laserstrale. Det kan IKKE UTF@RES
SERVICE pa skriverhodeenheten. Derfor skal den ikke &pnes under noen omstendigheter. Et tilleggsmerke
med laseradvarsel er festet pa innsiden av skriveren.

Sikkerhetsinstruksjoner 15
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Ozonsikkerhet

Ozonutslipp

Laserskrivere genererer ozongass som et biprodukt av utskriftsprosessen. Det produseres bare ozon nar
skriveren skriver ut.

Grense for ozoneksponering

Den anbefalte utslippsgrensen for ozon er 0,1 deler per million (parts per million - ppm), vist som en
gjennomsnittlig konsentrasjon over en 8-timers periode.

Denne laserskriveren fra Epson genererer mindre enn 0,1 ppm per 8 driftstime med sammenhengende
utskrift.

Risikominimering

Du kan minimere risikoen for ozoneksponering ved & unngé felgende:

a

a
a
a

Bruk av flere laserskrivere i et begrenset omrade
Bruk under forhold med ekstremt lav fuktighet
Darlig ventilasjon

Lang, kontinuerlig utskrift i kombinasjon med noen av situasjonene ovenfor

Plassering av skriveren

Skriveren mé plasseres slik at gassutslipp og varmegenerering skjer pé folgende méte:

a
a

Ikke blast direkte i ansiktet pa brukeren

Om mulig ventilert direkte ut av bygningen

Forsiktighetsregler for strom pa/av

S1a ikke av skriveren:

a
a
a

Mens lampen Klar blinker.
Mens Data-lampen lyser eller blinker.

Under utskrift.

Sikkerhetsinstruksjoner 16
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Kapittel 1
Bli kjent med skriveren

Her finner du informasjon

Installeringshiandbok
Gir informasjon om hvordan du setter sammen skriveren og installerer skriverprogramvaren.
Brukerhiandbok (dette dokumentet)

Gir detaljert informasjon om skriverfunksjoner, tilleggsprodukter, vedlikehold, feilsgking og tekniske
spesifikasjoner.

Nettverkshandbok (Kun for DN-modellen)

Gir nettverksadministratorer informasjon om innstillinger for bade skriverdriver og nettverk. For & kunne
bruke denne hdndboken, ma du installere den pa datamaskinens harddisk fra CD-platen med

*
nettverksverktoy .

*CD-platen Nettverksverktoy er ikke inkludert sammen med produktet i noen land eller regioner. I det
tilfellet kan du installere Nettverkshdndboken fra programvare-CD-ROMen.

Skrifthandbok

Gir viktig sikkerhetsinformasjon om skriftene som brukes pé skriveren. Du ma kopiere denne handboken,
eller sa kan du bruke den rett fra folgende mappe pa CD-ROMen.

For Windows: /COMMON/MANUAL/NOR/FNTG

For Macintosh: MANUAL:NOR:FNTG

Elektronisk hjelp for skriverprogramvare

Klikk Help (Hjelp) for 4 fa detaljerte opplysninger og instruksjoner om skriverprogramvaren som styrer
skriveren. Den elektroniske hjelpen installeres automatisk nar du installerer skriverprogramvaren.

Bli kjent med skriveren 17
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Skriverdeler

Vist forfra

a. Toppdeksel (deksel A)

b. Kontrollpanel

¢. Standard nedre papirkassett
d. Flerfunksjonsskuff

e. Underskuff

f. Stopper

Vist bakfra

D-modell

Bli kjent med skriveren 18
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DN-modell

a. Bakdeksel

b. Streminntak

c. Strombryter

d. Tilleggsutstyrdeksel

e. Parallellkontakt (kun D-modellen)

f. USB-kontakt

g. Nettverkskontakt (kun DN-modellen)

Obs!
Denne hdandboken bruker modell D som eksempel pa baksiden av skriveren.

Bli kjent med skriveren 19
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Inne i skriveren

b. Fotolederenhet
d. Fremkallingsenhet

a. Smelteenhet
c. Tonerpatron

20
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Kontrollpanelet

a. Informasjon-knapp

b.  Avbryt jobb-knapp

c. Data-lampe (gronn)

d. Klar-lampe (grenn)

e. Start/stopp-knapp

f.  Feillampe (Oransje)

)

-~ DO T o

Skriver ut et statusark nér feil-lampen er slétt av, og det ikke indikeres noen
advarsel. Skriver ut et statusark nér du trykker en gang. Hvis skriveren er en
DN-modell, vil du kunne skrive ut et statusark for nettverket hvis du holder inn
denne i 2 sekunder eller mer. Fjerner advarselen nar en advarsel er angitt.

Trykk én gang for & avbryte gjeldende utskriftsjobb. Hold inne i mer enn to
sekunder for & slette alle jobber fra skriverminnet.

Lyser nar det er lagret data i utskriftsbufferen (den delen av skriverminnet som
er reservert for & motta data) som ikke er skrevet ut. Blinker nér skriveren
behandler data. Er av nér det ikke er noen data i skriverbufferen.

Lyser nér skriveren er klar til & motta og skrive ut data. Er av nér skriveren ikke
er klar. Denne lampen lyser ogsa i kombinasjon med andre lamper for &
indikere feil.

Fér skriveren til & bytte mellom klar og ikke tilkoblet status.

Lyser eller blinker nér det har oppstétt en feil.

g. Papirlampe (Oransje) Lyser eller blinker, og sammen med Feil-lampen indikerer den vanligvis et

h. Tonerlampe
(Oransje)

papirrelatert problem. Nar lampen lyser, er det vanligvis et tegn pa at papiret
har kjert seg fast. Nér den blinker, er det vanligvis en advarsel om en
papirrelatert feil, for eksempel at papirkilden er tom.

Lyser nér tonerpatronen i skriveren er tom for toner. Blinker for & vise at det er
lite toner igjen. Hvis dette lyser blinker, ber du gjere klar en ny tonerpatron.

Bli kjent med skriveren
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i.  Minnelampe Lyser eller blinker vanligvis i kombinasjon med andre lamper for & indikere

(Oransje) feil i minne eller gi en advarsel.

Tilleggsutstyr og forbruksvarer

Tilleggsutstyr

Du kan utvide funksjonsomrédet til skriveren ved 4 installere et eller flere av tilleggsproduktene som er

beskrevet nedenfor.

[ 250-arks papirkassettenhet (C12C802461)

Denne enheten gker papirkapasiteten med 250 ark. Du kan installere opp til to enheter.

(d Minnemodul

Dette alternativet utvider mengden minne i skriveren ved a gjore det mulig & skrive ut kompliserte og

grafikkintensive dokumenter. Skriverens minne kan ekes opp til 288 MB (320 MB pa DN-modellene)

ved & sette inn én ekstra 64, 128 eller 256MB 90 pins SDRAM DIMM-modul.

Obs!

Pass pa at DIMMen du kjoper er kompatibel med EPSON-produkter. Hvis du vil ha flere opplysninger,

kan du kontakte butikken der du kjopte skriveren, eller EPSON-kvalifisert servicepersonell.

Forbruksvarer

Levetiden for forbruksvarene som er angitt nedenfor, blir overvéket av skriveren. Skriveren gir deg beskjed

nér det er pa tide & skifte ut noe.

Produktnavn Produktkode
Hoykapasitet tonerpatron 0435/0439
Standard tonerpatron 0436/0440
Returmagasin for hgykapasitet tonerpatron 0437/0441
Returmagasin for standard tonerpatron 0438/0442

Obs!

A Tonerpatronenes delenummer kan variere etter lokasjon.

(A  Returmagasin selges ikke i alle omrdder.

Bli kjent med skriveren
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Kapittel 2
Utskriftsoppgaver

Legge i papir

Denne delen beskriver hvordan du legger i papir. Hvis du bruker spesialmedier, som transparenter eller
konvolutter, kan du ogsa se "Velge og bruke utskriftsmedia" pa side 28. Se "Papir" pa side 156 for
spesifikasjoner og detaljer med tanke pa papirtyper og formater.

Obs!
Etter at du har lagt i papir, md du justere innstillingene for papirtype/-storrelse pd dialogboksen
Skriverinnstillinger i skriverdriveren. Hvis ikke kan det hende papiret ikke mates inn som det skal.

Flerfunksjonsskuff

Flerfunksjonsskuffen er en papirkilde som er tilgjengelig for flere forskjellige papirtyper. Dette kan f.eks.
vaere etiketter, konvolutter, tykt papir og transparenter.

Obs!
Se "Konvolutter” pad side 29 for informasjon om hvordan du kan legge i konvolutter.

1. Lukk opp flerfunksjonsskuffen og trekk ut underskuffen.

Utskriftsoppgaver 23
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2. Trekk papirfererne utover slik at de stemmer med det papiret du skal legge i.

3. Legg bunken med papiret du vil skrive ut pa i midten av skuffen, med utskriftssiden opp. Deretter mé du
justere papirforerne slik at de stemmer med papirets sterrelse.

Obs!
(A Pass pd at du legger papiret sd langt inn i flerfunksjonsskuffen som det kan ga.

(A Pass pd at papiret du legger i, ikke gdr utover merket som markerer hvor ileggingsgrensen gar.

Utskriftsoppgaver 24
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a. toppfyllingsmerke

4. Hev stopperen.

Obs!
Nadr du bruker papir som er lengre enn A4, md du ikke heve stopperen. For d forhindre at utskriftene

stables sammen, og deretter trykkes ut av skriveren hver gang skriveren mater ut et par utskrifter, bor du
ta utskriftene vekk fra brettet etter hvert som de skrives ut.

Senk papirkassettenheten

Denne kassetten vil gi deg en ekstra papirkilde i tillegg til flerfunksjonsskuftfen.

1. Trekk papirkassetten ut fra kassettenheten.
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2. Trykk ned fanen og trekk papirfererne mot papirets kant, slik at de stemmer med storrelsen.

Obs!
(A Pass pd at papiret du legger i, ikke gdr utover merket som markerer hvor ileggingsgrensen gar.

a. toppfyllingsmerke

A Legg i brevhoder med utskriftssiden ned, og med delen som inneholder brevhodet overst.

Utskriftsoppgaver 26



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

4. Sett papirskuffen med ilagt papir inn igjen i enheten.

5. Hev stopperen.

Obs!
Ndr du bruker papir som er lengre enn A4, mad du ikke heve stopperen. For d forhindre at utskriftene

stables sammen, og deretter trykkes ut av skriveren hver gang skriveren mater ut et par utskrifter, bor du
ta utskriftene vekk fra brettet etter hvert som de skrives ut.
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Velge og bruke utskriftsmedia

Du kan bruke spesialmedia, som etiketter, konvolutter, tykt papir og transparenter.

Obs!

Siden kvaliteten til et bestemt mediemerke eller en medietype nar som helst kan endres av produsenten, kan
ikke Epson garantere for kvaliteten til noen av medietypene. Du bor alltid teste ut prover av en medietype for
du kjoper store mengder eller skriver ut store jobber.

Etiketter

Tilgjengelige etiketter:

(1 Etiketter som er konstruert for laserskrivere eller kopimaskiner

[d Etiketter som helt og holdent dekker bakarket, uten mellomrom mellom de forskjellige etikettene

Tilgjengelig papirkilde:

4 Flerfunksjonsskuff

Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse): A4, LT

Paper Source

(Papirkilde): MP Tray (Flerfunksjonsskuff)
Paper Type
(Papirtype): Labels (Etiketter)

Obs!

a

Avhengig av kvaliteten pd etikettene, utskriftsmiljoet eller utskriftsprosedyren, kan konvoluttene bli
krollete. Gjor en proveutskrift for du skriver ut en mengde etiketter.

Dupleksutskrift er ikke mulig pd etiketter.

Trykk et papirark mot hvert ark med etiketter. Hvis papiret henger fast, md du ikke bruke disse etikettene
i skriveren.
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Konvolutter
Tilgjengelige konvolutter:
(d Konvolutter uten lim eller tape
Forsiktighetsregler
Ikke bruk andre vinduskonvolutter enn de som er beregnet pd laserskrivere. Plastvinduet pad de fleste
konvolutter vil smelte.

Tilgjengelig papirkilde:

d Flerfunksjonsskuff

Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse):  MON, C10, DL, C5, C6, IBS

Paper Source
(Papirkilde): MP Tray (Flerfunksjonsskuff)

Obs!
A Legg inn konvoluttene med utskriftssiden opp.

(A  Avhengig av kvaliteten pd konvoluttene, utskriftsmiljoet eller utskrifisprosedyren, kan konvoluttene bli
krollete. Gjor en proveutskrift for du skriver ut en mengde konvolutter.

A  Dupleksutskrift er ikke mulig pa konvolutter.
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Tykt papir
Tilgjengelig papirkilde:
(4 Flerfunksjonsskuff

Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse): A4, AS, BS, LT, EXE

Paper Source

(Papirkilde): MP Tray (Flerfunksjonsskuff)

Paper Type

(Papirtype): Tykt (for papir fra 121 til 220 g/m?)
Halvtykt papir

Tilgjengelig papirkilde:

[ Flerfunksjonsskuff

(A Standard nedre papirkassett
4 Valgfri papirkassett

Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse): A4, A5, B5, LT, EXE

Paper Source

(Papirkilde): Automatisk valg

Paper Type

(Papirtype): Halvtykk (papir fra 91 til 120 g/m?)
Transparenter

Tilgjengelig papirkilde:

(4 Flerfunksjonsskuff
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Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse): A4, LT

Paper Source

(Papirkilde): MP Tray (Flerfunksjonsskuff)
Paper Type
(Papirtype): Transparency (Transparent)

Egendefinert papirstorrelse
Tilgjengelig papirformat:
d 70,0 x 148,0 mm til 215,9 x 356,0 mm
Tilgjengelig papirkilde:
[ Flerfunksjonsskuff

Innstillinger i skriverdriveren:

Paper Size
(Papirsterrelse):  User Defined Size (Brukerdefinert storrelse)

Paper Source

(Papirkilde): MP Tray (Flerfunksjonsskuff)

Paper Type

(Papirtype): Normal, halvtykk eller tykk
Obs!

Avhengig av kvaliteten pd papir som ikke er standard, utskrifismiljo eller utskriftsprosedyre, kan papiret bli
skjevt. Gjor en proveutskrift for du skriver ut en mengde papir som ikke er standard.

Obs!

Q[ Windows dpner du skriverdriveren og velger deretter User Defined Size (Brukerdefinert
starrelse) fra listen Papirstorrelse i kategorien Grunnleggende innstillinger. I dialogboksen User
Defined Paper Size (Brukerdefinert storrelse) justerer du innstillingene for Paper Width (Papirbredde),
Paper Length (Papirlengde) og Unit settings (Enhetsinnstillinger) slik at de passer til det brukerdefinerte
papiret. Deretter klikker du OK for d lagre den egendefinerte papirstorrelsen.
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A  De lagrede, papirstorrelsene kan kun brukes med skriverdriveren du lagret dem til. Selv om flere
skrivernavn er lagret for en skriverdriver, er innstillingene kun tilgjengelig for det skrivernavnet der du
lagret innstillingene.

Nar skriveren er delt pa et nettverk, kan du ikke lage en brukerdefinert storrelse pd klientmaskinen.

For Mac OS X 10.2 eller 10.3 folger du trinnene nedenfor for d lagre den egendefinerte papirstorrelsen.
1. Apne dialogboksen Page Setup (Utskrifisformat).

2. Velg Custom Page Size (Egendefinert sidestorrelse) i rullegardinlisten Settings (Innstillinger).

3. Klikk Ny.

4. Skriv inn navnet pd innstillingen og angi papirstorrelsen, og klikk deretter OK.

[  For Mac OS X 10.4 folger du trinnene nedenfor for d lagre den egendefinerte papirstorrelsen.
1. Apne dialogboksen Page Setup (Utskrifisformat).
2. Velg Manage Custom Sizes (Organiser egendefinerte storrelser) i rullegardinlisten Paper Size
(Papirstorrelse).
3. Klikk [ +].
4. Dobbeltklikk Untitled (Uten navn) og skriv inn navnet pd innstillingen.
5. Angi papirstorrelsen og klikk OK.

Avbryte en utskriftsjobb

Fra skriveren

Trykk T Avbryt jobb pé skriverens kontrollpanel.

Fra datamaskinen

For brukere av Windows

Dobbeltklikk skriverikonet pa oppgavelinjen. Velg oppgaven i listen, og klikk deretter Cancel (Avbryt) fra
menyen Document (Dokument).
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For brukere av Mac OS X

Apne Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktay) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print Center
(Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2) og dobbeltklikk din skriver i utskriftskaen. Deretter velger du
Delete Job (Slett jobb) fra jobbmenyen.

Velge utskriftskvaliteten

Du kan endre utskriftskvaliteten via innstillinger i skriverdriveren.

Pa innstillingene Automatic (Automatisk), kan du velge utskriftsmodus i henhold til behovet. Skriverdriveren
angir optimale innstillinger avhengig av utskriftsmodusen du har valgt. P4 innstillingen Advanced (Avansert)
har du flere alternativer.

Obs!
Den elektroniske hjelpen for skriverdriveren gir detaljer om skriverdriverinnstillinger.

Merknad for brukere av Macintosh:

Maximum (Maksimum) kan ikke velges fra innstillingene Automatic (Automatisk). Velg innstillingen
Advanced (Avansert) for d velge Maximum (Maksimum).

Bruke den automatiske innstillingen

For brukere av Windows

1. Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).
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2. Velg Automatic (Automatisk) og deretter ensket utskriftskvalitet.

Basic Setlings | Advanced Lapeut | Dptional Settings |

Pt Qualy [ & Auomatic] © Advanced

aR=

© Digh = Tesibimage " Photo

Oriendabion  * Potrait

-

Qirdes Oinine

PepesSize  [A42104 257 rm -

PapeiSowce [aug Selecion |
I~ Manual Feed)

Pepes Tvpe  [hiomal -]

" Landscape

- P

[ ok

J [ Cocel J[_ob J[ Heb ]

3. Velg OK.
For brukere av Mac OS X

1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings

(Grunnleggende innstillinger).

Utskriftsoppgaver
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Velg Automatic (Automatisk) og velg opplesningen i rullegardinlisten.

Printer: | AL-J000C Hj
Presets: | Standard |.¢,j
[ Printer Settings oy

.—Fmﬂm-f Extended Settings | Version Info |

Paper Source - | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : [Plain @ | Each Page

1
Prileﬂilil\r:  Fast 3 2
O ovanced 3

[ Duplex (" Duplex Settings )

Binding Wileft  OTop  (ORight

Stamp Function

@ Coore) () (Coonee) ()

Bruke de avanserte innstillingene

For brukere av Windows

Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).
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2. Velg Advanced (Avansert). Velg deretter den best egnede innstillingen fra listen, i henhold til
dokument- eller bildetypen du vil skrive ut.

Basic Setfings | Advarced Lavout || Dptiansl Seltings |
Piint Qualy O Autgmatic | @ Bdvarced

Totimge ‘ [Mote Settinge(0).. | [[Save Seitng:i3)..|

PupesSize  [442104297 [
Oncrtation (3 Porhiast D Landscaps | ]
Papes Sowree: [ 4,30 Selaction v/ ~

Ak 210% 297 mm

] ] ] Masnssl Fend(]]
GAGHCHA
~Tonet Papes Tupe [ houmal b
[ Dupte Duplo Seltings 3]
Birdrig Laftid]
O (= R [
soree

ok [ coet J[ Hew ]

Naér du velger en forhandsdefinert innstilling, vil andre innstillinger, for eksempel Print Quality
(Utskriftskvalitet) og Screen (Skjerm), bli angitt automatisk. Endringene vises 1 listen over gjeldende
innstillinger i1 dialogboksen Setting Information (Informasjon om innstillinger), som vises nér du trykker
knappen Setting Info. (Informasjon om innstillinger...) i kategorien Optional Settings (Valgfrie
innstillinger).

For brukere av Mac OS X
1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).
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3. Velg Advanced (Avansert), og klikk deretter More Settings (Flere innstillinger).

Printer: | AL-X000{ =
Presets: | Standard I.Q,J
| Printer Settings l-ﬂ
[ Basic Settings | Extended Settings |~ Wersion Info |
Paper Source : | Auto Selection E IManual Feed
Paper Type : [ piain E T Each Page
Print Quality | O Automatic | ( More Settings ) } 2
1 ® Advanced
" Duplex “Duplex Settings )

Binding FLet OTop (O Right

!

Stamp Function

@ Croev) Coreview) Ceancel ) (@EED)

4. Velg egnet innstilling pé dialogboksen Advanced (Avansert).
Nér du velger en forhédndsdefinert innstilling, vil andre innstillinger, for eksempel Print Quality

(Utskriftskvalitet) og Screen (Skjerm), bli angitt automatisk. Endringene vises i rullegardinslisten Summary
(Sammendrag) i dialogboksen Print (Skriv ut).

Egendefinerte utskriftsinnstillinger

Hvis du vil endre detaljerte innstillinger, ma du angi innstillingene manuelt.

Obs!

Hvis du vil skrive ut i maksimal opplosning, md du sette Print Quality (Utskriftskvalitet) til Maximum
(Maks).

For brukere av Windows

1. Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

2. Velg Advanced (Avansert), og klikk deretter More Settings (Flere innstillinger).

3. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.

4. Velg OK.
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For brukere av Mac OS X
1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).

3. Velg Advanced (Avansert), og klikk deretter More Settings (Flere innstillinger).
4. Gjer de egnede innstillingene. Trykk @ hvis du vil vite mer om hver innstilling.

5. Velg OK.

Lagre innstillingene

Du kan lagre de egendefinerte innstillingene.

Obs!
Q  Du kan ikke bruke et navn pd forhdndsdefinerte innstillinger for de egendefinerte innstillingene dine.

A  De lagrede, egendefinerte innstillingene kan kun brukes med skriverdriveren du lagret dem til. Selv om
flere skrivernavn er lagret for en skriverdriver, er innstillingene kun tilgjengelig for det skrivernavnet der
du lagret innstillingene.

O  Du kan ikke slette forhdndsdefinerte innstillinger.

For brukere av Windows

Obs!
Nar skriveren er delt i et nettverk, er innstillingen Save Settings (Lagre innstillinger) skyggelagt og du kan
ikke lage en egendefinert innstilling pd klientmaskinen.

1. Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

2. Velg Advanced (Avansert), og klikk deretter Save Settings (Lagre innstillinger) for & apne
dialogboksen Custom Settings (Spesialinnstillinger).

3. Skriv inn et navn for de egendefinerte innstillingene i boksen Name (Navn), og klikk Save (Lagre).
Innstillingene kommer frem i listen pa kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).
Obs!

Hvis du vil slette en egendefinert innstilling, ma du folge trinn 1 og 2, velge innstillingen pd dialogboksen
Custom Settings (Spesialinnstillinger), og deretter trykke Delete (Slett).
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Du kan opprette nye innstillinger pa dialogboksen More Settings (Flere innstillinger). Nér du oppretter en ny
innstilling, vises Custom Settings (Spesialinnstillinger) pé kategorien Basic Settings (Grunnleggende
innstillinger). Hvis dette er tilfellet, blir ikke de originale innstillingene skrevet over. Hvis du vil lagre disse
nye innstillingene, ma du lagre de under et nytt navn.

For brukere av Mac OS X

1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Klikk Save (Lagre) eller Save As (Lagre som) under Presets (Forhdndsinnstillinger).

3. Skriv inn et navn for de egendefinerte innstillingene i boksen Name (Navn), og klikk OK.
Innstillingene dine vil vises pa nedtrekkslisten Presets (Forhandsinnstillinger).

Obs!

O Hvis du vil slette en egendefinert innstilling, md du velge innstillingen og deretter velge Delete (Slett)
pd nedtrekkslisten Presets (Forhdndsinnstillinger).

A Alternativet Custom Settings (Spesialinnstillinger) er en standardfunksjon i Mac OS X.

Tonersparingsmodus

Hvis du vil redusere mengden toner som brukes ved utskrift av dokumenter, kan du skrive ut grove utkast i
modusen Toner Save (Tonersparing).

Obs!
Denne funksjonen er bare for Windows.

1. Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

2. Velg Advanced (Avansert), og klikk deretter More Settings (Flere innstillinger) for 4 pne
dialogboksen More Settings (Flere innstillinger).

3. Velg avmerkingsboksen Toner Save og klikk deretter OK.

Utskriftsoppgaver 39



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

Justere avansert layout

Dupleksutskrift

Denne funksjonen gir deg muligheten til & skrive ut pa begge sidene av arket, automatisk.
For brukere av Windows
1. Velg kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

2. Merk av for Duplex (Dupleks) og velg deretter Left (Venstre), Top (Topp) cller Right (Hoyre)
som innbindingsplassering.

Basic Setings | Advariced Lajoul | Optionsl Seltigs |
Frint Quality & Automatic ™ Advanced

| E &=

I Diait F Tedbimage  Fhoto

PapesSize  [44 210 4 237 mm
Orierdstion  + Pttt ¢ Landscaps
Papes Sm m Salachion

™ Manual Feed(1)
=
Papet Type  [homal -

1

[p Dw] Duples Settingsf3). |
Bindng | @ Leifd) © Topls) © Righits) f—————2

Copies || =] I Colatel?)

Ordes 0riline Defait

L_oc [ cocel J[ semw ][ Hee |

3. Hvis du vil endre de detaljerte innstillingene, mé du klikke Duplex Settings (Dupleksinnstillinger) for
a apne dialogboksen Duplex Settings (Dupleksinnstillinger).

4. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.
5. Velg OK.

Obs!
Varselskjermen vises pa datamaskinen. Velg OK.
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For brukere av Mac OS X
1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).

3. Merk av for Duplex (Dupleks) og velg deretter Left (Venstre), Top (Topp) cller Right (Hoyre)
som innbindingsplassering.

Printer: | AL=X000( I.Qj
Presets: | Standard 2]
| Printer Settings l-ﬁ

.—Fblsk-setﬂngv-i Extended Settings | Wersion Info

Paper Source @ | Aute Selection @ I Manual Feed
Paper Type © [Plain @ | Each Page

Print Quality : 1 Automatic [ Fine E.'

) Advanced

1 _[M | Duplex Settings )

Stamp Function

@ (o) (o) (Comee) )

4. Hyvis du vil endre de detaljerte innstillingene, ma du klikke Duplex Settings (Dupleksinnstillinger) for
a apne dialogboksen Duplex Settings (Dupleksinnstillinger).

5. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.

6. Klikk Print (Skriv ut).

Endre utskriftsoppsett
Denne funksjonen gir deg muligheten til & skrive ut flere sider pa ett enkelt ark.
For brukere av Windows
1. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).

2. Merk av for Print Layout (Utskriftsoppsett), og angi antall sider som skal skrives ut pa ett papirark.
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3. Huvis du vil angi detaljerte innstillinger, velger du More Settings (Flere innstillinger). Dialogboksen

Print Layout Settings (Innstillinger for utskriftsoppsett) blir apnet.

| Base Gettings| Advanced Layoul | Optansl Seltrgs |

1
2 Pint Loy ] | I~ Egom Opton
© 2Peges C Papet f—rree e — 2
l Hote Settings... : — T T = 3
1 Lippes Lett. €| Corter
!%famumw —_—
1 L-’f - ZETARE EdtFom.
cl e 3 L
[ Securly
e aberrnak Hore >
™ Riotste by 180° Blew,/Delete | I
I~ Header/Focter  Header/Footer Setling
Detauit
Lok J[ comat J[ goow J[ wep ]

4. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.

5. Velg OK.

For brukere av Mac OS X

1.

2.

Apne dialogboksen Print (Skriv ut).
Velg Layout i rullegardinlisten.

Velg antall sider du vil skrive ut pé ett papirark i rullegardinlisten.

Printer: [ AL-XX00X(

]
Presets: | Standard )
]

[Layout

Pages per Sheat: BT

Layout Direction:
1 Border:

Two-5ideds

- Long-edged binding
) Short-edged binding

® o) o) o)
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4. Klikk Print (Skriv ut).

Obs!
Layout-innstillingene er en standardfunksjon i Mac OS X.

Endre storrelsen pa utskrifter
Denne funksjonen gir deg muligheten til & forsterre eller forminske dokumentene.
For brukere av Windows
1. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).

2. Merk av for Zoom Options (Zoomingsalternativer).

| Base Suli.gs_: Advarced Layoul | Optianal Settngs |

| Pt Lapout 17 Egom Dpbond

Fizeger /i Fone OuputPeper [A4210525 om =]
= | |7 ZoomTo [i0 5

Location ™ LpperLeft " Conter

™ Ecem Diverlay

7! Oyerdoy Brint

étﬂlﬂ.\'
‘e mberrmak, Hore ¥

™ Folsts by 180° Emmm| S I
[T Hesdst/Foster  Hezder/Fooer Setl
Defaukt
ok J[ Comol J[ oo J[ Hob ]

3. Hvis du vil endre dokumentsterrelsen automatisk slik at siden passer inn pa papiret, ma du velge ensket
papirsterrelsen pé nedtrekkslisten Output Paper (Papir for utdata).
Hvis du vil forsterre/forminske sidene til en spesiell storrelse, ma du velge avmerkingsboksen Zoom To
(Zoom til), og deretter velge prosenten. Du kan ogsa velge storrelsen pa utskriftspapiret.

4. Velg Upper Left (Topp venstre) (for a skrive ut et forminsket bilde i evre venstre hjerne av papiret)
eller Center (Midtstilt) (for a skrive ut et forminsket bilde som er midtstilt) for innstillingen Location
(Plassering).

Obs!
Denne innstillingen er ikke tilgjengelig ndr du velger avmerkingsboksen Zoom To (Zoom til).
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5. Velg OK.
For brukere av Mac OS X

Obs!
Q  Forstorrings- eller forminskningsgraden blir automatisk angitt i henhold til papirstorrelsen du valgte.

A  Denne funksjonen er ikke tilgjengelig for Mac OS X 10.2 og 10.3.

1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Paper Handling (Papirhandtering) i rullegardinlisten.

3. Merk av for Scale to fit paper size (Skaler etter papirstorrelse), og velg deretter papirsterrelsen

i rullegardinlisten.

Printer: | AL-)0000 ng
Presets: | Standard l.gj
|_Paper Handling M
Page Order: Bﬁ.ummatlc Print: SNI Pages
(2 Nermal (O 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad

1 4%& 1o fit paper slze'.] [r Ad m]_ 2
Scale down only

@ Croev) Coreview) (CCancel ) E0AED)

Obs!
Hvis du velger Scale down only (Bare skaler ned), blir dokumentene ikke forstorret selv hvis du
velger en storre papirstorrelse.

Skrive ut vannmerker
Med vannmerkeutskrift kan du skrive ut et tekst- eller bildebasert vannmerke pa dokumentene dine.
For brukere av Windows

1. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).
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2. Velg det vannmerket du vil bruke, i rullegardinlisten Watermark (Vannmerke).

[ Basic Setlings | Advarced Layeet. | Dpsions Settngs |

I~ Piink Lagpout T Zgom Dptions
= 2Pages € 4P
= i
(el r
T I Eoem Overay -
i 1 ":‘ oy Moie Setfing
[ =eTes (% dvesiay Fiint
y F S et
Securly
e aberrmak
I Rolste by 1800 HewDelots | Watemnask Settings... |
I~ Headat/Foeter  Headern/Footer S etling
Defauit

ok J[ Cocel J[ ooy ][ Heo ]

3. Huvis du vil angi detaljerte innstillinger, velger du Watermark Settings og endrer innstillingene etter
behov der. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.

4. Velg OK.
For brukere av Mac OS X
1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).
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3. Klikk Stamp Function.

Printer: [ AL-X00( B
Presets: | Standard E
[ Printer Settings H'i

,—stk:—Setllngsv—i Extended Settings | Wersion Info

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : | Main B. T Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine E

() Advanced

[ Duplex | Duplex Settings )

Binding Fileft (OTep [ Right

@ Cor) o) Canee) (@)

4. Merk av for Watermark (Vannmerke), og klikk Watermark Settings.

5. Velg et vannmerke i rullegardinlisten Watermark (Vannmerke).

6. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.

7. Velg OK.

Lage et nytt vannmerke

For brukere av Windows
1. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).

2. Klikk New/Delete (Ny/Slett).

3. Velg Text (Tekst) cller BMP og skriv inn et navn pa det nye vannmerket i boksen Name (Navn).

4. Hyvis du valgte Text (Tekst), skriver du inn vannmerketeksten i boksen Text (Tekst). Hvis du valgte
BMP, klikker du Browse (Bla gjennom...), velger BMP-filen du vil bruke, og klikker OPEN.

5. Skriv inn et navn pa vannmerket i boksen Name (Navn).

6. Klikk Save (Lagre). Vannmerket vises i boksen List (Liste).
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Obs!
(A Hvis du vil redigere det lagrede tekstvannmerket, velger du det i boksen List (Liste) og folger deretter
trinn 4 til 6.

[ Hvis du vil fjerne det lagrede tekstvannmerket, velger du det i boksen List (Liste) og klikker Delete
(Slett). Nar du har fjernet det, md du passe pd d klikke OK for d lukke dialogboksen.

7. Velg OK.

Obs!
L  Du kan registrere inntil 10 vannmerker.

d  De lagrede vannmerkene kan kun brukes med den skriverdriveren du lagret dem til. Selv om flere
skrivernavn er lagret for en skriverdriver, er innstillingene kun tilgjengelig for det skrivernavnet der du
lagret innstillingene.

A Ndr skriveren er delt pd et nettverk, kan du ikke lage et egendefinert vannmerke pd klientmaskinen.
For brukere av Mac OS X

1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).

3. Klikk Stamp Function.

Printer: | AL-X00( 7
Presets: [ Standard -+
[ Printer Settings H’i

.—Flnsirietﬂngs—! Extended Settings | Version Info |

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type © [ Ptain @ " Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine )

O Advanced

[ Duplex | Duplex Settings |
Binding ®Leit (O Top ) Right

® () i) Conee) (@)

4. Merk av for Watermark (Vannmerke), og klikk Watermark Settings.

5. Klikk New/Delete (Ny/Slett).
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6. Klikk Add Text eller Add Image pa dialogboksen Custom Settings (Spesialinnstillinger).

7. Hvis du velger Add Text (Legg til tekst), ma du taste inn teksten du vil ha pd vannmerket, og deretter
velge Font (Skrift ) og Style (Stil). Deretter ma du trykke OK pé dialogboksen Edit Text (Rediger
tekst). Hvis du velger Add Image, ma du velge en bildefil (PDF, PNG eller JPG) og deretter trykke
Open.

Obs!
Hvis du vil legge inn teksten pd vannmerket, md du dpne dialogboksen Text Input (Skriv tekst) ved a
klikke pa tekstboksen. Skriv inn teksten, og klikk deretter OK.

8. Skriv inn et filnavn i boksen Watermark (Vannmerke) og klikk Save (Lagre).

Obs!
d  Hvis du vil redigere det lagrede tekstvannmerket, velger du det i boksen Mark list (Merk liste) og
klikker Edit Text (Rediger tekst). Etter redigeringen md du huske d klikke pd Save (Lagre).

d  Hvis du vil fjerne det lagrede tekstvannmerket, velger du det i boksen Mark List (Merk liste) og
klikker Mark Delete (Merk for sletting). Etter at du har fjernet det, md dy klikke Save (Lagre).

9. Velg et spesialvannmerke som har blitt lagret i rullegardinlisten Watermark (Vannmerke) i dialogboksen
Watermark Setting (Vannmerkeinnstillinger), og klikk OK.

Obs!
Du kan registrere inntil 32 vannmerker.

Skrive ut topp- og bunntekst

Denne funksjonen gir deg muligheten til & skrive brukernavn, klientnavn, dato, klokkeslett eller
sorteringsnummer pa toppen, eller bunnen av hver side i et dokument.

For brukere av Windows

1. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).
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2. Merk av for Header/Footer (Topptekst/bunntekst), og klikk deretter Header/Footer Settings
(Innstillinger for topptekst/bunntekst).

Bane Ssl'n_gi; Advarced Layout | Oiptianal Seitigs |
|
| Print Layout ™ Zgom Dptions

I™ Ratsts by 180° Hew/Delote Shenal Schng I | 1
| I
_[I'J Hudeiﬁ-m_ti Header/Focter Selfings. . ! 2
Detauit
[ ok [ Cocol J[ oo [ Hob |

3. Velg enhetene i rullegardinlisten.

Obs!
Hvis du velger Collate Number (Sorter nummer), vil antallet kopier bli skrevet ut.

4. Velg OK.
For brukere av Mac OS X
1. Apne dialogboksen Print (Skriv ut).

2. Velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) i rullegardinlisten og velg kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger).
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3. Klikk Stamp Function.

Printer: [ AL-X00K I+
Presets: | Standard E
[ Printer Settings H‘i

.—Flﬂsﬁrﬁetllngs—i Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type © [ piain @ 1 Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine E

() Advanced

[ Duplex | Duplex Settings )

Binding ileft OTop (O Right

@ Core) G Conee) ()

4. Merk av for Header/Footer (Topptekst/bunntekst), og klikk deretter Header/Footer Settings

(Innstillinger for topptekst/bunntekst).
5. Velg enhetene i rullegardinlisten.

Obs!
Hvis du velger Collate Number (Sorter nummer), vil antallet kopier bli skrevet ut.

6. Velg OK.

Skrive ut med et overlegg

Denne funksjonen gir deg muligheten til & skrive ut et standardskjema eller et brevhode pé det originale

dokumentet.

Obs!
(A  Denne funksjonen er bare for Windows.

Overleggsfunksjonen er bare tilgjengelig ndar High Quality (Printer) (Hoy kvalitet (skriver)) er
valgt som Printing Mode (Utskriftsmodus) i dialogboksen Extended Settings (Utvidede innstillinger) i

kategorien Optional Settings (Valgfrie innstillinger).
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Opprette et overlegg

1. Lukk opp filen du vil opprette som et overlegg.
2. Apne skriverdriveren fra programmet. Se "F4 tilgang til skriverdriveren" pa side 112 hvis du vil vite mer.
3. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).

4. Velg av i avmerkingsboksen Form Overlay (Skjemaoverlegg).

Bas Setlings | Advarced Layoul Optianal Setkrgs |

| Piint Lapout I~ Zoam Dptions

¥ Cieate Overlay Data  Mare Setiings.
T Oyerlay Print P

Secunty
Wataimmak  [Hore -

I= | Flotereby 1 How/Deleto | /otorru S |
[~ Header/Focter Header/Fooier Getl
Defauit
ok Concel | oot Help

5. Velg Create Overlay Data (Opprett overleggsdata), og klikk derctter More Settings (Flere
innstillinger). Dialogboksen Create Form (Opprett skjema) vises.

6. Skriv inn skjemanavnet i boksen Form Name (Skjemanavn) og tilherende beskrivelse i boksen
Description (Beskrivelse).

7. Velg Foreground Document (Forgrunnsdokument) eller Background Document
(Bakgrunnsdokument) for a angi om overlegget skal skrives ut som forgrunn eller bakgrunn i

dokumentet.

8. Nar det er merket av for Assign to Paper Source (Tilordne til papirkilde), vises skjemanavnet i
rullegardinlisten Paper Source (Papirkilde) i kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

9. Klikk OK for a lukke dialogboksen Create Form (Opprett skjema).

10. KlikkOK (P4 Windows 2000, mé du klikke Apply (Bruk)) pé fanen avansert layout.
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Obs!

Hvis du vil endre innstillingene til overleggsskjemaet du opprettet, md du ga inn pd skriverdriveren og gjenta
alle trinnene pd denne siden. Merk at pd trinn 5 md du velge Overlay Print (Overleggsutskrift), og
deretter klikke Edit Form (Rediger skjema).

Skrive ut et overleggsdokument

Du kan velge registrerte skjemadata pa nedtrekkslisten Paper Source (Papirkilde) pa kategorien Basic
Settings (Grunnleggende innstillinger). Se trinn 8 pa "Opprette et overlegg" pé side 51 for informasjon om
hvordan du registrerer skjemadataene i Paper Source (Papirkilde).

Hvis skjemadataene for overlegget ikke er registrert under Paper Source (Papirkilde), eller hvis du ensker &
endre de detaljerte innstilingene, ma du felge trinnene nedenfor.

1. Apne filen som skal skrives ut med overleggsdata.

2. Apne skriverdriveren fra programmet. Se "Fa tilgang til skriverdriveren" pa side 112 hvis du vil vite mer.

3. Velg kategorien Advanced Layout (Avansert layout).
4. Velg av i avmerkingsboksen Form Overlay (Skjemaoverlegg).

5. Merk av for Overlay Print (Overleggsutskrift), og klikk deretter More Settings (Flere
innstillinger). Dialogboksen Form Settings (Skjemainnstillinger) vises.

6. Gjer de egnede innstillingene. Se den elektroniske hjelpen hvis du vil vite mer om hver innstilling.
7. Klikk OK for & lukke dialogboksen Form Selection (Skjemavalg).
8. Klikk OK pa kategorien Advanced Layout (Avansert layout).

9. Klikk OK (Pa Windows 2000, klikk Print (Skriv ut)).

Lagre et overleggsskjemas forhdandsdefinerte innstillinger

Denne funksjonen gir deg muligheten til 4 lagre innstillingene du gjorde pa "Skrive ut et overleggsdokument"
pa side 52.

1. Pédialogboksen Form Selection (Skjemavalg), ma du klikke Save/Delete (Lagre/Slett). Se "Skrive ut
et overleggsdokument" pé side 52 for informasjon om hvordan du kan apne dialogboksen.

2. Skriv inn et navn pa den forh&ndsdefinerte skjemainnstillingen i navnefeltet Form Pre-Settings
(forhandsinnstillinger for skjema), og klikk deretter pa Save (Lagre). Det forhdndsdefinerte navnet vil
dukke opp pa nedtrekkslisten over forhandsdefinerte skjemainnstilinger pa dialogboksen Form Selection
(Skjemautvalg).
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3. Velg OK. Det forhandsdefinerte navnet vil dukke opp pa nedtrekkslisten over forhandsdefinerte
skjemainnstilinger pa dialogboksen Advanced Layout (Avansert layout).

Obs!
A Hvis du vil slette en forhdandsdefinert skjemainnstilling, ma du folge trinnl, og deretter velge navnet
pd forhdndsinnstillingen du vil slette, og velge Delete (Slett). Deretter md du klikke OK.

A  Du kan lagre opp til 20 forhdndsdefinerte innstillinger.

Skrive ut web-sider slik at de passer til papirstarrelsen

Denne funksjonen gir deg muligheten til & f4 websider til & passe til papirsterrelsen du bruker ved utskrift.
Installer EPSON Web-To-Page fra CD-ROMen med skriverprogramvare.

Obs!
Denne programvaren er bare for Windows.

Etter at EPSON Web-To-Page er installert, vises menylinjen pa verkteylinjen i Microsoft Internet Explorer.
Hvis den ikke kommer frem, velger du Toolbars (Verktoylinjer) fra menyen View (Vis) i Internet
Explorer, og velger deretter EPSON Web-To-Page.

5 Epson - Exceed Your Vision, - Microsoft Internet Exploren

© File Edit  View Favorites Tools  Help

L\JBack - gd \ﬂ \ELI _l\.i /... | Search L' Favorites

= Address ’g:[ http: { v, epson, com
:[ EPSON Web-To-Page ~ | @)Print | =|Print Preview ]
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Kapittel 3
Installere tilleggsutstyr

Valgfri papirkassettenhet
Hvis du vil ha informasjon om hvilke papirtyper og papirsterrelser du kan bruke med den valgfrie
papirkassettenheten, kan du se "Senk papirkassettenheten" pa side 25. Spesifikasjonene finner du under
"Valgfri papirkassettenhet" pé side 161.

Forholdsregler ved handtering

Ta alltid hensyn til disse forholdsreglene for handtering for du installerer tilleggsutstyr:

Pass pa a lefte skriveren etter de korrekte punktene som er vist nedenfor.

Advarsel:
\ Hvis du vil lofte skriveren pd en sikker mdte, md du lofte den etter punktene som er vist ovenfor. Hvis
du beerer den pd feil mdte, kan du komme til d miste den, noe som kan fore til skader.

Installere den valgfrie papirkassettenheten

1. Sla av skriveren og plugg ut stremledningen og grensesnittkablene.
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D-modell
-
\J
DN-modell
* AV
Forsiktig:

Kontroller at stromledningen er koblet fra skriveren for d unngd elektrisk stot.

2. Ta den valgfrie papirkassettenheten forsiktig ut av esken og plasser den der du har tenkt & plassere
skriveren.

Obs!
A Fjern beskyttelsesmaterialet fra enheten.

A Ta vare pd beskyttelsesmaterialet i tilfelle du vil frakte papirkassettenheten i fremtiden.

Installere tilleggsutstyr 55



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

3. Ta forsiktig tak i skriveren i punktene slik det vises nedenfor. Skriveren loftes sé forsiktig.

4. Still hjernene pé skriveren og enheten kant i kant, og senk deretter skriveren forsiktig ned pé enheten slik
at kontakten og de to tappene @verst pd enheten passer inn i terminalen og hullene pa undersiden av
skriveren.

Obs!
Du kan installere opp til to valgfrie papirkassettenheter. Nar du skal installere to enheter, md du stable
enhetene pda hverandre, og deretter sette skriveren pad toppen.
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5. Trekk papirskuffen ut fra kassettenheten.

8. Koble til alle grensesnittkabler og stremledningen pa nytt.
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9. Plugg stremledningen pé skriveren inn i et stremuttak.
10. Sla pé skriveren.

Skriv ut et statusark for & kontrollere at tilleggsutstyret er korrekt installert. Se "Skrive ut et statusark" pa side
89.

Merknad for brukere av Windows:
Hvis EPSON Status Monitor ikke er installert, md du gjore innstillingene manuelt i skriverdriveren. Se "Angi
Valgfrie innstillinger" pa side 113.

Merknad for brukere av Macintosh:
Nar du har koblet til eller fjernet tilleggsutstyr for skriveren, ma du slette skriveren ved hjelp av Printer

Setup Utility (Skriveroppsettverktay) (for Mac OS X 10.3 og 10.4), eller Print Center
(Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2) og sd registrere skriveren pd nyltt.

Fjerne den valgfrie papirkassettenheten

Utfor installeringsprosedyren i motsatt rekkefolge.

Minnemodul

Ved 4 installere en DIMM (Dual In-line Memory Module), kan du eke skriverminnet opp til 288 MB (320
MB pa DN-modeller). Du vil kanskje legge til ekstra minne hvis du har problemer med a skrive ut komplisert
grafikk.

Installere en minnemodul

Advarsel:

Veer forsiktig ndar du arbeider inne i skriveren, siden noen komponenter er skarpe og kan fordarsake

skade.

n Forsiktig:
For du installerer en minnemodul, md du passe pd d lade ut eventuell statisk elektrisitet ved d ta pd
jordet metall. Ellers kan du komme til d skade komponenter som er folsomme for statisk elektrisitet.
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1. Slé av skriveren, og trekk ut stepselet.

* AV

Forsiktig:
Kontroller at stromledningen er koblet fra skriveren for d unngd elektrisk stot.

2. Taut skruen pé dekselet over tilleggsutstyret pa baksiden av skriveren ved hjelp av en skrutrekker.
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3. Fjern dekslet.

a. minnespor

5. Trykk ned til den stopper.

Installere tilleggsutstyr 60



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

6. Sett minnemodulen ned i minnesporet, og trykk den ned til den stopper.

SRRIRNNN

7. Trekk den hvite stopper tilbake mot deg for & lase minnemodulen pa plass.

— |
@@%\D

Forsiktig:
Q  Ikke bruk for mye makt.

U  Pass pd at du setter inn minnet riktig vei.
Q  lkke fjern noen moduler fra kretskortet. Ellers vil ikke skriveren fungere.

8. Sett tilbake dekslet.

9. Stram til skruen pé dekslet ved hjelp av skrutrekkeren.

10. Koble til alle grensesnittkabler og stremledningen pa nytt.
11. Plugg stremledningen pa skriveren inn i et stremuttak.

12. Sla pé skriveren.

Skriv ut et statusark for & kontrollere at tilleggsutstyret er korrekt installert. Se "Skrive ut et statusark" pa side
89.
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Merknad for brukere av Windows:

Hvis EPSON Status Monitor ikke er installert, md du gjore innstillingene manuelt i skriverdriveren. Se "Angi
Valgfrie innstillinger" pa side 113.

Merknad for brukere av Macintosh:

Nar du har koblet til eller fjernet tilleggsutstyr for skriveren, md du slette skriveren ved hjelp av Print Setup
Utility (Skriveroppsettverktay) (for Mac OS X 10.3 og 10.4), eller Print Center (Utskriftssenter)
(for Mac OS X 10.2) og sa registrere skriveren pd nytt.

Fjerne en minnemodul

Advarsel:

Veer forsiktig ndr du arbeider inne i skriveren, siden noen komponenter er skarpe og kan fordrsake
skade.

n Forsiktig:

For du fjerner en minnemodul, ma du passe pd d lade ut eventuell statisk elektrisitet ved d ta pd jordet
metall. Ellers kan du komme til d skade komponenter som er folsomme for statisk elektrisitet.

Utfor installeringsprosedyren i motsatt rekkefelge.
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Kapittel 4
Skifte ut forbruksvarer

Forholdsregler under utskifting

Ta alltid folgende forholdsregler for handtering nér du skal skifte ut forbruksvarer:
Se instruksjonen pé pakken til forbruksvaren for informasjon om bytte.

[ La det vaere nok plass til utskiftingsprosedyren. Du vil bli nedt til & 4pne enkelte deler (for eksempel
skriverdekselet) pa skriveren nar du skal skifte ut forbruksvarer.

d Ikke sett inn forbruksvarer som har nadd slutten pa den funksjonelle levetiden i skriveren.

Advarsel:
\ O Pass pd at du ikke berorer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme.

Q  Brukte forbruksvarer md ikke utsettes for ild. Komponentene kan eksplodere og fordrsake skader.
Komponentene md kastes i samsvar med lokale bestemmelser.

Forholdsregler ved bytte av tonerpatron

Nér toner- og feillampen er p4, er skriveren tom for toner. Hvis indikatorlampene lyser pé denne maten, eller
hvis en melding vises p4 EPSON Status Monitor-skjermen, ma du skifte ut tonerpatronen.

Ta alltid felgende forholdsregler for handtering nér du skal skifte ut forbruksvarer:

(1 Duanbefales 4 installere ekte forbruksvarer. Bruk av uekte forbruksvarer kan pavirke utskriftskvaliteten.
Epson kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar ved bruk av forbruksvarer som
ikke er produsert eller godkjent av Epson.

Nér du héndterer tonerpatroner, ma du alltid plassere dem pa rene og jevne flater.

Hvis du flytter en tonerpatron fra et kaldt til et varmt sted, ma du vente minst én time for du installerer
patronen. Dette er for & hindre kondensskader.

Ikke utsett tonerpatronen for lys lengre enn nedvendig.

Tonerpatronen er ikke en uavhengig enhet som du installerer direkte i skriveren. Patronen ma settes inn
i etuiet til fremkallingsenheten og deretter installeres i skriveren.

Skifte ut forbruksvarer 63



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

\ Advarsel:

U lkke ta pd toneren. Ikke fa toner i oynene. Hvis du far toner pd huden eller klcerne, ma du
umiddelbart vaske det av med sdpe og vann.

Oppbevar forbruksvarene utilgjengelig for barn.

Brukte forbruksvarer md ikke utsettes for ild. Komponentene kan eksplodere og fordrsake skader.
Komponentene ma kastes i samsvar med lokale bestemmelser.

1  Hvis det blir solt toner, ma du bruke kost og feiebrett eller fuktig klut med sape og vann til d gjore
rent. De smd partiklene kan fordrsake brann eller eksplosjoner hvis de kommer i kontakt med
gnister, og av den grunn md du ikke bruke stovsuger.

O Pass pd at du ikke berarer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme. Hvis du md berore et av disse omrddene, ma du vente 30 minutter til varmen avtar.

Skifte ut forbruksvarer 64



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

Forsiktig:
A Du md dpne skriverdekselet helt ndar du skifter ut tonerpatronen. Ellers kan du komme til a skade
skriveren.

U Du mad aldri berore fremkallingsvalsen som kommer til syne ndar du har fjernet
beskyttelsesmaterialet. Det kan gi ddrligere utskriftskvalitet.

L Ndr du bytter tonerpatron, md du torke av papirstov og merker pa metallrullene inne i skriveren
med en torr og myk klut, som vist nedenfor.

* metallrull
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Kapittel 5
Rengjore og transportere skriveren

Rengjore skriveren

Skriveren trenger bare minimalt renhold. Hvis utsiden av skriveren er skitten eller stovete, slar du av
skriveren og terker av den med en myk, ren klut som er fuktet med et mildt vaskemiddel.

Forsiktig:

Ikke bruk alkohol eller tynner til d rengjore dekselet pa skriveren. Disse kjemikaliene kan skade
komponentene og kabinettet. Pass pd at det ikke kommer vann inn i skrivermekanismen eller
mekaniske komponenter.

Rengjore papirhenterullen

1. Sla av skriveren.

*AV
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2. Trekk ut papirkassettenheten, og ta ut papiret.
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Rengjore inne i skriveren

1. Lukk opp toppdekslet og flerfunksjonsskuffen.

3. Sett fingeren inn i hullet p& den ytre grenne knotten pé hver side av fotolederenheten. Trekk deretter
fotolederenheten mot deg.
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Advarsel:

\ Pass pd at du ikke berarer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme. Hvis du md berore et av disse omrddene, ma du vente 30 minutter til varmen avtar.

Forsiktig:
U  Du md aldri berore fremkallingsvalsen som kommer til syne ndar du har fjernet
beskyttelsesmaterialet. Det kan gi darligere utskriftskvalitet.

Q  lkke utsett fotolederenheten for lys lengre enn nodvendig.

Q  Ta aldri pd den lysfolsomme valsen pd fotolederenheten. Dette kan fore til ddrligere
utskriftskvalitet.
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4. Terke av papirstov og merker pa metallrullene inne i skriveren med en terr og myk klut, som vist
nedenfor.

* metallrull

5. Flytt den grenne rengjoringshendelen pa fotolederenheten sakte fram og tilbake et par ganger, fra den ene
enden til den andre.

v
— 07
Obs!
(A  Hvis beskyttelsestapen er festet pd fotolederenheten, md du ta av denne for du kan rore pd
rengjoringshendelen.

A Etter rengjoringen mad du sette den gronne rengjoringshendelen tilbate til original posisjon, slik at
den ldses pd plass.
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Rengjagre og transportere skriveren

6. Sett fotolederenheten sakte helt inn.

0

7. Sett inn fremkallingsenheten med tonerpatronen sakte helt inn.

8. Lukk igjen toppdekslet og flerfunksjonsskuffen.
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Transportere skriveren

Finne et sted for skriveren

Nér du skal flytte skriveren, ma du alltid velge et sted der det er nok plass til & bruke den og til a utfere
vedlikehold. Bruk illustrasjonene nedenfor som veiledning for hvor mye plass som trengs rundt skriveren for
at den skal vere praktisk a bruke.

a.20 cm
b.20 cm
c.30 cm
d. 50 cm
e. 30 cm

Hvis du vil installere og bruke noe av tilleggsutstyret som er nevnt nedenfor, trenger du den angitte mengden
plass i tillegg.

En 250-arks papirkassettenhet gir et tillegg pad 10 cm under skriveren.
I tillegg til plasshensyn, ma du alltid ta hensyn til felgende nar du skal finne et sted & plassere skriveren:

4 Plasser skriveren slik at det er enkelt & plugge ut stremledningen.
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(1 Hold hele datamaskinsystemet borte fra potensielle kilder til forstyrrelser, for eksempel hayttalere og
baseenheter for tradlese telefoner.

[ Unngé a bruke stromuttak som styres med veggbrytere eller tidsinnstillingsenheter. Utilsiktede
forstyrrelser i stremtilferselen kan fore til at verdifull informasjon i minnet til datamaskinen eller
skriveren blir slettet.

Forsiktig:
U La det veere tilstrekkelig plass rundt skriveren til at ventilasjonen blir god.

[  Unngd steder der skriveren blir utsatt for direkte sollys, sterk varme, fuktighet eller stov.
O  Unngd da bruke stromuttak der det er plugget inn annet utstyr.

1  Bruk et jordet stromuttak som svarer til strompluggen til skriveren. Adapterplugger ma ikke
brukes.

A  Bruk bare stromuttak som har spesifikasjoner som svarer til strombehovet for skriveren.

Over store avstander

Pakke skriveren ned igjen

Hvis du har behov for & transportere skriveren over store avstander, ber du pakke den omhyggelig ned i
originalemballasjen.

1. Sla av skriveren og ta ut folgende:

Stremledning
Grensesnittkabler
Ilagt papir
Tonerpatron

Fremkallingsenhet

U UJ o oJ o

Installert tilleggsutstyr

Forsiktig:
Ikke ta ut fotolederenheten. Hvis du flytter skriveren uten at fotolederen er pd plass, kan dette
skade skriveren.
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2. Fest beskyttelsesmaterialet pa skriveren og pakk skriveren ned igjen i originalesken.
Forsiktig:
Nar skriveren flyttes, md den alltid holdes vannrett.
Over korte avstander
Ta alltid hensyn til disse forholdsreglene nar du har behov for a flytte skriveren et kort stykke:
1. Sla av skriveren og ta ut felgende:

A Stremledning

[ Grensesnittkabler

4 TIlagt papir

(A Installert tilleggsutstyr

2. Pass pa 4 lofte skriveren etter de korrekte punktene som er vist nedenfor.

Forsiktig:
Ndr skriveren flyttes, md den alltid holdes vannrett.
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Kapittel 6
Feilsoking

Fjerne papirstopp

Hvis papiret sitter fast i skriveren, gir EPSON Status Monitor varselmeldinger.

Forholdsregler for fjerning av fastkjort papir
Legg merke til folgende punkter nér du fjerner fastkjort papir:

4 Ikke fjern fastkjert papir med kraft. Revet papir kan vere vanskelig & fjerne, og kan forarsake andre
papirstopp. Dra forsiktig i det for & unnga at det revner.

Prov & fjerne det fastkjorte papiret med begge hender for & unngé 4 rive det 1 stykker.

Hvis det fastkjorte papiret rives i stykker og blir igjen i skriveren, eller hvis papiret sitter fast pa et sted
som ikke er nevnt i denne delen, ma du kontakte forhandleren.

[ Pass pa at papirtypen som er lagt i, er den samme som innstillingen som er angitt for Paper Type
(Papirtype) i skriverdriveren.

d Ikke eksponer fotolederenheten for sollys i det hele tatt.

Advarsel:
\ O Pass pd at du ikke berorer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, cller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme.

Q  [kke stikk hdnden dypt inn i smelteenheten, siden noen komponenter er skarpe og kan fordarsake
skade.
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Papirstopp rundt standard nedre kassett

1. Fjern standard papirkassett, trekk forsiktig ut eventuelle papirark og sett deretter papirkassetten inn igjen.

Papirstopp rundt 250-arks papirkassettenhet

1. Fjern valgfri papirkassett, trekk forsiktig ut eventuelle papirark og sett deretter papirkassetten inn igjen.
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2. Fjern standard papirkassett, trekk forsiktig ut eventuelle papirark og sett deretter papirkassetten inn igjen.

Papirstopp i den 250-arks papirkassettenheten

1. Taut de valgfrie papirkassettene fra bunnen av, og ta deretter forsiktig ut alle papirark.
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2. Sett tilbake papirkassettene.

Papirstopp inne i skriveren

1. Lukk opp toppdekslet og flerfunksjonsskuffen.
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3.

Sett fingeren inn i hullet p& den ytre grenne knotten pé hver side av fotolederenheten. Trekk deretter
fotolederenheten mot deg.

Advarsel:

Pass pd at du ikke berarer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme. Hvis du mad berore et av disse omrddene, ma du vente 30 minutter til varmen avtar.
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Forsiktig:
U Du mad aldri berore fremkallingsvalsen som kommer til syne ndar du har fjernet
beskyttelsesmaterialet. Det kan gi ddrligere utskriftskvalitet.

Q  [kke utsett fotolederenheten for lys lengre enn nodvendig.

Q  Ta aldri pd den lysfolsomme valsen pd fotolederenheten. Dette kan fore til ddrligere
utskriftskvalitet.
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Sett fotolederenheten sakte helt inn.

5.

6. Sett inn fremkallingsenheten med tonerpatronen sakte helt inn.

Obs!

, md du ta ut, og sette tilbake fotolederenheten, og

Hvis du ikke kan sette fremkallingsenheten helt inn

deretter sette inn fremkallingsenheten igjen.

7. Lukk igjen toppdekslet og flerfunksjonsskuffen.

81
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Papirstopp rundt flerfunksjonsskuffen

1. Ta ut alt papir fra underskuffen, og sett deretter underskuffen tilbake i flerfunksjonsskuffen.

Forsiktig:
Selv om du ser det fastkjorte papiret ndr du utforer dette trinnet, md du ikke trekke det ut. Det kan
skade skriveren.

2. Lukk opp toppdekslet.
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3. Taut fremkallerenheten som inneholder tonerpatronen.

4. Sett fingeren inn i hullet pa den ytre grenne knotten pa hver side av fotolederenheten. Trekk deretter
fotolederenheten mot deg.

/‘7,

—

s
)

Advarsel:

Pass pd at du ikke berarer smelteenheten, som er merket med CAUTION HOT SURFACE, eller
omrddene omkring. Hvis skriveren har veert i bruk, kan smelteenheten og omrddene rundt veere
veldig varme. Hvis du md berore et av disse omrddene, ma du vente 30 minutter til varmen avtar.
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Forsiktig:
U Du mad aldri berore fremkallingsvalsen som kommer til syne ndar du har fjernet
beskyttelsesmaterialet. Det kan gi ddrligere utskriftskvalitet.

Q  [kke utsett fotolederenheten for lys lengre enn nodvendig.

Q  Ta aldri pd den lysfolsomme valsen pd fotolederenheten. Dette kan fore til ddrligere
utskriftskvalitet.
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6. Sett fotolederenheten sakte helt inn.

Obs!
Hvis du ikke kan sette fremkallingsenheten helt inn, mad du ta ut, og sette tilbake fotolederenheten, og
deretter sette inn fremkallingsenheten igjen.

8. Lukk toppdekslet igjen, og legg tilbake papiret pa flerfunksjonsskuffen.
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Obs!
Se "Flerfunksjonsskuff” pad side 23 for detaljer om ilegging av papir.

Papirstopp rundt det bakre dekslet

1. Lukk opp det bakre dekslet.
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3. Lukk det bakre dekslet.

4. Apne og lukk toppdekselet.

Papirstopp rundt DM-skuffen

1. Ta ut den standard papirkassetten.
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2. Trekk DM-skuffen forsiktig ut bakfra, og trekk ut eventuelle papirark.

Obs!
Ikke ta pa noen av de forskjellige metalldelene, med unntak av den gronne hendelen pa DM-skuffen.

3. Trykk forsiktig ned DM-skuffen forfra, og trekk ut eventuelle papirark.

4. Sett tilbake papirkassetten.

5. Apne og lukk toppdekselet.
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Skrive ut et statusark

Skriv ut et statusark via skriverens kontrollpanel eller skriverdriveren for & kontrollere gjeldende status for
skriveren og at tilleggsutstyret er korrekt installert.

Hvis du vil skrive ut et statusark fra skriverens kontrollpanel, kan du se "Kontrollpanelet" pa side 21.

Hvis du vil skrive ut et statusark fra skriverdriveren i Windows, se "Skrive ut et statusark" pa side 113.

Driftsproblemer

Klar-lampen slas ikke pa

Arsak Hva som ma gjeres

Det kan veere stremledningen ikke er plugget skikkelig Sla av skriveren og sjekk at stremkabelen er koblet til bade i skriveren
inn i strgmuttaket. og strgmuttaket, og sla deretter skriveren pa igjen.

Stremuttaket kan veere kontrollert av en utvendig bryter Kontroller at bryteren er slatt pa, eller plugg inn en annen elektrisk enhet
eller et automatisk tidsur. i uttaket for & sjekke om uttaket fungerer som det skal.

Skriveren skriver ikke (Klar-lampen lyser ikke).

Arsak Hva som ma gjeres

Skriveren er ikke tilkoblet. Trykk én gang pa knappen Start/stopp for & sette skriveren til
klar-status.

Det kan ha oppstatt en feil. Kontroller om det lyser noen varsellamper, eller om de blinker. Se
"Status- og feillamper" pa side 100.

Klar-lampen er pa, men ingenting skrives ut

Arsak Hva som ma gjeres

Datamaskinen er kanskje ikke koblet til skriveren pa riktig Utfar prosedyren som er illustrert i installeringshandboken.
mate.

Grensesnittkabelen er kanskje ikke koblet til skikkelig. Kontroller begge endene av grensesnittkabelen mellom skriveren
og datamaskinen.

Det kan veere du ikke bruker riktig grensesnittkabel. Hvis du bruker USB-grensesnittet, ma du bruke en Revision
2.0-kabel.
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Programvaren er ikke konfigurert riktig for skriveren. Kontroller at skriveren er valgt i programvaren.

Datasystemets minne er for lite til & behandle datavolumet Prav & redusere bildeopplasningen for dokumentet i programvaren,

i dokumentet. eller installer mer minne i datamaskinen hvis dette er mulig.

Tilleggsproduktet er ikke tilgjengelig

Arsak Hva som ma gjeres

Skriveren gjenkjenner ikke tilleggsproduktet.

Skriv ut et statusark for & se om skriveren gjenkjenner
tilleggsproduktet. Hvis ikke, ma du installere tilleggsproduktet pa

nytt.
For brukere av Windows, EPSON Status Monitor er ikke For brukere av Windows:
installert. Du ma installere EPSON Status Monitor, eller angi innstillingene

Brukere av Macintosh trenger ikke registrere skriveren pa manuelt i skriverdriveren. Se "Angi Valgfrie innstillinger" pa side

nytt. 113.

For brukere av Macintosh:
Nar du har koblet til eller fiernet tilleggsutstyr pa skriveren, ma du
starte EPSON Status Monitor, eller slette og registrere skriveren pa
nytt.

Hvis du vil slette skriveren, ma du bruke Print Setup Utility
(Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print
Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2).

Gjenvaerende levetid for tonerkassettene blir ikke oppdatert (kun for

Windows-brukere)
Arsak Hva som ma gjores
For langt intervall for oppdatering av informasjon om Trykk knappen Get Information Now (Hent informasjon na) i
forbruksvarer. dialogboksen Consumable Info Settings (Innstillinger for info om

forbruksvarer). Du kan ogsa endre intervallet for oppdatering av
informasjonen om forbruksvarene i dialogboksen Consumable Info
Settings (Innstillinger for info om forbruksvarer).
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Utskriftsproblemer

Skriften kan ikke skrives ut

Arsak Hva som ma gjeres
Windows-brukere kan bruke skriverens skrifter som | skriverdriveren velger du knappen Print TrueType fonts as
erstatning for bestemte TrueType-skrifter. bitmap (Skriv ut TrueType-skrifter som bitmap) i dialogboksen

Extended Settings (Utvidede innstillinger).

Valgt skrift stattes ikke av skriveren. Kontroller at du har installert den riktige skriften. Se Skrifthandboken
for mer informasjon.

Utskriften er uforstaelig

Arsak Hva som ma gjeres
Grensesnittkabelen er kanskje ikke koblet til skikkelig. Kontroller at begge ender av grensesnittkabelen er ordentlig koblet
til.
Det kan veere du ikke bruker riktig grensesnittkabel. Hvis du bruker USB-grensesnittet, ma du bruke en Revision
2.0-kabel.
Obs!
Hvis et statusark ikke skrives ut skikkelig, kan skriveren veere skadet. Kontakt forhandleren eller kvalifisert
servicepersonell.

Utskriftsplasseringen er ikke riktig

Arsak Hva som ma gjeres

Du kan ha angitt feil sidelengde og marger i programmet. Kontroller at du bruker riktige sidelengde- og marginnstillinger i
programmet.

Innstillingen for Paper Size (Papirstarrelse) kan veere feil. Kontroller at det er angitt riktig papirstarrelse i innstillingene for
skriverdriveren.

Innstillingen MP Tray Size (MS-skuffestr.) kan vaere feil. Kontroller at du har valgt flerfunksjonsskuffen pa nedtrekkslisten
Paper Source (Papirkilde), og at korrekt papirstarrelse er angitt pa
skriverdriveren.
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Grafikk skrives ikke ut skikkelig

Arsak Hva som ma gjores

Skriveremuleringsinnstillingen i programmet kan veere feil. | Kontroller at programvaren er innstilt for den skriveremuleringen du
bruker. Hvis du for eksempel bruker ESC/Page-modus, ma du
kontrollere at programmet er innstilt til 8 bruke en ESC/Page-skriver.

Det kan veere du trenger mer minne. Grafikk krever mye minne. Installer en passende minnemodul. Se
"Minnemodul" pa side 58.

Problemer med utskriftskvaliteten

Bakgrunnen er mork eller skitten

Arsak Hva som ma gjeres

Det kan veere du ikke bruker riktig papirtype for skriveren. Hvis overflaten pa papiret er for ru, kan trykte tegn fremsta som
fordreide eller brutte. Glatt kopipapir av hay kvalitet anbefales for
best mulige resultater. Se "Tilgjengelige papirtyper" pa side 156 hvis
du vil ha informasjon om valg av papir.

Papirbanen inne i skriveren kan veere stgvete. Rengjer innvendige skriverkomponenter ved a skrive ut tre sider
med bare ett tegn per side.

Innstillingen for Density (Tetthet) kan veere for merk. P4 skriverdriveren ma du klikke pa kategorien Optional Settings
(Valgfrie innstillinger) i dialogboksen Extended Settings (Utvidede
innstillinger), og deretter gjere innstillingen Density (Tetthet)

lysere.
Hvite flekker vises pa utskriften
Arsak Hva som ma gjeres
Papirbanen inne i skriveren kan veere stgvete. Rengjgr innvendige skriverkomponenter ved a skrive ut tre sider
med bare ett tegn per side.
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Utskriftskvaliteten eller tonen er ujevn

Arsak Hva som ma gjores

Papiret kan veere fuktig. Ikke oppbevar papir i fuktige omgivelser.

Tonerpatronen neermer seg slutten pa den funksjonelle Hvis en melding pa EPSON Status Monitor indikerer at
levetiden. tonerpatronen naermer seg slutten pa den funksjonelle levetiden,
ma du bytte den. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa
side 63.

Windows-brukere kan ogsa kontrollere gjenveerende levetid for
tonerkassettene ved a se i kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger) i skriverdriveren.

En vertikal linje vises pa utskriften

Arsak Hva som ma gjeres
Enten er metallrullen, eller fotolederenheten inne i Rengjer metallrullen og fotolederen inne i skriveren. Se "Rengjgre
skriveren skitten. inne i skriveren" pa side 68 hvis du vil vite mer.

Toneren gnis utover

Arsak Hva som ma gjeres
Papiret kan veere fuktig. Ikke oppbevar papir i fuktige omgivelser.
Det kan veere du ikke bruker riktig papirtype for skriveren. Glatt kopipapir av hgy kvalitet anbefales for best mulige resultater.

Se "Tilgjengelige papirtyper" pa side 156 hvis du vil ha informasjon
om valg av papir.

Papirbanen inne i skriveren kan veere stgvete. Rengjer innvendige skriverkomponenter ved a skrive ut tre sider
med bare ett tegn per side.

Omrader mangler i det trykte bildet

Arsak Hva som ma gjeres

Papiret kan veere fuktig. Skriveren er fglsom for fuktighet som er absorbert i papiret. Jo
hgyere fuktighetsinnhold i papiret, jo lysere blir utskriften. lkke
oppbevar papir i fuktige omgivelser.

Det kan veere du ikke bruker riktig papirtype for skriveren. Hvis overflaten pa papiret er for ru, kan trykte tegn fremsta som
fordreide eller brutte. Glatt kopipapir av hay kvalitet anbefales for
best mulige resultater. Se "Tilgjengelige papirtyper" pa side 156 hvis
du vil ha informasjon om valg av papir.
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Det skrives ut helt blanke sider

Arsak

Hva som ma gjeres

Skriveren kan ha lastet mer enn ett ark om gangen.

Fjern papirbunken og luft den. Sla den mot en flat overflate for &
jevne kantene, og legg deretter papiret i pa nytt.

Problemet kan ligge i programmet eller
grensesnittkabelen.

Skriv ut et statusark. Se "Skrive ut et statusark" pa side 89. Hvis en
blank side kommer ut, kan problemet ligge i skriveren. Sla av
skriveren og kontakt forhandleren.

Innstillingen for Paper Size (Papirstarrelse) kan veere feil.

Kontroller at det er angitt riktig papirsterrelse i innstillingene for
skriverdriveren.

Innstillingen MP Tray Size (MS-skuffestr.) kan vaere feil.

Kontroller at du har valgt flerfunksjonsskuffen pa nedtrekkslisten
Paper Source (Papirkilde), og at korrekt papirstarrelse er angitt pa
skriverdriveren.

Det kan veere patronforseglingen ikke er trukket ut av
tonerpatronen.

Kontroller at patronforseglingen er trukket helt ut. Se instruksjonene
pa tonerpatronens pakke for flere detaljer.

Tonerpatronen neermer seg slutten pa den funksjonelle
levetiden.

Hvis en melding pad EPSON Status Monitor indikerer at
tonerpatronen naermer seg slutten pa den funksjonelle levetiden,
ma du bytte den. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa
side 63.

Windows-brukere kan ogsa kontrollere gjenvaerende levetid for
bildekassettene ved a se i kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger) i skriverdriveren.

Det trykte bildet er lyst eller svakt

Arsak

Hva som ma gjeres

Papiret kan veere fuktig.

Ikke oppbevar papir i fuktige omgivelser.

Modusen Toner Save kan veere aktivert.

Sla av Toner Save ved hjelp av skriverdriveren. Hvis du vil endre
Toner Save-modus ved hjelp av skriverdriveren, velger du
Advanced (Avansert) i kategorien Basic Settings (Grunnleggende
innstillinger), og klikker knappen More Settings (Flere
innstillinger). Fjern merket for Toner Save i dialogboksen More
Settings (Flere innstillinger) for Windows-brukere eller i
dialogboksen Advanced (Avansert) for Mac-brukere.

Tonerpatronen naermer seg slutten pa den funksjonelle
levetiden.

Hvis en melding pa EPSON Status Monitor indikerer at
tonerpatronen naermer seg slutten pa den funksjonelle levetiden,
ma du bytte den. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa
side 63.

Windows-brukere kan ogsa kontrollere gjenvaerende levetid for
bildekassettene ved a se i kategorien Basic Settings
(Grunnleggende innstillinger) i skriverdriveren.
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Den siden av papiret som er uten utskrift, er skitten.

Arsak

Hva som ma gjeres

Det kan ha lekket toner pa papirmatingsbanen.

Rengjer innvendige skriverkomponenter ved a skrive ut tre sider
med bare ett tegn per side.

Utskriften ble gjort rett etter at en papirstopp ble lgst.

Skriv ut et par ensidige sider.

Utskriftskvalitet redusert

Arsak

Hva som ma gjeres

Skriveren kan ikke skrive ut i angitt kvalitet pa grunn av for
lite minne. Skriveren reduserer automatisk kvaliteten slik
at den kan fortsette a skrive ut.

Sjekk om utskriften kan brukes. Hvis ikke, ma du legge til mer minne
som permanent Igsning, eller velge midlertidig lavere
utskriftskvalitet i skriverdriveren.

Minneproblemer

Ikke nok minne for gjeldende oppgave

Arsak

Hva som ma gjeres

Skriveren har ikke nok minne til & utfere gjeldende
oppgave.

Legg til mer minne som permanent Igsning, eller velge midlertidig
lavere utskriftskvalitet i skriverdriveren.

Ikke nok minne til & skrive ut alle eksemplarene

Arsak

Hva som ma gjores

Skriveren har ikke nok minne til & sortere utskriftsjobber.

Bare ett eksemplarsett vil bli skrevet ut. Reduser innholdet i
utskriftsjobbene eller legg til mer minne. Hvis du vil ha mer
informasjon om hvordan du installerer mer minne, kan du se
"Minnemodul" pa side 58.
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Papirhandteringsproblemer

Papiret mates ikke skikkelig

Arsak

Hva som ma gjeres

Papirfererne er ikke stilt riktig inn.

Pass pa at papirfgrerne i alle papirkassettene samt i
flerfunksjonsskuffen er stilt inn i riktige posisjoner i forhold til
papirstarrelse.

Det kan veere papirkildeinnstillingen ikke er riktig.

Kontroller at du har valgt riktig papirkilde i programmet.

Det kan veere det ikke er papir i papirkilden.

Legg papir i valgt papirkilde.

Stgrrelsen pa papiret som er lagt i, er forskjellig fra
papirstgrrelsen som er angitt i skriverdriveren.

Kontroller at det er angitt riktig papirsterrelse i innstillingene for
skriverdriveren.

Sterrelsen/formatet pa papiret som er lagt i er ikke valgt pa
dialogboksen Printer Settings (Skriverinnstillinger).

Pa driverens dialogboks med skriverinnstillingene, ma du angi
korrekt format/starrelse pa papiret som er lagt inn.

Det kan veere lagt i for mange ark i flerfunksjonsskuffen
eller papirkassettene.

Kontroller at du ikke har forsgkt a legge i for mange papirark. Hvis
du vil vite maksimal papirkapasitet for hver papirkilde, kan du se
"Generelt" pa side 158.

Hvis papiret ikke mates fra den valgfrie
papirkassettenheten, kan det veere enheten ikke er
installert riktig.

Hvis du vil ha instruksjoner om hvordan du installerer enheten, kan
du se "Valgfri papirkassettenhet" pa side 54.

Nar du skal skrive ut tosidig fra flerfunksjonsskuffen, er
ikke standard papirkassett installert.

Sett inn standard papirkassett.

Nar den valgfrie papirkassetten er installer, er ikke
kassetten som befinner seg over den som mater papiret
installert.

Sett inn alle papirkassetter over den som papiret mates fra.

Papierhenterullen er skitten.

Rengjgr papirhenterullen. Hvis du vil ha instruksjoner, ser du
"Rengjere papirhenterullen" pa side 66.

Den valgfrie papirkassetten er kanskje ikke riktig installert.

Se "Valgfri papirkassettenhet" pa side 54 hvis du vil vite mer om
hvordan du installerer en valgfri papirkassettenhet.
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Problemer ved bruk av tilleggsutstyr

Skriv ut et statusark for & kontrollere at tilleggsutstyret er korrekt installert. Se "Skrive ut et statusark" pa side

89 hvis du vil ha mer informasjon.

Papirstopp ved mating under bruk av den valgfrie papirkassetten

Arsak

Hva som ma gjeres

Papiret sitter fast i den valgfrie papirkassetten.

Se "Fjerne papirstopp" pa side 75 hvis du skal fierne fastkjgrt papir.

Installert tilleggsutstyr kan ikke brukes

Arsak

Hva som ma gjeres

Det installerte tilleggsutstyret er ikke definert i
skriverdriveren.

For brukere av Windows:
Du ma angi innstillinger manuelt i skriverdriveren. Se "Angi Valgfrie
innstillinger" pa side 113.

For brukere av Macintosh:

Nar du har koblet til eller fiernet tilleggsutstyr pa skriveren, ma du
starte EPSON Status Monitor, eller slette og registrere skriveren pa
nytt.

Hvis du vil slette skriveren, ma du bruke Print Setup Utility
(Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print
Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2).
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Lose USB-problemer

Hvis du har vanskeligheter med & bruke skriveren med en USB-tilkobling, kan du se om dette problemet er
angitt nedenfor, og gjore det som eventuelt anbefales her.

USB-tilkoblinger

USB-kablene eller -tilkoblingene kan av og til vaere arsaken til USB-problemer.

Best resultat far du hvis du kobler skriveren direkte til USB-porten pa datamaskinen. Hvis du méa bruke mer
enn én USB-hub, anbefaler vi at du kobler skriveren til den som er pa gverste niva.

Windows-operativsystem

Datamaskinen din ma vere forhdndsinstallert med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 eller Server 2003 x64, eller forhandsinstallert med Windows 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64
oppgradert til Windows Vista, Vista x64, XP eller XP x64. Du kan ikke installere eller kjore
USB-skriverdriveren pa en datamaskin som ikke tilfredsstiller disse spesifikasjonene, eller som ikke er
utstyrt med USB-port.

Kontakt forhandleren hvis du vil ha informasjon om datamaskinen.

Installering av skriverprogramvare

Feilaktig eller ufullstendig installering av programvaren kan medfare USB-problemer. Merk deg folgende,
og utfer de anbefalte kontrollene for & sikre korrekt installering.

Kontrollere installasjon av skriverprogramvare

Hvis du bruker Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64, ma du folge
trinnene i Installasjonshdndboken som ble levert med skriveren nar du skal installere skriverprogramvaren.
Ellers kan universaldriveren til Microsoft bli installert i stedet. Folg trinnene nedenfor hvis du vil kontrollere
om universaldriveren er blitt installert.

1. Apne mappen Printers (Skrivere) og hayreklikk ikonet for datamaskinen din.

2. Velg Printing Preferences (Utskriftsinnstillinger) i hurtigmenyen som vises, og heyreklikk
deretter hvor som helst i driveren.
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Hvis alternativet About (Om) finnes i hurtigmenyen som vises, klikker du det. Hvis det kommer frem
en meldingsboks med ordene "Unidrv Printer Driver" (Unidrv-skriverdriver), ma du installere
skriverprogramvaren pa nytt, slik det er beskrevet i installeringshdandboken. Hvis About (Om) ikke vises,
har skriverprogramvaren blitt riktig installert.

Obs!

For Windows 2000: Hvis dialogboksen Digital Signature Not Found (Finner ikke digital signatur) vises
under installeringen, klikker du Yes (Ja). Hvis du klikker No (Nei), vil du mdtte installere
skriverprogramvaren igjen.

For Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003, eller Server 2003 x64, og hvis dialogboksen for
programvareinstallering vises under installeringsprosessen, md du klikke Continue Anyway (Fortsett
uansett). Hvis du klikker STOP Installation (STOPP installasjonen), vil du mdtte installere
skriverprogramvaren igjen.

Nettverksproblem (kun DN-modellen)

Kan ikke installere programvare eller drivere

Arsak Hva som ma gjores

Du har ikke administratorrettighet pa operativsystemet. Skaff deg administratorrettigheter pa operativsystemet.

Far ikke tilgang til delt skriver

Arsak Hva som ma gjeres

Uegnede tekster benyttes som navn pa den delte Ikke bruk mellomrom eller bindestrek i det delte navnet.
skriveren.

En ekstra driver kan ikke bli installert pa klientmaskinen, Installer skriverdriveren fra CD-ROMen.

selv om skriverserverens operativsystem og klientens
operativsystem er forskjellig.

Nettverkssystemet er arsaken til dette problemet. Be nettverksadministratoren om assistanse.

Obs!
Hvis du skal installere ekstra drivere, ma du se tabellen nedenfor.
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Serveroperativsystem Klientens operativsystem Tilleggsdriver
Windows 2000 Windows XP- eller 2000-klienter Intel Windows 2000
Windows XP" Windows XP- eller 2000-klienter Intel Windows 2000 eller XP
Windows XP x64-klienter x64 Windows XP
Windows XP x64, Server 2003 eller Windows XP- eller 2000-klienter x86 Windows 2000, Windows XP og
Server 2003 x64 Windows Server 2003
Windows XP x64-klienter x64 Windows XP og Windows Server
2003
Windows Vista, Vista x64 Windows Vista-, XP-, 2000- eller x86 Type 3 - Brukermodus
Server 2003-klienter
Windows Vista x64-, XP x64- eller x64 Type 3 - Brukermodus
Server 2003 x64-klienter

’ Tilleggsdriveren for Windows XP x64 og Server 2003 x64 kan brukes pa Windows XP Service Pack 2, Windows 2003 Service
Pack 1 eller senere.

Status- og feillamper

Du kan kontrollere skriverens status fra et blanding av menster og feillamper pa kontrollpanelet. For
informasjon om plasseringen av lampene, se "Kontrollpanelet” pa side 21.

Obs!

Du kan kontrollere skriverens status og feilmeldinger pd datamaskinen ved hjelp av EPSON Status Monitor.
Hvis du vil ha flere detaljer om EPSON Status Monitor, kan du se "Bruke EPSON Status Monitor" pd side
114 for Windows, og "Bruke EPSON Status Monitor" pd side 137 for Macintosh.

Statusen til lampene illustreres nedenfor.

o lampe pa
.::'::. blinker raskt (hvert 0,3 sekund)
)
) : X blinker sakte (hvert 0,6 sekund)
1
‘6\ blinker sveert sakte (slas pa i 0,6 sekunder og deretter av i 2,4 sekunder)
O Lampe av
@ Obs!

Maten lampene endres avhenger av feiltypen. Ignorer dette merket.
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Tilbakestill

Forklaring:

Gjeldende grensesnitt for skriveren er tilbakestilt og bufferen er tamt. Andre grensesnitt er likevel fortsatt
aktive og beholder innstillinger og data.

o)

o

Papirmating

Forklaring:

Skriveren |gser ut arket pa grunn av foresparsel fra bruker. Advarselen vises nar du trykker knappen
Start/stopp én gang for & koble fra skriveren, og deretter holder nede knappen Start/stopp i mer enn to
sekunder for ikke & motta sideskiftkommandoen.

(o 3

o)

Statusark

Forklaring:

Skriveren skriver ut statusarket.
Vent til skriveren er ferdig med utskriften.

Skriver ROM

Forklaring:

ROM-modulen i sporet blir skrevet til.
Vent til lampene er slatt av.

Dvalemodus

Forklaring:

Skriveren er i stramsparingsmodus.
Denne modusen blir avbrutt nar skriveren mottar utskriftsdata.

Varmer opp

Forklaring:

Skriveren varmer opp smelteenheten for a gjare klar til utskrift.

o

Klar

Forklaring:

Skriveren er klar til & motta data og skrive ut.

Frakoblet

Forklaring:

Skriveren er ikke klar til & skrive ut.
Trykk Start/stopp.
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(6] Apent deksel
° Forklaring:
) Et deksel pa skriveren er apent.
Lukk dekslet.
oo
o Feil pa utskriftsdata
o
Forklaring:
0] Utskriftsdataene slettes fordi de ikke er riktige.
Kontroller at den korrekte skriverdriveren brukes.
¥ 0
o Ikke nok minne til a skrive ut alle eksemplarer
o
Forklaring:
o) Utskrift med angivelse av antall eksemplarer er ikke lenger mulig pa grunn av mangel pa minne (RAM).
Skriv bare ut en kopi om gangen.
@ 0
(@) due to insufficient memory (Utskriftskvalitet redusert pa grunn av for lite minne)
o
Forklaring:
(0] Det er ikke nok minne til & skrive ut siden med angitt utskriftskvalitet.
Skriveren reduserer automatisk utskriftskvaliteten slik at den kan fortsette utskriften. Hvis kvaliteten pa
. (o) utskriften ikke er tilfredsstillende, ma du prave & gjare siden enklere ved a begrense antall
grafikkelementer eller redusere antall og sterrelser pa skrifter.
Det kan veere du ma gke mengden minne i skriveren for & kunne skrive ut dokumentet med @nsket
utskriftskvalitet. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du legger til minne, kan du se "Minnemodul"
pa side 58.
(@) Ikke nok minne for gjeldende oppgave
o
Forklaring:
(o] Skriveren har ikke nok minne til & fullfgre gjeldende utskriftsjobb.
Trykk informasjonsknappen pa kontrollpanelet for a fierne advarselen. Hvis du vil avbryte utskriftsjobben,
. (0] kan du bruke datamaskinen til & slette den fra utskriftskaen.
Hvis du vil unnga at dette problemet oppstar igjen, legger du til mer minne i skriveren slik det beskrives i
"Minnemoduler" pa side 161, eller reduserer opplgsningen i bildet som skal skrives ut.
o) Selvtest
o
Forklaring:
0] Skriveren utfgrer en selvtest og initialisering.
® O
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o Den installerte tonerpatronen er ikke et originalt EPSON-produkt
° Forklaring:
(o) Tonerkassetten som er installert, er ikke et originalt Epson-produkt.
Du anbefales a installere ekte tonerpatroner. Bruk av uekte tonerpatroner kan pavirke utskriftskvaliteten.
000 Epson kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar ved bruk av forbruksvarer som
ikke er produsert eller godkjent av Epson.
Installer et originalt EPSON-produkt. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa side 63 for
instruksjoner om hvordan du skifter tonerkassetten.
(@) Lite toner igjen
o
Forklaring:
(o] Tonerpatronen neermer seg slutten pa den funksjonelle levetiden.
Gjgr klar en ny tonerkassett.
0 &0
o Minnekontroll
o
Forklaring:
(o) Skriveren kontrollerer minnet.
O eo
(@) Kontroller papirtype
o
Forklaring:
(o] Papiret som er lagt i skriveren, samsvarer ikke med innstillingen for papirtype i skriverdriveren.
Legg korrekt type papir i skriveren. Trykk informasjonsknappen pa kontrollpanelet hvis du vil oppheve
00 . advarselen.
0] Minnekontroll
o
Forklaring:
(0] Skriveren kontrollerer ROMen.
ocoe
(0] Avbryt utskrift
= 3
Forklaring:
. Skriveren avbryter gjeldende utskriftsjobb.
Vent til skriveren har avbrutt utskriften.
O 0O0
(0] Avbryt utskrift fra vertsmaskin
s Forklaring:
i Utskriftsjobben er avbrutt via skriverdriveren.
Vent til skriveren har avbrutt utskriften.
o 0o
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(0] Insufficient Memory for Current Task (lkke nok minne for gjeldende oppgave)
© Forklaring:
. Skriveren har ikke nok minne til & utfere gjeldende oppgave.
Trykk Start/stopp pa kontrollpanelet for & fortsette utskriften, eller trykk @ Avbryt jobb for & avbryte
® OO utskriftsjobben.
(@) Utilstrekkelig minne for tosidig utskrift
o
Forklaring:
' Det er ikke nok minne for dupleksutskrift.
Skriveren skriver ut bare forsiden og mater ut arket. Trykk Start/stopp pa kontrollpanelet for & skrive ut pa
® OO0 baksiden av neste side, eller trykk T Avbryt jobb for & avbryte utskriftsjobben. Utskriften vil fortsette som
normalt etter en tid.
(0] Siden inneholder for mye data til 8 kunne behandles
o
Forklaring:
. Tiden som er ngdvendig for & behandle utskriftsdataene, ble for stor for hastigheten i utskriftsmekanismen
fordi gjeldende side er for komplisert.
® OO0 Skift ut papiret med papir i riktig sterrelse, og trykk knappen Start/stopp for a fortsette utskriften, eller trykk
knappen t Avbryt jobb hvis du vil avbryte utskriftsjobben.
o Skrivefeil ROM
o)
Forklaring:
L] Denne meldingen angir en intern feil i skriveren.
Tilbakestill skriveren. Hvis denne feilen fortsetter, ma du kontakte forhandleren.
® OO
(0] Installed Toner Cartridge is Not a Genuine EPSON Product (Den installerte tonerpatronen er ikke
fo) et originalt EPSON-produkt)
P Forklaring:
g 3 9
Tonerkassetten som er installert, er ikke et originalt Epson-produkt.
oOeo Du anbefales a installere ekte tonerpatroner. Bruk av uekte tonerpatroner kan pavirke utskriftskvaliteten.
Epson kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer som oppstar ved bruk av forbruksvarer som
ikke er produsert eller godkjent av Epson.
Installer et originalt EPSON-produkt. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa side 63 for
instruksjoner om hvordan du skifter tonerkassetten. Trykk Start/stopp hvis du vil fortsette utskriften.
(0] Ingen tonerpatron/fremkallerenhet installert
© Forklaring:
® Tonerpatronen/fremkallingsenheten er enten ikke installert eller installert feil.
Kontroller om tonerpatronen og fremkallingsenheten er riktig installert og fglg anvisningene under
OoOeo "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa side 63 for & installere den eller installere den pa nytt.
(0] Identifikasjonsfeil pa tonerpatron
°© Forklaring:
® Enten er tonerpatronen installert pa feil mate, eller sa er en patron fra en annen produsent installert.
Sett tilbake tonerpatronen, eller erstatt den med en ny. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa
Oeo0 side 63 for instruksjoner.
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o Minnefeil i tonerpatron
° Forklaring:
Y En lese/skrivefeil i minnet har inntruffet.
Sett tilbake tonerpatronen, eller erstatt den med en ny. Se "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron” pa
oOeo side 63 for instruksjoner. Hvis dette fortsatt ikke l@ser problemet, ma du sla strammen av og pa igjen.
(0] Bytt toner
o)
Forklaring:
) De angitte tonerpatronene har nadd slutten av brukstiden og ma skiftes ut.
Nar Feillampen begynner a lyse, kan du ikke fortsette utskriften. Skift ut tonerkassetten med en ny. Se
oOeo "Forholdsregler ved bytte av tonerpatron" pa side 63 for instruksjoner.
o Kontroller papirsterrelse
o)
Forklaring:
Papiret som er lagt i papirkilden, svarer ikke til papirstgrrelsen som er angitt.
Skift ut papiret med papir i riktig sterrelse, og trykk knappen Start/stopp for & fortsette utskriften, eller trykk
OO0 . knappen f Avbryt jobb hvis du vil avbryte utskriftsjobben.
(0] Manuell mating
X 4
! Forklaring:
:é: Indikerer at innstillingen Manual Feed (Manuell mating) er valgt i skriverdriveren.
Kontroller at gnsket papirtype er vist i skriverdriveren og lagt i sporet for manuell mating pa
[o}o) . flerfunksjonsskuffen. Du ma trykke Start/stopp nar du vil skrive ut med manuell mating.
Hvis du vil skrive ut fra flerfunksjonsskuffen, eller den valgfrie 250-arks papirkassetten etter at du har
skrevet ut manuelt, ma du huske pa at du ma fierne innstillingene for Manual Feed (Manuell mating) pa
skriverdriveren.
Obs!
Far du skriver ut med manuell mating, ma du ta ut papiret fra de forskjellige papirkildene.
(0] Feil ved dupleksutskrift
o)
Forklaring:
. Skriveren har fatt problemer under dupleksutskrift. Disse kan vaere forarsaket av feilaktige innstillinger for
papirkilden du bruker.
cooe Kontroller at du bruker riktig papirtype og -starrelse for dupleksutskriften.
o Papirkassett er ikke installert
o)
Forklaring:
) Papirkassetten er ikke installert, eller ikke installert korrekt.
installere papirkassetten pa korrekt mate.
O O #
(@) Tomt for papir
o
Forklaring:
o Det er ikke mer papir i angitt papirkilde.
Legg papir i rett starrelse i papirkilden.
O O #
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o Papirstopp
° Forklaring:
o En papirstopp har inntruffet.
Fjern papirstoppen. Se "Fjerne papirstopp" pa side 75 for instruksjoner.
oo
9 Tilbakestill alt
b Forklaring:
:@: Alle skriverinnstillinger har blitt tilbakestilt til standardkonfigurasjonen eller til siste lagrede innstillinger.
OO
([ Service ngdvendig - motorfeil
[ ] .
Forklaring:
) Det er oppdaget en feil i utskriftmotoren.
Sla av skriveren. Vent minst fem sekunder, og sla den deretter pa igjen. Hvis lampene lyser opp igjen, ma
OO0 du sla av skriveren, plugge ut stramkabelen og kontakte en kvalifisert servicerepresentant.
(@) Avbryt alle utskriftsjobber
¥
Forklaring:
. Skriveren avbryter alle utskriftsjobber i skriverminnet, inkludert jobber skriveren holder pa a ta imot eller
skrive ut.
. o) Vent til skriveren har avbrutt utskriften.
([ Service ngdvendig - kontrollerfeil
{
Forklaring:
] Det er oppdaget en kontrollerfeil.
Sla av skriveren. Vent minst fem sekunder, og sla den deretter pa igjen. Hvis alle lampene lyser opp igjen,
o0 ma du sla av skriveren, plugge ut stremkabelen og kontakte en kvalifisert servicerepresentant.
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Avbryte utskrift

Trykk T Avbryt jobb pa skriverens kontrollpanel.

Hvis du vil avbryte en utskriftsjobb for den sendes fra datamaskinen, mé du se "Avbryte en utskriftsjobb" pa

side 32.

Problemer med a skrive ut i PostScript 3-modus

Problemene som er nevnt i denne delen, kan oppsta nér du skriver ut med PostScript-driveren. Alle
anvisninger i fremgangsmatene gjelder PostScript-skriverdriveren.

Skriveren skriver ikke ut riktig i PostScript-modus

Arsak

Hva som ma gjeres

Innstillingen for emuleringsmodus i skriveren er feil.

Skriveren er innstilt pa .1 t:-modus som standard, slik at den
automatisk finner ut hvilken koding som brukes i
utskriftsjobbdataene som den mottar, og kan velge riktig
emuleringsmodus. Likevel finnes det situasjoner der skriveren ikke
er i stand til & velge korrekt emuleringsmodus. | slike tilfeller ma den
settes manuelt til F&3.

Angi emuleringsmodus via menyen for SelecType-emulering pa
skriveren. Se Nettverkshandboken for flere detaljer om
innstillingene.

Innstillingen for emuleringsmodus i skriveren for det
grensesnittet du bruker, er feil.

Emuleringsmodusen kan angis individuelt for hvert av
grensesnittene som mottar utskriftsjobbdata. Sett
emuleringsmodusen for grensesnittet du bruker til

Angi emuleringsmodus via menyen for SelecType-emulering pa
skriveren. Se Nettverkshandboken for flere detaljer om
innstillingene.

Skriveren skriver ikke ut

Arsak

Hva som ma gjeres

Det er merket av for Print to file (Skriv til fil) i
dialogboksen Print (Skriv ut) (unntatt i Mac OS X).

Fjern merket for Print to file (Skriv til fil) i dialogboksen Print (Skriv
ut).

Det er merket av for Save as File (Arkiver som fil) i
kategorien Output Option (Utskriftsalternativer) i
dialogboksen Print (Skriv ut) (bare Mac OS X).

Fjern merket for Save as File (Arkiver som fil) i kategorien Output
Option (Utskriftsalternativer) i dialogboksen Print (Skriv ut).
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Feil skriverdriver er valgt. Kontroller at PostScript-skriverdriveren du bruker til & skrive ut, er
valgt.
Emulation Menu (Emuleringsmeny) i kontrollpanelet i Endre modus-innstillingen til enten #uito elle Se

skriveren er satt til en annen modus enn it eller FEZ for Nettverkshandboken for flere detaljer om innstillingene.
grensesnittet du bruker.

Skriverdriveren eller skriveren du ma bruke, vises ikke i
Skriveroppsettverktay (Mac OS X 10.3.x og 10.4.x) eller Utskriftssenter
(Mac OS X 10.2.)

Arsak Hva som ma gjeres

Skrivernavnet har blitt endret. Be nettverksadministratoren om informasjon, og velg deretter riktig
skrivernavn.

Innstillingen for AppleTalk-sone er ikke riktig. Apne Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktey) (Mac OS X

10.3.x og 10.4.x) eller Print Center (Utskriftssenter) (Mac OS X
10.2.), og velg deretter den AppleTalk-sonen som skriveren er
koblet til.

Skriften pa utskriften er forskjellig fra det som vises pa skjermen

Arsak Hva som ma gjeres

PostScript-skjermskrifter er ikke installert. PostScript-skjermskriftene ma veere installert pa datamaskinen du
bruker. Ellers vil skriften du velger, bli erstattet med en annen skrift
for visning pa skjermen.

Bare for Windows-brukere Angi passende erstatningsskrifter ved hjelp av

skrifterstatningstabellen.
De riktige erstatningsfontene er ikke korrekt angitt i 9

kategorien Device Settings (Enhetsinnstillinger) i
dialogboksen Properties (Egenskaper) i skriveren.

Skriverskriftene kan ikke installeres

Arsak Hva som ma gjeres

Menyen Emulering i kontrollpanelet i skriveren er ikke satt Juster innstillingen i menyen Emulation (Emulering) til for det
til for grensesnittet du bruker. grensesnittet du bruker, og prav deretter & installere skriverskriftene
pa nytt. Se Nettverkshandboken for flere detaljer om innstillingene.
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Kantene pa tekst og/eller bilder er ikke jevne

Arsak

Hva som ma gjeres

Print Quality (Utskriftskvalitet) er satt til Fast (Rask)

Endre innstillingen for Print Quality (Utskriftskvalitet) til Fine (Fin)
eller Maximum.

Skriveren har ikke nok minne.

@k mengden minne i skriveren.

Skriveren skriver ikke ut normalt via USB-grensesnittet

Arsak

Hva som ma gjeres

Bare for Windows-brukere

Innstillingen Data Format (Dataformat) pa skriverens
egenskaper er ikke satt til ASCII eller TBCP.

Skriveren kan ikke skrive ut binaere data nar den er koblet til
datamaskinen via USB-grensesnitt. Kontroller at innstillingen Data
Format (Dataformat), som du far tilgang til ved a klikke Advanced
(Avansert) i kategorien PostScript i skriverens egenskaper, er satt
til ASCII eller TBCP.

Hvis datamaskinen kjgrer Windows Vista, Vista x64, XP eller XP
x64, klikk kategorien Device settings (Enhetsinnstillinger) pa
skriverens egenskaper, og klikk deretter innstillingen Output
Protocol (Utdataprotokoll) for & velge ASCII eller TBCP.

Skriveren skriver ikke ut som normalt via nettverket (kun DN-modeller)

Arsak

Hva som ma gjores

Innstillingen Data Format (Dataformat) er forskjellig fra
dataformatinnstillingen som er angitt i programmet (unntatt
pa Mac OS X)

Hvis filen er laget i et program som gir mulighet til & endre
dataformat eller koding, for eksempel Photoshop, ma du kontrollere
at innstillingen i programmet er den samme som i skriverdriveren.

Bare for Windows-brukere

Datamaskinen er koblet til nettverket med AppleTalk i et
Windows 2000-miljg, og innstillingene Send CTRL+D
Before Each Job (Send CTRL+D fgr hver jobb) eller Send
CTRL+D After Each Job (Send CTRL+D etter hver jobb)
i kategorien Device Settings (Enhetsinnstillinger) i
dialogboksen Properties (Egenskaper) for skriveren er satt
til Yes (Ja).

Kontroller at bade Send CTRL+D Before Each Job (Send CTRL+D
for hver jobb) og Send CTRL+D After Each Job (Send CTRL+D
etter hver jobb) er satt til No (Nei).

Nettverksforbindelsen er noe annet enn AppleTalk, og
innstillingen Data Format (Dataformat) er ikke satt til
ASClI-data.

Nettverksforbindelsen er noe annet enn AppleTalk, og innstillingen
Data Format (Dataformat) er ikke satt til ASCII-data.

Feilsgking

109



AculLaser M2000/M2010 Series  Brukerhandbok

Bare for Windows-brukere Klikk Advanced (Avansert) i kategorien PostScript i pa skriverens
egenskaper, og endre innstillingen for Data Format (Dataformat) fra
ASCII data (standardverdien) til TBCP (Tagged binary

communications protocol - Tagget binaer kommunikasjonsprotokoll).

Mengden utskriftsdata er for stor.

Nar innstillingen Binary (Bineer) er satt til &ir: (Pa), er TBCP ikke
tilgjengelig. Bruk protokollen Binary (Binzer). Se
Nettverkshandboken for flere detaljer om innstillingene.

Bare for Windows-brukere Klikk Advanced (Avansert) i kategorien PostScript i pa skriverens
egenskaper, og endre innstillingen for Data Format (Dataformat) fra
ASCII data (standardverdien) til TBCP (Tagged binary

communications protocol - Tagget binaer kommunikasjonsprotokoll).

Utskriften kan ikke utfares ved hjelp av
nettverksgrensesnittet.

Nar innstillingen Binary (Bineer) er satt til &ir: (Pa), er TBCP ikke
tilgjengelig. Bruk protokollen Binary (Binzer). Se
Nettverkshandboken for flere detaljer om innstillingene.

Det oppstar en udefinert feil (bare Macintosh)

Arsak Hva som ma gjeres

Den versjonen av Mac OS som du bruker, er ikke stottet. Driveren for denne skriveren kan kun brukes pa
Macintosh-datamaskiner som kjgrer Mac OS X versjon 10.2.8 eller
nyere.

Problemer med & skrive ut i PCL6/PCL5-modus

De nevnte problemene i dette kapitlet, er de du kan oppleve ved utskrift i PCL6-modus. Alle anvisninger i
fremgangsmatene gjelder PCL6-skriverdriveren.

Skriveren skriver ikke ut

Arsak Hva som ma gjeres

Avkrysningsboksen Print to file (Skriv til fil) velges i Fjern merket for Print to file (Skriv til fil) i dialogboksen Print (Skriv ut).
dialogboksen Skriv ut.

Skriveren skriver ikke ut riktig i PCL-modus

Arsak Hva som ma gjeres

(Kun PCL6-modus) Graphics Mode (Grafikkmodus) For a fa tilgang til skriverdriveren, klikk kategorien Graphics

kan settes til Vector og utskriftsdataene kan inkludere (Alternativt grafikksett), klikk Options (Alternativer) og velg Raster
de data som ikke kan skrives ut i innstillingen. as Graphics Mode (Raster som grafikkmodus).
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Skriveren starter ikke manuell dupleksutskrift (kun PCL6)

Arsak

Hva som ma gjoeres

Avmerkingsboksen Print directly to the printer (Skriv
direkte til skriveren) er ikke valgt.

Velg avmerkingsboksen Print directly to the printer (Skriv direkte til
skriveren) pa kategorien Details.

Network (Nettverk)-porten er valgt.

Bytt port til enten LPT eller USB. Siderekkefalgen for dupleksutskrift vil
bli korrigert.

Skriften pa utskriften er forskjellig fra det som vises pa skjermen

Arsak

Hva som ma gjeres

EPSON Screen Fonts er ikke installert.

Skjermskriftene ma veere installert pa datamaskinen du bruker. Ellers
vil skriften du velger, bli erstattet med en annen skrift for visning pa
skjermen.

Kantene pa tekst og/eller bilder er ikke jevne

Arsak

Hva som ma gjeres

(Kun PCL6-modus) Opplgsningen blir satt til Fast (300
dpi) (Hurtig, 300 ppt)

Ga inn i skriverdriveren og klikk kategorien Graphics (Grafikk), velg
deretter opplgsningen Fine (600 dpi) (Fin, 600 ppt).

Skriveren har ikke nok minne.

@k mengden minne i skriveren.

(Kun PCL6-modus) RITech blir satt til Off (Av).

Ga inn i skriverdriveren og klikk kategorien Graphics (Grafikk), velg i
rullegardinmenyen On (P4) for RITech.
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Kapittel 7
Om skriverprogramvaren for Windows

Bruke skriverdriveren

Skriverdriveren er programvaren som gjor det mulig & justere innstillingene i skriveren for & fa best mulig
resultat.

Obs!

Den elektroniske hjelpen for skriverdriveren gir detaljer om skriverdriverinnstillinger.

Merknad for brukere av Windows Vista:
lkke trykk pa strombryteren eller sett datamaskinen i ventemodus eller dvalemodus ved utskrift.

Fa tilgang til skriverdriveren

Du kan f3 tilgang til skriverdriveren direkte fra et hvilket som helst program eller fra
Windows-operativsystemet.

Skriverinnstillingene som gjeres pa ethvert Windows-program overstyrer innstillingene som er gjort i
operativsystemet.

Fra programmet

Klikk Print (Skriv ut), Print Setup (Skriveroppsett), cller Page Setup (Utskriftsformat) fra
Fil-menyen. Det kan ogsa vare ngdvendig a trykke Setup (Oppsett), Options (Alternativer),
Properties (Egenskaper), eller en kombinasjon av disse knappene.

Windows Vista-brukere

Klikk @ Start, og klikk deretter p4 Control Panel (Kontrollpanel). Deretter méd du dobbelklikke pa
Printers (Skrivere). Hoyreklikk skriverikonet og klikk Printing Preferences
(Utskriftsinnstillinger).

Brukere av Windows XP, Server 2003

Klikk Start, og klikk deretter Printers and Faxes (Skrivere og telefakser). Hayreklikk skriverikonet
og klikk Printing Preferences (Utskriftsinnstillinger).
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Brukere av Windows 2000

Klikk Start, velg Settings (Innstillinger), og klikk deretter Printers (Skrivere). Hoyreklikk skriverikonet
og klikk Printing Preferences (Utskriftsinnstillinger).

Skrive ut et statusark

Kontroller gjeldende status for skriveren ved a skrive ut et statusark fra skriverdriveren.
1. Apne skriverdriveren.

2. Klikk kategorien Optional Settings (Valgfrie innstillinger) og klikk deretter Status Sheet
(Statusark).

Endre skriverinnstillingene

Du kan endre skriverens innstillinger, som skuff, utskrift og oppsettmeny. Hvis du vil &pne dialogboksen,
klikker du Printer Settings (Skriverinnstillinger) pa kategorien Optional Settings (Valgfrie
innstillinger).

Angi Utvidede innstillinger
Du kan angi forskjellige innstillinger i dialogboksen Extended Settings (Utvidede innstillinger). Hvis du vil
apne dialogboksen, klikker du Extended Settings (Utvidede innstillinger) i kategorien Optional
Settings (Valgfrie innstillinger).

Angi Valgfrie innstillinger

Du kan oppdatere informasjonen om det installerte tilleggsutstyret manuelt hvis du har installert
tilleggsutstyr i skriveren.

1. Apne skriverdriveren.

2. Klikk kategorien Optional Settings (Valgfrie innstillinger), og velg deretter Update the Printer
Option Info Manually (Oppdater info om skriveralternativ manuelt).

3. Klikk Settings (Innstillinger). Dialogboksen Optional Settings (Valgfrie innstillinger) vises.

4. Gjer innstillinger for hvert installert alternativ og klikk OK.
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Vis informasjon om forbruksvarer

Gjenverende levetid pé tonerpatronen vises pé kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).

Obs!
d  Denne funksjonen er bare tilgjengelig ndar EPSON Status Monitor er installert.

(A Denne informasjonen kan veere forskjellig fra informasjonen som vises pa EPSON Status Monitor. Bruk
EPSON Status Monitor for d fa et mer detaljert bilde av forbruksvarene.

(A  Hvis en original EPSON tonerpatron ikke benyttes, vil ikke nivdindikatorene, og varselikonet som viser
gjenveerende levetid bli vist.

Bestille forbruksvarer

Klikk Order Online (Bestill pa nettet) pa kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger). Se
"Bestill pa nettet" pa side 122 hvis du vil ha mer informasjon.

Obs!
Denne funksjonen er bare tilgjengelig nar EPSON Status Monitor er installert.

Bruke EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor er et hjelpeprogram som overvaker skriveren og gir deg informasjon om gjeldende
status.

Installere EPSON Status Monitor

1. Kontroller at skriveren er slatt av og at Windows er i gang pa datamaskinen.
2. Sett inn CD-ROMen med skriverprogramvare i CD-ROM-stasjonen.

Obs!

O Hvis skjermbildet Epson Installation Program ikke vises automatisk, klikk @ Start, deretter
Computer (Datamaskin) (for Windows Vista) eller klikk ikonet My Computer (Min
datamaskin) pd skrivebordet (for Windows XP, 2000 eller Server 2003). Hoyreklikk ikonet
CD-ROM, klikk OPEN i menyen som vises, klikk deretter Epsetup.exe.

A  Hvis det kommer frem et vindu for sprakvalg, velger du land.
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3. Klikk Custom Install (Spesialinstallering).

§ FI S ON MK

=
@‘@ Easy Install
cD A,
@ Installer =

‘ D Custom Install

For information on instaling the Adobe PostSeript deivar, o the Liser's Gulde,

Obs!
[ Se i nettverkshdandboken hvis du vil ha informasjon om hvordan du installerer EPSON Status
Monitor i et nettverk.

[ Hvis du vil bruke skriveren via en utskriftsserver, mad du installere EPSON Status Monitor fra
CD-ROM-platen med administratorrettigheter pd hver klient.

4. Klikk EPSON Status Monitor.

5. Serg for at skriverens ikon er valgt, og trykk deretter OK.

6. Les lisensavtalen og klikk Accept (Godta).

7. Velg land eller region, og klikk deretter OK. EPSONSs nettside er registrert.

Obs!
A  Husk at du md registrere deg pad nettsiden for d kunne bestille forbruksvarer pd nettet.

[  Hvis du klikker pa Cancel (Avbryt), blir ikke nettsiden registrert, men installeringen av EPSON
Status Monitor fortsetter.

8. Nar installeringen er fullfert, klikker du OK.
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Fa tilgang til EPSON Status Monitor

Hoyreklikk pé ikonet for EPSON Status Monitor pa oppgavelinjen, og velg deretter skriverens navn, og
menyen du vil ga inn pa.

:é About

B Simple Status

@ Detailed Skatus

%] Consumables Infarmation

Job Information

Motice Settings [% Tray Icon Settings

@ CQrder Cnline

Obs!
[  Du kan ogsa fa tilgang til EPSON Status Monitor ved d velge Simple Status pd kategorien Optional
Settings (Valgfrie innstillinger) pd skriverdriveren.

[  Dialogboksen Order Online (Bestill pa nettet) vises ogsd hvis du klikker knappen Order Online
(Bestill pa nettet) i kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger) i skriverdriveren.

About (Om) Du kan fa informasjon om EPSON Status Monitor, for eksempel produktversjoner eller
grensesnittversjoner.

Simple Status Du kan kontrollere skriverens status, feilmeldinger og advarsler.

Detaljert status” Du kan overvake skriverens detaljerte status. Nar det oppstar et problem, vises den
mest sannsynlige Igsningen. Se "Detaljert status" pa side 117.

Informasjon om Du kan hente inn informasjon om papirkilder og forbruksartikler. Se "Informasjon om
forbruksvarer forbruksvarer" pa side 118.

Jobbinformasjon* Du kan kontrollere informasjon om utskriftsjobben. Se "Jobbinformasjon" pa side 119.
Notice Settings Du kan endre overvakningsinnstillingene. Se "Innstillinger for meldinger" pa side 121.
Order Online Du kan bestille forbruksvarer pa nettet. Se "Bestill pa nettet" pa side 122.

(Bestill pa nettet)

Tray Icon Settings Du kan velge hvilken informasjon som skal vises nar ikonet pa oppgavelinjen
(Innstillinger for dobbelklikkes.
skuff-ikon)

" Du far ogsa tilgang til alle menyen ved & klikke pa egnet kategori i hvert av informasjonsvinduene.

Merknad for brukere av Windows Vista:
EPSON Status Monitor er ikke tilgjengelig for overviking av Netware-skrivere.

Merknad for brukere av Windows XP:
EPSON Status Monitor er ikke tilgjengelig ndar du skriver ut fra en Eksternt skrivebord-tilkobling.
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Merknad for brukere av Netware:
Ved overviking av NetWare-skrivere md en Novell-klient som tilsvarer operativsystemet ditt, brukes. Drift
godkjennes for versjonene nedenfor.

Q  For Windows XP eller 2000:
Novell Client 4.91 SP1 for Windows 2000/XP

[ Hvis du vil overvdke en NetWare-skriver, md du koble bare én utskrifisserver til hver ko. Se instruksjoner
i nettverkshdndboken for skriveren.

Du kan ikke overvike en NetWare-koskriver utenfor IPX-ruteren, fordi innstillingen for IPX-hopp er 0.

Dette produktet stotter NetWare-skrivere som er konfigurert av et kobasert utskrifissystem, for eksempel
Bindery (Binding) eller NDS. Du kan ikke overvike NDPS-skrivere (Novell Distributed Print Services).

Detaljert status

¥ Detailed Status : EPSON XXXX

Staus | Cansumables | Job Information |

5 Ready

[Rieady to piint.
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Informasjon om forbruksvarer

£ Consumables Information : EPSON XO0(X

Stalus  Consumables | JobInfarmnation |

a—— , b
[~ Papes < Tanes .
= Ad/ Plain |_‘| Blacklk]
— I |
I:'I Ad / Plain
| Pr—

(ider Online: II [

a. Paper: Viser papirstgrrelsen, papirtypen og omtrent hvor mye papir som er igjen i

papirkilden.

b. Toner: Indikerer gjenvaerende levetid pa tonerpatronen. Tonerikonet blinker nar

tonerkassetten har en feil eller naermer seg slutten pa levetiden.

c. KnappenOrder | Hvis du velger denne knappen, kan du bestille forbruksvarer pa nettet. Se "Bestill

Online (Bestill pa nettet" pa side 122 hvis du vil ha mer informasjon.
pa nettet):

Obs!

Gjenveerende levetid for tonerkassettene vises kun hvis originale EPSON tonerkassetter blir brukt.
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Jobbinformasjon
b c d
Stalus | Consumables [
a = Job Hame | St ! User _Cnm.mel ==
+ failing 9577539 [Unknown]
Display Seltings | Beliesh | - e
g f
a. Job Name Viser navnene for brukerens utskriftsjobber. Andre brukeres utskriftsjobber vises
(Jobbnavn): som -------- .
b. Status: Venter: Indikerer at utskriftsjobben venter pa a bli skrevet ut.
Spooling: Indikerer at utskriftsjobben spooles pa datamaskinen.
Deleting: Indikerer at utskriftsjobben slettes.
Printing: Indikerer at utskriftsjobben blir skrevet ut.
Fullfart: Indikerer at utskriftsjobben er ferdig.
Avbrutt: Indikerer at utskriftsjobben er avbrutt.
Held: Indikerer at utskriftsjobben er pa hold.
c. Bruker: Viser brukernavnet.
d. Computer Viser navnet til datamaskinen som sendte utskriftsjobben.
(Datamaskin):
e. Cancel Job Avbryter den valgte utskriftsjobben.
(Avbryt)
jobb-knapp:
f. Knappen Oppdaterer informasjonen pa denne menyen.
Refresh
(Oppfrisk):
g. Knappen Viser dialogboksen Display Settings der du kan velge elementer og hvilken
Display rekkefglge de skal vises i pa skjermbildet Job Information (Jobbinformasjon),
Settings: samt velge hvilken type jobber som skal vises.
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Merknad for brukere av Windows XP:
Delte LPR-tilkoblinger i Windows XP og delte standard TCP/IP-tilkoblinger med Windows-klienter har ikke
stotte for funksjonen Jobbhdndtering.

Kategorien Job Information (Jobbinformasjon) er tilgjengelig nar folgende tilkoblinger er i bruk:
Server-og klientmiljoer:

1 Ved bruk av felles LPR-tilkobling p4 Windows 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 med Windows
Vista-, Vista x64, XP-, XP x64- eller 2000-klienter.

1 Ved bruk av felles standard TCP/IP-tilkobling pa Windows Vista, Vista x64, 2000, Server 2003 eller
Server 2003 x64 med Windows Vista, Vista x64, XP-, XP x64- eller 2000-klienter.

1 Ved bruk av felles EpsonNet Print TCP/IP-tilkobling pa Windows Vista, Vista x64, 2000, Server 2003
eller Server 2003 x64 med Windows Vista, Vista x64, XP-, XP x64- eller 2000-klienter.

Bare klientmiljeer:

[ Ved bruk av LPR-tilkoblingen (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server
2003 x64).

[ Ved bruk av standard TCP/IP-tilkoblingen (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003
eller Server 2003 x64).

[ Ved bruk av EpsonNet Print TCP/IP-tilkoblingen (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 eller Server 2003 x64).

Obs!
Du kan ikke bruke denne funksjonen i folgende situasjoner:

A Ved bruk av ekstra Ethernet-grensesnittkort som ikke har stotte for funksjonen Jobbhdandtering.
[ Ndr NetWare-forbindelser ikke stotter funksjonen Jobbhdandtering.

d  Nar utskriftsjobber fra NetWare og NetBEUI vises som Unknown i menyen Jobbhandtering.

a

Merk at hvis brukerkontoen som er brukt til d logge pd en klient, er forskjellig fra brukerkontoen som ble
brukt til a koble til serveren, er funksjonen Jobbhandtering ikke tilgjengelig.
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Innstillinger for meldinger

0, Notice Settings : EPSON XXXXX =
8 ——v Monitor the prnling statuz
Iore Settingz :'—— b
Pop-up Nolice C

¥ Holily vehen girors occur

I Muolify when wamings occur

[~ Haotif
[~ llow manilating of shared printers d
Iore Settings :'—— e
[ Display the Order Online window automatically f
& Display once a day when a bk i love 4]
" Display onk when a consumable first becomes low ——————— h
Maie Seltings j—— i
Mogitor Setings —— |
Cancel I

a. Avmerkingsboksen Monitor
the printer status (Overvak
skriverstatus):

Nar det er merket av for dette alternativet, overvaker EPSON Status
Monitor skriverstatusen nar en utskriftsjobb behandles.

b. Knappen More Settings (Flere

Viser dialogboksen More Settings (Flere innstillinger) for & angi

monitoring of the shared
printers (Tillat overvaking av
delte skrivere):

innstillinger): hvordan skuff-ikonet skal vises.
C. Pop-up Notice: Angir meldingen som skal vises.
d. Avmerkingsboksen Allow Nar det er merket i denne boksen, kan en delt skriver overvakes av

andre datamaskiner.

Hvis du kobler til skriveren via en server med Windows Point & Print
og serveren og klienten begge kjgrer Windows XP eller nyere,
kommuniserer den med funksjonen for
operativsystemkommunikasjon. Du kan derfor overvake skriveren
uten & merke av for dette alternativet.

e. Knappen More Settings (Flere
innstillinger):

Viser dialogboksen More Settings (Flere innstillinger) for a angi
hvordan det skal kommuniseres med den delte skriveren.

f. Avmerkingsboksen Display
the Order Online window
automatically (Vis vinduet
Bestill pa nettet automatisk):

Nar det er merket av for dette alternativet, vises vinduet Order
Online (Bestill pa nettet) automatisk nar en forbruksvare begynner a
bli tom eller brukstiden for forbruksvaren utlgper. Vinduet vises en
gang om dagen til forbruksvaren er skiftet ut.

g. Avmerkingsboksen Display
once a day when a
consumable is low (Vis en
gang om dagen nar det er lite
forbruksvarer igjen):

Nar du har valgt denne alternativknappen, vises vinduet Order
Online (Bestill pa nettet) automatisk en gang om dagen nar du
starter utskriften eller viser status ved a apne EPSON Status
Monitor.
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becomes low (Vis bare fgrste forbruksvarer igjen.
gang det er lite forbruksvarer

h. AvmerkingsboksenDisplay Nar det er merket av for dette alternativet, vises vinduet Order
only when a consumable first Online (Bestill pa nettet) automatisk bare fgrste gang det er lite

overvakingsintervall.

igjen):

i Knappen More Settings (Flere Viser dialogboksen More Settings (Flere innstillinger), der du kan
innstillinger): angi URLen for bestilling.

j. Knappen Monitor Settings: Viser dialogboksen Monitor Settings, der du kan angi

Merknad for brukere av Windows Vista:

Nar avkrysningsboksen Allow monitoring of the shared printers (Tillat overvaking av delte

skrivere) er krysset, vises dialogboksen User Account Control (Brukerkontokontroll). Klikk Continue

(Fortsett) for d angi innstillingene.

Obs!

Ndr du deler skriveren, mad du konfigurere EPSON Status Monitor slik at den delte skriveren kan overvikes

pd skriverserveren.

Bestill pa nettet

e Order Online @
The consumables for EPSON K<< Bated below can be purchased onfine.

Consumable | Code | ”
AR, R
R, Holllln
] e, —a
p e Pololis
fas ey ol
IR KRR RN, ¥

of service e

If you would ke to place an oider online or find the deater nesrest you, click Drder
NawaFind Dealer bo open wour Web browser and cannect o the 'Web ste.
To check the iemaining ke of the printer’s corsumables. chck Consumables.

co———
[ id [*o nat display this window automabcaly until a consumable becomes low of reaches end

Corgumaties: ——C

Cloze
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a. Tekstboks: Viser forbruksvarer og koder.
b. Knappen Order Now/Find Dealer Kobler til en URL der du kan bestille og finne forhandlere i ditt omrade.
Bestill na/finn forhandler):

(Bestill naffinn forhandler) Hvis du gnsker en bekreftelsesmelding, kan du velge
avmerkingsboksen Do not display the confirmation message
before connecting (lkke vis meldingen om bekreftelse for
tilkobling) pa dialogboksen More Settings (Flere innstillinger).
Dialogboksen More Settings (Flere innstillinger) kommer frem nar du
velger knappen More Settings (Flere innstillinger) i dialogboksen
Notice Settings.

c. Knappen Consumables: Viser informasjon om forbruksvarer.

d. Avmerkingsboksen Do not display Nar det er merket av for dette alternativet, vises vinduet Order Online
this window automatically until a (Bestill pa nettet) automatisk bare nar en forbruksvare begynner a bli
consumable becomes low or tom eller brukstiden for forbruksvaren utlgper.
reaches end of service life (Ikke vis
dette vinduet automatisk fgr en
forbruksvare begynner & bli tom
eller brukstiden for forbruksvaren
utlgper.):

Obs!

Hvis du ikke registrere nettadressen ndr du installerte Epson Status monitor, kan du ikke bestille pd nettet.
Hvis det er nodvendig, ma du avinstallere Epson Status Monitor, og deretter registrere nettadressen nar du

installerer det igjen.
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Avinstallere skriverprogramvaren

Obs!
Hllustrasjonene i dette kapitlet viser Windows XP-skjermbilder. De kan veere forskjellige fra skjermbildene pd
ditt operativsystem.

—

Avslutt alle programmer.

2. For Windows Vista, klikk @ Start, og deretter Control Panel (Kontrollpanel).
For Windows XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64, klikk Start, Control Panel
(Kontrollpanel), og derctter Add or Remove Programs (Legg til eller fjern programmer).
For Windows 2000, klikk Start, velg Settings (Innstillinger) og klikk deretter Control Panel
(Kontrollpanel).

3. For Windows Vista, dobbelklikk pa ikonet Programs and Features (Programmer og
funksjoner).
For Windows XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64, klikk ikonet Change or Remove
Programs (Endre eller fjern programmer).
For Windows 2000, dobbelklikk pé ikonet Add/Remove Programs (Legg til / fjern programmer).

4. For Windows Vista, velg EPSON Printer Software og klikk deretter Uninstall/Change
(Avinstaller/endre).
For Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64, velg EPSON Printer Software,
og klikk deretter Change/Remove (Endre/fjern).

Wi Currenty rstabed prograns: ot by s

Charge o [ Adcbe derchat 5.0 Foy  THIGME

Remove

Frogans | (5 tidste Photostep Eenents 2.0 FEpE e

15 tel fmonrrect) S 278
g B el Soition Certer EEE

Sddlien g e o200 PR

1) wnte) Ctrome i aphas Drrver Seer RS
»;la:;d 8 k) PR Ristavorks st snd Dnketis R E
i reeiim PRSe EC LR
£ Pevsertt) Sme 120N
[ sonan nm jAue

5. Klikk kategorien Printer Model (Skrivermodell) og velg skriverikonet.
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6. Hvis du ensker & avinstallere verktoyet, ma du klikke pé kategorien Utilities (Verktoy), og deretter
velge avmerkingsboksen for programvaren du vil avinstallere.

0] EPSON Printer Utility Uninstall |

Printer Model Uity = 1

B0k 1

shuyle | [iblor FESON Shalys Meniln
WA EPSON Status Monitodlor EPSOM > A 2

Desciiption
The EPSON Statuz Morior wility checks the piinter stalus and displays
lhe prinfing progress.

Concl

7. Velg OK.
Obs!
Du kan avinstallere EPSON Network Utility. Ndr dette verktoyet er avinstallert, kan du ikke vise

skriverstatusen fra EPSON Status Monitor for andre skrivere.

8. Folg anvisningene pa skjermen.

Dele skriveren i et nettverk

Dele skriveren

Denne delen beskriver hvordan du deler skriveren i et standard Windows-nettverk.
Datamaskinene i et nettverk kan dele en skriver som er direkte koblet til en av dem. Datamaskinen som er
direkte koblet til skriveren, er skriverserveren, og de andre datamaskinene er klienter som ma ha tillatelse til

4 dele skriveren med skriverserveren. Klientene deler skriveren via skriverserveren.

Angi de riktige innstillingene for utskriftsserveren og klientene i forhold til versjon av Windows OS og
tilgangsrettighetene i nettverket.

Konfigurere skriverserver
Se "Bruke en tilleggsdriver" pa side 126.

Konfigurere klienter
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Se "Med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, eller 2000" pé side 130.

Obs!
d  Ndr du deler skriveren, ma du konfigurere EPSON Status Monitor slik at den delte skriveren kan
overvikes pd skriverserveren. Se "Innstillinger for meldinger" pd side 121.

A Skriverserveren og klientene bor konfigureres pd samme nettverkssystem, og de bor veere under samme
nettverksbehandling pad forhand.

Bruke en tilleggsdriver

Nar operativsystemet pa skrivertjeneren er Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller
Server 2003 x64, kan du installere tilleggsdrivere pa serveren. Tilleggsdriverne er for klientdatamaskiner
som har et annet operativsystem enn serveren.

Folg trinnene nedenfor for a konfigurere Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller
Server 2003 x64 som skriverserver, og installer tilleggsdriverne.

Obs!
Du ma ha tilgang til Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x 64 som administrator for
den lokale maskinen.

1. For en Windows Vista- eller Vista x64-basert utskriftsserver, ma du klikke (%] Start, Control Panel
(Kontrollpanel), og deretter dobbelklikke Printers (Skrivere).
For en Windows XP-, XP x64-, Server 2003- eller Server 2003 x64-basert utskriftsserver, ma du klikke
Start,og deretter peke pa Printers and Faxes (Skrivere og telefakser).
For en Windows 2000-basert utskriftsserver, klikk pa Start, pek pa Settings (Innstillinger), og
deretter klikke Printers (Skrivere).

2. Hayreklikk ikonet for skriveren din, og klikk Sharing (Deling) i menyen som vises.
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For Windows Vista, klikk Change sharing options (Endre delingsalternativer), og klikk deretter
Continue (Fortsett).

Hvis felgende meny vises i Windows XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64, klikker du
Network Setup Wizard (Veiviser for nettverksinstallasjon) eller If you understand the
security risks but want to share printers without running the wizard, click here (Hvis du
forstar sikkerhetsrisikoen, men vil dele skrivere uten a kjore veiviseren, klikker du her).
Folg instruksjonene pé skjermen i begge tilfeller.

Ogtional Sefings Faet Substiution Usity
Genaed | Shating Poits | Advarcad
Q;j’ EPS 0N XX Acvanced

Az o securly meaguie, Windows has duabled omole access bo ths
gu can onable semcie gccest and sa'olr shar

s by o s penis wibeut

3. For Windows Vista, Vista x64, XP-, XP x64-, Server 2003- eller Server 2003 x64-skrivertjener: velg
Share this printer (Del denne skriveren), skriv deretter inn navnet i boksen Navn pé delt ressurs.

[ Genssal [ Shaing | Pons | Advanced | S ecuty | Optionsl Setings | Fort Subeitution

| S0 ot can thaie bt peles with alher ussrs an yolk nebwaik. Ta
= enable sharing lo this printer, chick Share this printer. I pou share
Hhiz prirser, \Windows il wil be corfigured fo aliow this
periles b be shaied with cther compuless on the network.

(0o ot thare this prirker
[[@ Share this peries } 1
Sbuunam:[[ :‘I 2

Obs!
Tkke bruk mellomrom eller bindestrek i navnet pad den delte ressursen. Da kan det oppstd feil.

For Windows 2000-skriverserver: Velg Shared as (Delt som), og skriv deretter inn navnet i boksen
Share Name (Navn pa delt ressurs).

Genesal | Shaemg | Pasts | Advanced | Securty | Opsional Setings | Fork Substiuiion |

(5B EPsON:0000 Advanced

ot shared

1— (o) (= 2

4. Velg tilleggsdriverne.

Obs!

Hvis server- og klientdatamaskinene bruker samme operativsystem, trenger du ikke installere
tilleggsdrivere. Bare klikk OK etter trinn 3.
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| Windows XP-, XP x64-, 2000-, Server 2003- eller Server 2003 x64-skrivertjener

Klikk Additional Drivers (Flere drivere).

| Genesal| Sharing [Pets || Advanced | Optional Sallings | Font Substiutien|

L‘L@ “fowa ean chiaste Lhas peiniles with olher uzets on your netwark. Ta
enable thating fos this printed, chck Share this printer. IF pou share
this prinber, Windows Fiewal will be configuned to aliow this
periles b be shated with cther compuless on the netwerk,

(O Do pet share thiz prirker
(3) Shaue thiz prirer
Shaie name: |EP'SOH#L—

Drivers

¥ thiz piinbed iz thaved with uzer: rurning diffsssnt versions of
Windows. pou may want to install addiional diivers, o that the
uzers do nok have: ba find the prink driver when they connect o

the shaeed peinie.
[Cor [ coenl [ 2w |

Velg versjonen av Windows som brukes pa klientene, og klikk OK.
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Servernavn Klientens operativsystem Driver
Windows 2000 Windows XP- eller 2000-klienter Intel Windows 2000
Windows XP" Windows XP- eller 2000-klienter Intel Windows 2000 eller XP
Windows XP x64-klienter x64 Windows XP
Windows XP x64, Server Windows XP- eller 2000-klienter x86 Windows 2000, Windows XP og
2003 eller Server 2003 x64 Windows Server 2003
Windows XP x64-klienter x64 Windows XP og Windows Server
2003
Windows Vista, Vista x64 Windows Vista-, XP-, 2000-, Server x86 Type 3 - Brukermodus
2003-klienter
Windows Vista x64-, XP x64- eller Server x64 Type 3 - Brukermodus
2003 x64-klienter

. Tilleggsdriveren for Windows XP x64 og Server 2003 x64 kan brukes pa Windows XP Service Pack 2, Windows 2003 Service
Pack 1 eller senere.

Additional Drivers

¥ou can install additional drivers so that users on the following systems
can download them automatically when they connect.,

| Enwironment | Version Installed
O alpha windows NT .0 Mo
O 1ae4 Windows XP Ma
M Tntel Windows 2000 or ¥P Yes
O 1rtel Windows 95, 95 and Me Mo
O ntel Windows NT 4.0 or 2000 Mo
O xea Windows XP Ma

Cancel

Obs!
d  Du trenger ikke d installere tilleggsdriverne som er angitt nedenfor, siden disse driverne er
forhandsinstallert.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000)
Intel Windows 2000 eller XP (for Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP og Windows Server 2003 (for Windows Server 2003)
x64 Windows XP og Windows Server 2003 (for Windows XP x64 eller Windows Server 2003 x64
edition)
x86 Type 3 - Brukermodus (for Windows Vista-, XP-, 2000-, Server 2003-klienter)
x64 Type 3 - Brukermodus (for Windows Vista x64-, XP x64- eller Server 2003 x64-klienter)
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Q  [kke velg andre tilleggsdrivere enn de som er angitt i tabellen over. De andre tilleggsdriverne er ikke
tilgjengelige.

Konfigurere klienter

Denne delen gir en beskrivelse av hvordan du installerer skriverdriveren ved a fa tilgang til den delte
skriveren pa et nettverk.

Obs!
A Hvis du vil dele skriveren pa et Windows-nettverk, md du konfigurere skriverserveren. Se "Bruke en
tilleggsdriver" pa side 126 hvis du vil vite mer.

(A  Denne delen gir en beskrivelse av hvordan du far tilgang til den delte skriveren pd et standard
nettverkssystem via serveren (Microsoft-arbeidsgruppe). Hvis du ikke far tilgang til den delte skriveren
pd grunn av nettverkssystemet, md du be om hjelp fra nettverksansvarlig.

1 Denne delen gir en beskrivelse av hvordan du installerer skriverdriveren ved d fa tilgang til den delte
skriveren fra mappen Printers (Skrivere). Du kan ogsd fa tilgang til den delte skriveren fra Nettverk,
Andre maskiner eller Mine nettverkssteder pad skrivebordet i Windows.

Du kan ikke bruke tilleggsdriveren pd operativsystemet pd serveren.

Nar du vil bruke EPSON Status Monitor pa en klient, md du installere EPSON Status Monitor fra
CD-ROMen med administratorrettigheter pa hver klient.

A Hvis du onsker d overvdke en delt skriver med flere brukere pd en klientdatamaskin med Windows Vista,
velg avkrysningsboksen Allow monitoring of the shared printers (Tillat overvaking av delte
skrivere) EPSON Status Monitor.

Med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, eller 2000

Folg trinnene under for & stille inn Windows Vista-, Vista x64-, XP-, XP x64-, eller 2000-klientene.

Du kan installere skriverdriveren for den delte skriveren selv om du ikke er administrator, hvis du har
rettigheter som priviligert bruker eller mer omfattende rettigheter.

Du kan installere en skriverdriver 1 Windows Vista eller Vista x64 selv om du ikke er administrator eller
hovedbruker, ved & klikke Continue (Fortsett) nir du blir bedt om & fortsette installasjonen.

Obs!
lllustrasjonene i dette kapitlet viser Windows XP-skjermbilder. De kan veere forskjellige fra skjermbildene pd
ditt operativsystem.
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1.

For Windows 2000-klienter: Klikk Start, velg Settings (Innstillinger) og deretter Printers
(Skrivere).

For Windows XP- eller XP x64-klienter, klikk Start, pek pa Printers and Faxes (Skrivere og
telefakser).

For Windows Vista- eller Vista x64-basert klienter, mé du klikke € Start, Control Panel
(Kontrollpanel), og deretter dobbelklikke Printers (Skrivere).

For Windows 2000: Dobbeltklikk ikonet Add Printer (Legg til skriver) og klikk deretter Next
(Neste).

For Windows XP eller XP x64: Klikk Add a printer (Legg til skriver) i menyen Printer Tasks
(Skriveroppgaver).

"% Printers and Faxes

Eie Edt Wew Favorkes Tools Help
¥ —
V| Search Folders HH &

Agdress | Prinbers and Faxes

Printer Tasks = | V@ epsoniee advanced

25 Sat up Facdng

]I See Also =

3] Troubleshook printing
) et helo with printing l||

i

For Windows Vista eller Vista x64, klikk Add a printer (Legg til skriver) i Menu bar (menyfeltet).

For Windows 2000, velg Network printer (Nettverksskriver), og klikk deretter Next (Neste).
For Windows XP eller XP x64, velg A network printer, or a printer attached to another
computer (En nettverksskriver eller en skriver koblet til en annen datamaskin), og klikk
deretter Next (Neste).

For Windows Vista eller Vista x64, klikk Add a network, wireless or Bluetooth printer (Legag til
en nettverksskriver, tradlgs skriver eller Bluetooth-skriver). Hvis den delte skriveren blir
funnet automatisk, fortsett til trinn 5. Hvis ikke, klikk stop (stopp) og klikk deretter The printer that
I want isn’t listed (Skriveren jeg ensker, er ikke i listen) og gé til trinn 4.
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4. For Windows 2000 skriver du inn navnet pa den delte skriveren og klikker Next (Neste).

|Add Printer Wizard

Locate Your Frintes A
it 0 g0 et 10 kociabe yous prirkes? R

11 yosus bt ko B ol e prirtet, pou Hot eria oey tha retwer

‘whal da g wanl o da?

1% Typa the printer name, of chek e Lo biowss for & pintse
—
Nm'll I 1

" Connect bo & pankes on the Inlsmel o an poul Flianst

AL I

<Bock Heat s Conced |

Obs!
O Du kan ogsd skrive inn "\\(navnet pa datamaskinen som er koblet til den delte skriveren
lokalt)\(navnet pa den delte skriveren)" i nettverksbanen eller konavnet.

Q  Du mad ikke nodvendigvis skrive navnet pd den delte skriveren.

For Windows XP eller XP x64 velger du Browse for a printer (Sgk etter en skriver).

Add Printer Wizard
Specily a Printer
It wou dan't krow the name or address of the prber, yau can search lor a prirkes
that meelz your needs,

Ywthat prnter do poa want to connect fo?

{0 Connect to this printer (oo bo brovese for a printer, select this aption and chck Neat):

M ame:
Example: Vvserverprnter
1O Connect to a piirtes on the Inlemel e on & home of allice netwark:
URL: | '
Example: hitpc/f seives/ ik ess/ myprinber/, prinker

< Back " Hent > || Cancsl I

For Windows Vista eller Vista x64, klikk Select a shared printer by name (Velg en delt skriver
ved a skrive navnet) i dialogboksen som vises og klikk deretter Next (Neste).
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5. For Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003, Server 2003 x64, klikk ikonen pa datamaskinen eller
tjieneren som er tilkoblet den delte skriveren og navnet pa den delte skriveren, klikk deretter Next
(Neste).

Add Printer Wizard
Browse for Prinker
“When the kst of pinbers appeais, select the one pou want o ws,

Biinler; | \W/ORKZAEPSON M40 Advenced

Shared prickers: )
& woRK A|

Ty

EPSONXRSCHE Advanced

Printer information
Commeant
Shalus: Ready Documents waking: 0

_.ﬁ7—2
I < Back I[ ﬁerl| Cancal I

Merknad for brukere av Windows Vista:
Nar dialogboksen for d legge inn brukernavn og passord vises, legg inn informasjonen om

skrivertjeneren og klikk deretter navnet pd den delte skriveren. Nar dialogboksen Legg til skriver vises,
klikk Next (Neste).

Obs!
(A  Navnet pa den delte skriveren kan veere endret av datamaskinen eller serveren som er koblet til den
delte skriveren. Hvis du vil sjekke navnet pd den delte skriveren, kan du sporre nettverksansvarlig.

(A Hvis skriverdriveren er forhdndsinstallert i klienten, md du velge den nye skriverdriveren eller
gjeldende skriverdriver. Nar du blir bedt om a velge skriverdriver, velger du skriverdriver i samsvar
med meldingen.

A Hvis tilleggsdriveren for det tilsvarende Windows er installert i skrivertjeneren, ga til neste trinn.

6. Velg om du vil bruke skriveren som standardskriver eller ikke, og klikk deretter Next (Neste).
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7. Kontroller innstillingene og klikk Finish (Fullfer).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer

@ Wizard

‘f'ou have succesziuly completed the Add Printer Wizand,
‘fau speciied the following printer sellings:

Hame: EPSON =il Advanced
Defauk: ‘fes

Leealion

Carrrmenk

To cloze this wizand, click Finish.

)

Installere skriverdriveren fra CD-platen

Dette kapitlet beskriver hvordan installere skriverdriveren i klientene nar nettverket blir satt opp uten a
installere tilleggsdriverne i skrivertjeneren.

Skjermbildene pa de pafalgende sidene kan variere avhengig av versjon av Windows-operativsystem.

Obs!
A Nadr du installerer i Windows XP-, XP x64- eller 2000-klienter, ma du ha administratortilgang til
Windows XP, XP x64 eller 2000.

(A Du kan installere en skriverdriver i Windows Vista eller Vista x64 selv om du ikke er administrator eller
hovedbruker, ved d klikke Continue (Fortsett) ndr du blir bedt om d fortsette installasjonen.

A Hvis tilleggsdriverne er installert eller server- og klientdatamaskinene bruker samme operativsystem,
trenger du ikke installere skriverdriverne fra CD-ROMen.

1. Apne den delte skriveren. Det kan hende det vises en melding. Klikk OK, og folg deretter instruksjonene
pa skjermen for & installere skriverdriveren fra CD-platen.
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Sett inn CD-platen, skriv inn riktig stasjon og mappenavn der skriverdriveren for klientene er plassert, og
klikk deretter OK.

Install From Disk g|
Inzest the manufacturer's natallabon disk. and then -
‘5 ake swe that the conect dive is selected below. 2

Copy manufacturer's files from

1——[ D ENGLISH\YISTA_XP_2K v ]

Ved installasjon av drivere, kan "Digital signatur finnes ikke for denne driveren." vises. Klikk Yes (Ja)
(for Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsett likevel) (for Windows Vista, Vista x64, XP,
XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64), og fortsett installasjonen.

Mappenavnet varierer avhengig av operativsystemet som brukes.

Klientens operativsystem Mappenavn
Windows Vista, XP, eller 2000 \<Sprak>\WINVISTA_XP_2K
Windows Vista x64 eller XP x64 \<Sprak>\VISTA_XP64

Velg et navn for skriveren, klikk OK og falg deretter instruksjonene pa skjermen.
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Kapittel 8
Om skriverprogramvaren for Macintosh

Bruke skriverdriveren

Skriverdriveren er programvaren som gjor det mulig & justere innstillingene i skriveren for & fa best mulig
resultat.

Obs!
A  Den elektroniske hjelpen for skriverdriveren gir detaljer om skriverdriverinnstillinger.

A Du mad installere skriverdriveren pd nytt etter storre oppgraderinger av operativsystemet, for eksempel
fra OSX 10.3 til 10.4, men du trenger ikke a installere den pd nytt for mindre oppgraderinger som fra
10.3.11tl10.3.2.

Fa tilgang til skriverdriveren

Du kan f3 tilgang til skriverdriveren direkte fra et hvilket som helst program eller fra
Windows-operativsystemet.

Mac OS X

Registrer skriveren i Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktgy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller
Print Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2), klikker deretter Print (Skriv ut) fra menyen File
(Arkiv) i et program og velger skriveren.

Fra et program

[ Hyvis du vil &pne dialogboksen Paper Setting (Papirinnstillinger), velger du Page Setup
(Utskriftsformat) pa Filmenyen i programmet du bruker.

[ Hyvis du vil dpne kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger), velger du Print (Skriv ut) pa
filmenyen i programmet du bruker.

Endre skriverinnstillingene
Du kan endre skriverinnstillingene, som papirkilde, papirtype og utskriftskvalitet.

Apne dialogboksen Print (Skriv ut) og velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) fra nedtrekkslisten
og velg deretter kategorien Basic Settings (Grunnleggende innstillinger).
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Angi Utvidede innstillinger

Du kan angi forskjellige innstillinger i dialogboksen Extended Settings (Utvidede innstillinger), for eksempel
innstillinger for Page Protect (Sidebeskyttelse).

Apne dialogboksen Print (Skriv ut) og velg Printer Settings (Skriverinnstillinger) fra rullegardinlisten
og velg deretter kategorien Extended Settings (Utvidede innstillinger).

Bruke EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor er et hjelpeprogram som overvaker skriveren og gir deg informasjon om gjeldende
status.

Fa tilgang til EPSON Status Monitor
For brukere av Mac OS X
Obs!
Etter at du har installert EPSON Status Monitor og for du gar gjennom fremgangsmdten nedenfor, md du
dpne dialogboksen Print (Skriv ut) slik at EPSON Status Monitor kan vise gjeldende status for skriveren.

1. Apne mappen Applications (Programmer) p4 harddisken, og apne deretter mappen Utilities (Verktoy).

2. Dobbeltklikk ikonet Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4)
eller Print Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2).

3. Velg skriveren pé listen , og Klikk ikonene Utility (Verktay) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller
Configure (Konfigurer) (for Mac OS X 10.2) i dialogboksen Printer List (Skriverliste).

eana Printer List =
= s :
5 =9 X o
Make Default Add  Delet 'ColorSyne  Show Info
in Menu [Name | Status Kind "Host
o F AL-XNXNK EFSON AL-XCCK

Obs!
Du kan ogsa fa tilgang til EPSON Status Monitor ved d klikke ikonet EPSON Status Monitor i Dock.
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Simple Status

Du kan kontrollere de forskjellige feilmeldingene, med mulige lgsninger.
Dette vinduet vises nar en feilmelding vises etter en feil, og vil lukkes
automatisk sa snart problemet er lgst.

Detaljert status”

Du kan overvake skriverens detaljerte status. Nar det oppstar et problem,
vises den mest sannsynlige Igsningen. Se "Detaljert status" pa side 138.

Informasjon om
forbruksvarer

Du kan hente inn informasjon om papirkilder og forbruksartikler. Se
"Informasjon om forbruksvarer" pa side 139.

Jobbinformasjon*

Du kan kontrollere informasjon om utskriftsjobben. Se "Jobbinformasjon"
pa side 139.

Notice Settings

Du kan endre overvakningsinnstillingene. Ga inn pa EPSON Status
Monitor, og velg Notice Settings pa filmenyen. Se "Innstillinger for
meldinger" pa side 140.

" Du far ogsa tilgang til alle menyen ved & klikke pa egnet kategori i hvert av informasjonsvinduene.

Detaljert status

060 Detailed Status: AL-MO00

~——["Statis | Consumables | Job Information ————

G =

Ready to print,
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Informasjon om forbruksvarer

D600  Detailed Status: AL-MXOX

1 Starus |~ Consumables | Job Information —

a I b
Faper Toner
5 siPain 1) Blackid
1 AdjLetterhead
=

2 A4 /Preprinted
=

a. Paper: Viser papirstarrelsen, papirtypen og omtrent hvor mye papir som er igjen i
papirkilden.
b. Toner: Indikerer gjenvaerende levetid pa tonerpatronen. Tonerikonet blinker nar
tonerkassetten har en feil eller nzermer seg slutten pa levetiden.
Obs!

Gjenveerende levetid for tonerkassettene vises kun hvis originale EPSON tonerkassetter blir brukt.

Jobbinformasjon
b c d
000 Deailed staus: ALHoox
—————{ Staws | G bles |- Jjob lnformation -}
Q ———F—Job Name Status User Computer E&]
(Display Settings Refresh [ Cancel Job = e
9 f
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a. Job Name Viser navnene for brukerens utskriftsjobber. Andre brukeres utskriftsjobber
(Jobbnavn): vises som -------- .
b. Status: Venter: Indikerer at utskriftsjobben venter pa a bli skrevet ut.
Spooling: Indikerer at utskriftsjobben spooles pa
datamaskinen.
Deleting: Indikerer at utskriftsjobben slettes.
Printing: Indikerer at utskriftsjobben blir skrevet ut.
Fullfart: Indikerer at utskriftsjobben er ferdig.
Avbrutt: Indikerer at utskriftsjobben er avbrutt.
c. Bruker: Viser brukernavnet.

d. Computer

(Datamaskin):

Viser navnet til datamaskinen som sendte utskriftsjobben.

e. Cancel Job
(Avbryt)
jobb-knapp:

Avbryter den valgte utskriftsjobben. Du kan kun avbryte jobbene su sender.

f. Knappen
Refresh
(Oppfrisk):

Oppdaterer informasjonen pa denne menyen.

g. Knappen
Display
Settings:

Viser dialogboksen Display Settings for a velge elementer som skal vises.

Innstillinger for meldinger

Notice Settings

Printer: [ AL-X000 3]

# Monitor the printing status. b

Pop-up Notic

[ Notify when errors accur
("] Notify when warnings occur

(Cfonitor Setings 3——d
(_ Save ) ( Cancel ] E—BI&—‘? Ok~

9 f &
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a. Nedtrekkslisten Printer Velg skriveren din i rullegardinlisten.
(Skriver):

b. Avmerkingsboksen Monitor Nar det er merket av for dette alternativet, overvaker EPSON
the printing status (Overvak Status Monitor skriverstatusen nar en utskriftsjobb behandles.
utskriftsstatusen):

c. Pop-up Notice: Angir meldingen som skal vises.

d. Knappen Monitor Settings: Viser dialogboksen Monitor Settings, der du kan angi

overvakingsintervall.

e. Knappen OK: Lagrer innstillingene, og avslutter dialogboksen.
f. Knappen Cancel (Avbryt): Avslutter dialogboksen uten at endringene lagres.
g. Save (Lagre)-knapp: Lagrer nye endringer og lukker dialogboksen.

Avinstallere skriverprogramvaren

For brukere av Mac OS X

1. Avslutt alle programmer pa datamaskinen.
2. Sett inn CD-ROMen med EPSON-skriverprogramvare i datamaskinen.
3. Dobbelklikk pa mappen Mac OS X.
4. Dobbeltklikk mappen Printer Driver (Skriverdriver).
5. Dobbeltklikk skriverikonet.
Obs!
Hvis dialogboksen Authorization (Godkjenning) kommer frem, angir du passord eller frase, og klikker

OK

6. Nar skjermbildet med lisensavtalen for programvaren vises, ma du lese avtalen, klikke Continue
(Fortsett), og deretter trykke Accept (Enig).

7. Velg Uninstall (Avinstaller) i menyen gverst til venstre, og klikk Uninstall (Avinstaller).

8. Folg anvisningene pa skjermen.
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Dele skriveren i et nettverk

Dele skriveren

Denne delen beskriver hvordan du deler skriveren pa et AppleTalk-nettverk.
Datamaskinene 1 nettverket kan dele en skriver som er direkte koblet til en av dem. Datamaskinen som er

direkte koblet til skriveren, er skriverserveren, og de andre datamaskinene er klienter som ma ha tillatelse til
a dele skriveren med skriverserveren. Klientene deler skriveren via skriverserveren.

For brukere av Mac OS X

Bruk innstillingen Printer Sharing (Skriverdeling), som er en standardfunksjon i Mac OS X 10.2 eller nyere.

Se dokumentasjonen for operativsystemet hvis du vil ha mer informasjon.
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Kapittel 9
Om Adobe PostScript-skriverdriveren

Systemkrav

Maskinkrav for skriver

Anbefalt

Minne Standard + 64 MB (for dupleksutskrift av bildedata ved Maksimum)
Obs!
Installer tilleggsminnemoduler i skriveren hvis mengden minne som er installert, ikke tilfredsstiller dine
utskriftsbehov.

Systemkrav skriver
oS Microsoft Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000
Mac OS X ver. 10.2.8 eller nyere.

Obs!

For d kunne bruke PostScript 3-skriverdriveren med USB-grensesnitt, ma datamaskinen ha Macintosh OSX
10.3.9 eller nyere.

Windows XP, XP x64 eller 2000

Det er ingen begrensninger for disse systemene.

Mac OS X

Minimum Anbefalt

Datamaskin Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 eller iBook

Harddisk —

Minne 128 MB
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Obs!

Hvis du vil bruke bincere data, anbefaler Epson at du bruker AppleTalk til nettverksforbindelsen for
skriveren. Hvis du bruker en annen protokoll enn AppleTalk til nettverksforbindelsen, md du sette E i
(Bincer) til } i (PS3-menyen) i kontrollpanelet. Se Nettverkshdandboken for flere detal]er om
innstillingene. Hvis du bruker skriveren med en lokal tilkobling, kan du ikke bruke bincere data.

Bruke PostScript-skriverdriveren med Windows

Hyvis du vil skrive ut i PostScript-modus, ma du installere skriverdriveren. Se de aktuelle delene nedenfor hvis
du vil ha instruksjoner om hvordan du installerer den pa grensesnittet du bruker til utskrift.

Installere PostScript.-driveren for parallellgrensesnittet (Kun D-modeller)

Forsiktig:
Du ma aldri bruke EPSON Status Monitor og PostScript 3-driveren samtidig ndr skriveren er koblet
til via en parallellport. Det kan skade systemet.

Obs!

A  Det kan veere nadvendig med administratorrettigheter for d installere skriverprogramvaren pa Windows
Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000. Hvis du har problemer, md du be administratoren om mer
informasjon.

Q  Sla av alle antivirusprogrammer for du installerer programvaren.

1. Kontroller at skriveren er slétt av. Sett inn CD-platen med skriverprogramvare i CD-ROM-stasjonen.

2. For Windows 2000, klikk Start, velg Settings (Innstillinger) og klikk deretter Printers (Skrivere).
Dobbeltklikk deretter ikonet Add Printer (Legg til skriver).
For Windows Vista, Vista x64, XP, klikk Start, pek pa Printer and Faxes (Skrivere og fakser), og
klikk deretter Add a printer (Legg til skriver) pa skriverens oppgavemeny.

3. Veiviseren for skriverinstallering vises. Velg deretter Next (Neste).
4. Velg Local printer (Lokal skriver), og klikk deretter Next (Neste).
Obs!
Ikke merk av for Automatically detect and install my Plug and Play printer (Sok og installer

Plug and Play-skriver automatisk).

5. Velg LPT1 som porten skriveren er koblet til, og klikk deretter Next (Neste).
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Klikk Have Disk (Har disk) og angi felgende bane for CD-platen. Hvis CD-ROM-stasjonen er D:, vil
banen vere DAADOBEPS\NORWEGIAN\PS SETUP.
Klikk deretter OK.

Obs!
Endre stasjonsbokstaven i henhold til systemet ditt.

Velg skriveren og klikk Next (Neste).
Folg instruksjonene pé skjermen for & utfare resten av installeringen.

Nar installeringen er fullfert, klikker du Finish (Fullfar).

Installere PostScript-skriverdriveren for USB-grensesnittet

Forsiktig:
Du md aldri bruke EPSON Status Monitor og PostScript 3-driveren samtidig ndr skriveren er koblet
til via en USB-port. Det kan skade systemet.

Obs!

a

Det kan veere nodvendig med administratorrettigheter for d installere skriverprogramvaren pa Windows
Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000. Hvis du har problemer, ma du be administratoren om mer
informasjon.

Sld av alle antivirusprogrammer for du installerer programvaren.

Kontroller at skriveren er slatt av. Sett inn CD-ROMen med skriverprogramvare i CD-ROM-stasjonen.
Koble datamaskinen til skriveren med en USB-kabel og sla deretter skriveren pa.

Merknad for Windows Vista:
Uten Windows-driveren eller Adobe PS-driveren viser skjermen "Funnet ny maskinvare". I dette tilfellet,
klikk Ask again later (Spor igjen senere).

For Windows Vista, Vista x64, XP eller XP x64, klikk Start, pek pa Printer and Faxes (Skrivere og
fakser), og klikk deretter Add a printer (Legg til skriver) pa skriverens oppgavemeny.

For Windows 2000, klikk Start, velg Settings (Innstillinger) og klikk deretter Printers (Skrivere).
Dobbeltklikk deretter ikonet Add Printer (Legg til skriver).

Veiviseren for skriverinstallering vises. Velg deretter Next (Neste).

Velg Local printer (Lokal skriver), og klikk deretter Next (Neste).
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Obs!
Ikke merk av for Automatically detect and install my Plug and Play printer (Sok og installer
Plug and Play-skriver automatisk).

6. Velg USB som porten skriveren er koblet til, og klikk deretter Next (Neste).

7. Klikk Have Disk (Har disk) og angi folgende bane for CD-platen. Hvis CD-ROM-stasjonen er D:, vil
banen vere D:\ADOBEPS\NORWEGIAN\PS SETUP. Klikk deretter OK.

Obs!
Endre stasjonsbokstaven i henhold til systemet ditt.

8. Velg skriveren og klikk Next (Neste).
9. Folg instruksjonene pa skjermen for & utfere resten av installeringen.

10. Nar installeringen er fullfert, klikker du Finish (Fullfer).

Installere PostScript-skriverdriveren for nettverksgrensesnittet

Obs!
A Angi nettverksinnstillingene for du installerer skriverdriveren. Se i nettverkshdndboken som folger med
skriveren, hvis du vil ha mer informasjon.

[  Sla av alle antivirusprogrammer for du installerer programvaren.

1. Kontroller at skriveren er slétt pa. Sett inn CD-ROMen med skriverprogramvare i CD-ROM-stasjonen.

2. For Windows Vista, Vista x64, XP eller XP x64, klikk Start, pek pa Printer and Faxes (Skrivere og
fakser), og klikk deretter Add a printer (Legg til skriver) pa skriverens oppgavemeny.
For Windows 2000, klikk Start, velg Settings (Innstillinger) og klikk deretter Printers (Skrivere).
Dobbeltklikk deretter ikonet Add Printer (Legg til skriver).

3. Veiviseren for skriverinstallering vises. Velg deretter Next (Neste).
4. Velg Local printer (Lokal skriver), og klikk deretter Next (Neste).
Obs!
Ikke merk av for Automatically detect and install my Plug and Play printer (Sok og installer

Plug and Play-skriver automatisk).

5. Velg avmerkingsboksen Create a new port (Opprett en ny port) og velg Standard TCP/IP Port
pa nedtrekkslisten. Klikk Next (Neste).

6. Klikk Next (Neste).
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10.

11.

12.

Angi [P-adressen og portnavnet, og klikk deretter Next (Neste).

Klikk Finish (Fullfar).

Klikk Have Disk (Har disk) i veiviseren for skriverinstallering, og angi felgende bane for CD-platen.
Hvis CD-ROM-stasjonen er D:, vil banen vere D:\ADOBEPS\NORWEGIAN\PS_SETUP.

Klikk deretter OK.

Obs!
Endre stasjonsbokstaven i henhold til systemet ditt.

Velg skriveren og klikk Next (Neste).
Folg instruksjonene pé skjermen for & utfare resten av installeringen.

Nar installeringen er fullfert, klikker du Finish (Fullfer).

Fa tilgang til PostScript-skriverdriveren

Du kan endre PostScript-skriverinnstillingene i PostScript-skriverdriveren. Se "Fa tilgang til skriverdriveren"
pa side 112 hvis du vil ha tilgang til skriverdriveren.

Bruke AppleTalk under Windows 2000

Bruk felgende innstillinger hvis datamaskinen kjerer Windows 2000, og skriveren er koblet til via et
nettverksgrensesnitt som bruker AppleTalk-protokollen:

a

a

Velg PS3 som nettverksinnstilling pa kontrollpanelets Emulation-meny (Emulering). Se
Nettverkshandboken for flere detaljer om innstillingene.

I kategorien Device Settings (Enhetsinnstillinger) i dialogboksen Properties (Egenskaper) i skriveren,
kontrollerer du at du har satt SEND CTRL-D Before Each Job (SEND CTRL-D for hver jobb) og
SEND CTRL-D After Each Job (SEND CTRL-D etter hver jobb) til No (Nei).

TBCP (Tagged binary communications protocol) (Tagget binaer kommunikasjonsprotokoll) kan ikke
brukes som innstillingen Output Protocol (Utdataprotokoll).

I kategorien Job Settings (Innstillinger for jobbreservering) i dialogboksen Properties (Egenskaper) for
skriveren ma du passe pé a fjerne merket for Job Management On (Jobbhandtering aktivert).
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Bruke PostScript-skriverdriveren med Macintosh

Installere PostScript-skriverdriveren

Obs!

Kontroller at ingen programmer kjorer pd Macintosh-datamaskinen for du installerer skriverdriveren.

For brukere av Mac OS X

Obs!
Kontroller at Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print
Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2) ikke er dpen.

1.

2.

Sett inn CD-ROMen med skriverprogramvare i CD-ROM-stasjonen.
Dobbeltklikk CD-ROM-ikonet.
Dobbeltklikk Mac OS X, og dobbeltklikk deretter PS Installer (PS-installeringsprogram).

Obs!
For Mac OS X 10,2: Hvis vinduet Authenticate (Godkjenn) vises, angir du brukernavn og passord for
administrator.

Skjermbildet Install EPSON PostScript Software (Installer EPSON PostScript-programvare) vises. Klikk
Continue (Fortsett), og folg deretter instruksjonene pa skjermen.

Easy Install (Enkel installering) vises pa skjermen. Klikk Install (Installer).

Obs!
For Mac OS X 10.3 og 10.4: Hvis vinduet Authenticate (Godkjenn) vises, angir du brukernavn og
passord for administrator.

Nar installeringen er fullfert, klikker du Close (Lukk).

Velge skriveren

Naér du har installert PostScript 3-skriverdriveren pa datamaskinen, ma du velge skriveren.
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I et nettverksmiljo

For brukere av Mac OS X

Obs!

4

4

Selv om EPSON FireWire vises i grensesnittlisten, kan det ikke brukes med PostScript
3-skriverdriveren.

Du md gjore innstillinger for de installerte alternativene manuelt ndr skriveren er koblet til ved hjelp av
USB, IP-utskrift eller Bonjour (Rendezvous). Nar skriveren er koblet til ved hjelp av AppleTalk, gjor
skriverprogramvaren disse innstillingene automatisk.

Pass pa a angi ASCII som dataformatet i programmet.

Apne mappen Applications (Programmer), 4pne mappen Utilities (Verktay), og dobbeltklikk
deretter Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print
Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2).

Vinduet Printer List (Skriverliste) vises.

Klikk Add (Legg til) i vinduet Printer List (Skriverliste).
Velg protokollen eller grensesnittet du bruker, fra hurtigmenyen.

Merknad for Appletalk-brukere:
Pass pd at du velger AppleTalk. Ikke velg EPSON AppleTalk siden det ikke kan brukes med

PostScript 3-skriverdriveren.

Merknad for brukere av IP-utskrift:
A Pass pd at du velger IP Printing (IP-utskrift). Ikke vele EPSON TCP/IP siden det ikke kan brukes
med PostScript 3-skriverdriveren.

A Ndar du har valgt IP Printing (IP-utskrift), angir du IP-adressen for skriveren, og merker deretter
av for Use default queue on server (Bruk standardke pa server).

Merknad for USB-brukere:
Pass pa at du velger USB. Ikke velg EPSON USB siden det ikke kan brukes med PostScript

3-skriverdriveren.
Folg de aktuelle instruksjonene nedenfor for & velge skriveren.

AppleTalk
Velg skriveren fra navnelisten og velg deretter Auto Select (Autovalg) fra Skrivermodellisten.

IP-utskrift
Velg Epson pa Name list (Navneliste) og velg deretter skriveren din fra Printer Model List
(Skrivermodelliste).
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USB
Velg skriveren i listen Name List (Navneliste) og velg deretter skriveren i Printer Model List
(Skrivermodelliste).

Merknad for brukere av Mac OS X 10.3 og 10.4:
Hvis ESC/Page-driveren ikke er installert, velges skrivermodellen automatisk i listen Printer Model
(Skrivermodell) ndr du velger skriveren i listen Name (Navn) ndr skriveren er pd.

Bonjour (Rendezvous)
Velg skriveren, skrivernavnet er etterfulgt av (PostScript) i Name List (Navneliste). Skrivermodellen
velges automatisk i listen Printer Model (Skrivermodell).

Merknad for brukere av USB (for Mac OS X 10.2) eller Bonjour (Rendezvous):
Hvis skrivermodellen ikke velges automatisk i listen Printer Model (Skrivermodell), md du installere
PostScript-skriverdriveren pd nytt. Se "Installere PostScript-skriverdriveren” pd side 148.

5. Klikk Add (Legg til).

Merknad for brukere av IP-utskrift, USB eller Bonjour (Rendezvous):

Velg skriveren i skriverlisten, og velg deretter Show Info (Vis info) fra menyen Printers (Skrivere).
Dialogboksen Printer Info (Skriverinfo) vises. Velg Installable Options (Tilleggsutstyr) fia
hurtigmenyen og angi de nodvendige innstillingene.

6. Bekreft at skrivernavnet er lagt til i skriverlisten. Lukk deretter Printer Setup Utility
(Skriveroppsettverktay) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller Print Center (Utskriftssenter) (for
Mac OS X 10.2).

Fa tilgang til PostScript-skriverdriveren

Du kan endre PostScript-skriverinnstillingene i PostScript-skriverdriveren. Se "Fa tilgang til skriverdriveren"
pa side 136 hvis du vil ha tilgang til skriverdriveren.

Endre innstillingene for skriveroppsett

Du kan endre eller oppdatere innstillingene for skriveroppsett i henhold til tilleggsutstyret du har installert i
skriveren.

Merknad for brukere av Mac OS X:
Nar Super er valgt som opplosning, kan folgende funksjoner i skriverdriveren ikke brukes.

RITech: On (Pa)
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For brukere av Mac OS X

1. Apne skriverdriveren. Vinduet Printer List (Skriverliste) vises.
2. Velg skriveren fra listen.

3. Velg Show Info (Vis info) fra menyen Printers (Skrivere). Dialogboksen Printer Info (Skriverinfo)
vises.

4. Gjer nadvendige endringer i innstillingene og lukk deretter dialogboksen.

5. Lukk deretter Printer Setup Utility (Skriveroppsettverktoy) (for Mac OS X 10.3 og 10.4) eller
Print Center (Utskriftssenter) (for Mac OS X 10.2).
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Kapittel 10

Om PCL6/PCL5-skriverdriveren

Om PCL-modus

Maskinvarekrav

Skriveren mé oppfylle maskinvarekravene nedenfor for & kunne bruke PCL6/PCL5-skriverdriveren.

Minnekravene som ma oppfylles for a bruke PCL6/PCL5-skriverdriveren, vises nedenfor. Installer
tilleggsminnemoduler i skriveren hvis mengden minne som er installert, ikke tilfredsstiller dine

utskriftsbehov.

Minimum minne

Anbefalt minne

128 MB* (for en enkel utskriftsjobb ved 600 ppt)

256 MB* eller mer

* Hvorvidt det er mulig & ta utskrifter med denne minnemengden, avhenger av hvilke innstillinger som er angitt for jobben som

skrives ut.

Systemkrav

Datamaskinen mé oppfylle folgende systemkrav for & kunne bruke PCL6/PCLS5-skriverdriveren.

For & kunne bruke PCL6/PCL5-skriverdriveren, mé datamaskinen kjore Microsoft Windows Vista, Vista

x64, XP, XP x64, Server 2003, Server 2003 x64 eller ha installert 2000 Service Pack 3 eller nyere.

For Windows Vista

Minimum Anbefalt
Datamaskin IBM PC-serien eller IBM kompatibel med Pentiumli| IBM PC-serien eller IBM kompatibel med en
800MHz-prosessor eller hgyere. Pentiumlll 1GHz-prosessor eller hgyere
Harddisk 10-25 MB ledig plass (for driverinstallering)
Minne 512 MB 512 MB
Skjerm Statter Super VGA DirectX 9 med 32MB grafikkminne eller mer
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For Windows Vista x64

Minimum Anbefalt

Datamaskin IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel
EM64T- eller AMD/64-prosessor EMG64T- eller AMD/64-prosessor

Harddisk 10-25 MB ledig plass (for driverinstallering)

Minne 512 MB 512 MB

Skjerm Statter Super VGA DirectX 9 med 32MB grafikkminne eller mer

For Windows XP eller 2000

Minimum Anbefalt

Datamaskin IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med en IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med en
Pentium-prosessor eller hgyere Pentium ll-prosessor eller hgyere

Harddisk 10-25 MB ledig plass (for driverinstallering)

Minne 128 MB (256 MB for Server 2003) 256 MB

Skjerm Super VGA med stgtte for 640 x 480 Super VGA med stgtte for 800 x 600 eller mer

For Windows XP x64 eller 2003 Server x64

Minimum Anbefalt
Datamaskin IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel EM64T- eller AMD/64-prosessor
Harddisk 10-25 MB ledig plass (for driverinstallering)
Minne 256 MB 512 MB
Skjerm Super VGA med stgtte for 640 x 480 Super VGA med stgtte for 800 x 600 eller mer
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Bruke PCL6/PCL5-skriverdriveren

Hvis du vil skrive ut i PCL-modus, ma du installere skriverdriveren. Kontakt kundestette i ditt omrade for
informasjon om hvordan du kan skaffe skriverdriveren.

Obs!
PCL6/PCL5-skriverdriveren og EPSON Status Monitor kan ikke brukes samtidig.

Installere PCL6-driveren

Obs!
[ Ndr du installerer skriverprogramvare for Windows XP eller 2000 kan kreve administratorrettigheter.
Hvis du har problemer, md du be administratoren om mer informasjon.

Sla av alle antivirusprogrammer for du installerer programvaren.

Eksemplene i dette avsnittet er fra Windows XP. De kan variere i utseende fra hva du i virkeligheten ser
pd skjermen, men instruksjonene er de samme.

O Nar du avinstallerer skriverdriveren, ma du velge EPSON Monochrome Laser P6 pd
avinstalleringsprogrammet. Hvis du velger EPSON Printer Software, kan det hende at
avinstalleringen ikke fungerer skikkelig.

1. Kontroller at skriveren er slatt av.
2. Dobbelklikk pa SETUP.EXE. En dialogboks med lisensavtalen vises.

3. Les lisensavtalen. Hvis du godtar betingelsene i avtalen, ma du velge avmerkingsboksen | accept the
terms of the above License Agreement (Jeg godtar betingelsene i lisensavtalen). Velg
deretter Next (Neste).

4. Velg navnet pa skriveren og klikk deretter Next (Neste).

5. Velg operativsystemet du bruker, og avmerkingsboksene Yes (Ja), eller No (Nei) avhengig av om du vil
dele skriveren pa nettverket eller ikke. Velg deretter Next (Neste).

Obs!

(A  Ndr du bruker setup.exe til d installere, kan du velge en annen plattform enn det gjeldende
operativsystemet pd . Tilgjengelige plattformer. Dette er fordi at ndr du installerer ved hjelp av Point
& Print, kan du laste opp drivere for andre plattformer.

(A Hvis du installere en driver for datamaskinen du bruker, ma du velge operativsystemet du bruker.
Hvis du velger et annet Windows-basert operativsystem, vil ikke driveren bli installert korrekt.
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6. Bekreft av skriverporten du vil bruke er valgt, og at navnet pa skriveren vises. Hvis ikke ma du velge
porten du vil bruke fra nedtrekkslisten, og skrive inn skriverens navn i boksen Printer Name
(Skrivernavn). Velg avmerkingsboksen Yes (Ja) eller No (Nei), avhengig av om du ensker at denne
skriveren skal veere standardskriver. Velg deretter Next (Neste).

7. Du kan starte installasjonen na. Velg Finish (Fullfer) for a fortsette.

8. Installeringen er fullfert. Klikk Exit to Windows (Avslutt til Windows).

Etter at installeringen er ferdig, ma du klikke Printer Properties (Skriveregenskaper) for a justere
innstillingene.

Obs!

Hvis du vil endre innstillingene, kan du gd inn pd PCL6 -driveren ve dd klikke pa Document Default
(Dokumentstandard).

Fa tilgang til PCL6-driveren

Du kan endre PCL6-innstillingene pa PCL6-driveren. Se "Fa tilgang til skriverdriveren" pa side 112 hvis du
vil ha tilgang til skriverdriveren.

Oppdatere skriverdriveren
Nér du installerer tilleggsprodukter, ma du oppdatere skriverdriveren manuelt.
1. Klikk kategorien Printer (Skriver) i dialogboksen med egenskapene.

2. Velg tilleggsutstyret du vil installere.
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Vedlegg A

Tekniske spesifikasjoner

Papir

Siden kvaliteten til et bestemt papirmerke eller en papirtype nar som helst kan endres av produsenten, kan
ikke Epson garantere for kvaliteten til noen av papirtypene. Du ber alltid teste ut prever av en papirtype for
du kjeper store mengder eller skriver ut store jobber.

Tilgjengelige papirtyper

Papirtype Beskrivelse

Vanlig papir Vekt: 60 til 90 g/m? (Resirkulert papir kan brukes.*)

Halvtykt papir Vekt: 91 til 120 g/m? (Resirkulert papir kan brukes.*)

Transparent Transparenter for svart/hvite laserskrivere og kopimaskiner.

Konvolutter Uten lim og uten teip. Uten plastvindu. (hvis ikke spesifikt utformet for
laserskrivere)

Etiketter Festearket ma veere fullstendig dekket, uten mellomrom mellom etikettene.

Tykt papir Vekt: 121 til 220 g/m

Resirkulert papir kan bare brukes under vanlige temperatur- og fuktighetsforhold. Papir av darlig kvalitet kan fere til at
utskriftskvaliteten blir darligere, eller forarsake papirstopp og andre problemer.

Papir som ikke kan brukes

Folgende papir kan ikke brukes i denne skriveren. Det kan fore til skade pa skriveren, papirstopp og darlig
utskriftskvalitet:

[ Medier som er beregnet pa andre fargelaserskrivere, svart-hvitt-laserskrivere, fargekopimaskiner,
svart-hvitt-kopimaskiner eller blekkskrivere

[ Papir som allerede er behandlet av andre fargelaserskrivere, svart-hvitt-laserskrivere, fargekopimaskiner,
svart-hvitt-kopimaskiner, blekkskrivere eller varmeoverferingsskrivere

(4 Blapapir, selvkopierende papir (karbonfritt), varmefelsomt papir, trykkfelsomt papir, syrebehandlet
papir eller papir som bruker blekk som er folsomt for heye temperaturer (ca. 225 °C)

A Etiketter som har lett for & lasne eller etiketter som ikke dekker festearket fullstendig

Tekniske spesifikasjoner
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U 0 0o 0 d o d o d oo

Bestroket papir eller spesielt overflatefarget papir
Papir med innbindingshull eller perforeringer
Papir med lim, stifter, binders eller teip

Papir som trekker til seg statisk elektrisitet
Fuktig eller vatt papir

Papir med ujevn tykkelse

Sveert tykt eller tynt papir

Papir som er for glatt eller for grovt

Papir som er forskjellig pa forsiden og baksiden
Papir som er brettet, krellet, balgete eller revet

Papir med uregelmessig form, eller papir der hjernene ikke er rettvinklet

Utskrivbart omrade

Minimum 4 mm marg pé alle sider. (Den utskrivbare bredden ber vaere 202 mm eller mindre.)

Obs!

a
a
a

Det utskrivbare omradet varierer, avhengig av emuleringsmodus.

Ndr du bruker ESC/Page-sprdket, er det en minimumsmarg pd 5 mm pd alle sider.

Utskriftskvaliteten kan veere ujevn, avhengig av hvilket papir du bruker. Skriv ut ett eller to papirark for

d kontrollere utskrifiskvaliteten.
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Skriver

Generelt
Utskriftsmetode: Laserstraleskanning og tarr elektrofotografisk prosess
Opplesning: 600 x 600 ppt, 1200 x 1200 ppt

Kontinuerlig utskriftshastighet":

Opp til 28 sider per minutt ved en opplasning pa 600 ppt pa A4
Opp til 14 sider per minutt ved en opplgsning pa 1200 ppt pa A4

Arkmating:

Automatisk eller manuell mating

Justering av arkmating:

Midtjustering for alle starrelser

Papirkapasitet:

Flerfunksjonsskuff:

Opptil 50 ark vanlig papir (60~90 g/m?)
Opp til 5 ark med mellomtykt/tykt papir (91~220 g/m?)
Opp til 5 konvolutter/transparenter/etiketter

Standard nedre papirkassett:

Opptil 28 mm med vanlig papir (60~120 g/m?)
(Opptil 250 ark vanlig papir (80 g/m?))

Papirutmating:

For alle papirtyper og -sterrelser

Kapasitet for papirutmating:

Opp til 250-ark med vanlig papir (80 g/m?)/200 ark med vanlig papir for
dupleksutskrift (80 g/m)

Dupleks:

Papirtype: Papirstarrelse:

Vanlig papir A4, Letter (LT)
Halvtykt papir

Skriversprak:

ECP/Page-skriversprak

ESC/P 2 24-pinners skriveremulering(ESC/P 2-modus)

ESC/P 9-pinners skriveremulering (FX-modus)

IBM Proprinter-emulering (1239X-modus)

Adobe PostScript3 (PS3-modus)
PCL6/PCL5 emulation (PCL-modus)
Adobe PDF 1.3 (PDF 1.3-modus)

Innebygde skrifter:

84 skalerbare fonter, og 7 bitmap-fonter for ESC/Page
93 skalerbare fonter, og 7 bitmap-fonter for PCL5c
17 skalerbare fonter for PostScript3

RAM:

32 MB, oppgraderbart til 288 MB (64MB, oppgraderbart til 320 MB pa
DN-modellen)

" Utskriftshastigheten varierer avhengig av papirkilde eller andre forhold.
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Miljo
Temperatur: | bruk:” 10 til 32,5 °C (50 til 90,5 °F)
Ikke i bruk: 0 til 35 °C (32 til 95 °F)
Luftfuktighet: | bruk:” 15 til 80 % relativ fuktighet
Ikke i bruk: 5 til 85 % relativ fuktighet
Hayde: Maksimum 2 500 meter (8 200 fot)

" Anbefalt miljg er fra 15 til 28 °C og 20 til 70 % relativ fuktighet.

Mekanisk
Mal og vekt Hoyde: 255 mm (10,0 tommer)
Bredde: 378 mm (14,9 tommer)
Dybde: 390 mm (15,4 tommer)
Vekt Omtrent 11,5 kg
(Uten forbruksvarer og tilleggsutstyr)
Elektrisk
Nominell spenning 110V -120V 220V -240V
Nominell frekvens 50 Hz /60 Hz 50 Hz /60 Hz
Merkestram 89A 39A
Stremforbruk Under Gjennomsnitt 449 W 465 W
utskrift
MAKS 780 W 840 W
| klar-modus W 7W
| dvalemodus” 3w 3W

" Verdiene angir stramforbruk mens alle operasjoner er fullstendig stanset. Stramforbruket varierer avhengig av feil- og

driftsforhold.
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Standarder og godkjenninger
Europeisk modell:

Lavspenningsdirektivet 2006/95/EC ~ EN 60950-1

EMC direktiv 2004/108/EC EN 55022 klasse B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Australsk modell:
EMC AS/NZS CISPR22 klasse B
Grensesnitt
USB-grensesnitt

USB 2.0 hgyhastighetsmodus

Obs!
A Bare datamaskiner som er utstyrt med en USB-kontakt og som kjorer Mac OS X og Windows Vista, Vista
x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64, stotter USB-grensesnittet.

[  Datamaskinen md ha stotte for USB 2.0 for d kunne bruke USB 2.0 som grensesnitt for d koble
datamaskinen til skriveren.

Ethernet-grensesnitt

Du kan bruke en rett, skjermet tvunnet UTP-kabel etter IEEE 802.3 100BASE-TX/10BASE-T-standard med
RJ45-kontakt.

Obs!
Ethernet-grensesnittet er ikke tilgjengelig pd alle modeller.
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Tilleggsutstyr og forbruksvarer

Valgfri papirkassettenhet

Produktkode: C12C802461

Papirstarrelse: A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Executive (EXE), Government Legal (GLG), F4
Papirvekt: 60 til 120 g/m?

Arkmating: En papirkassett er montert

Automatisk matingssystem
Kassettkapasitet opp til 250 ark i hver

Papirtyper: Vanlig papir, Halvtykt papir

Stremforsyning: Likestream 24 V /0,7 A og likestrem 3,3 V / 0,34 A levert av skriveren
Mal og vekt:

Hoyde: 100 mm (3,9 tommer)

Bredde: 375 mm (14,8 tommer)

Dybde: 390 til 447 mm (15,4 til 17,6 tommer)

Vekt: 3,0 kg (6,6 Ib) inkludert kassett

* Dette produktet falger CE-merkekrav i overensstemmelse med EC-direktiv 2004/108/EC.

Minnemoduler

Pass pa at DIMMen du kjeper er kompatibel med EPSON-produkter. Hvis du vil ha flere opplysninger, kan
du kontakte butikken der du kjepte skriveren, eller EPSON-leveranderen.

Minnestarrelse: 64 MB, 128 MB eller 256 MB
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Tonerpatron

Produktkode/Modell '

Hgykapasitet tonerpatron 0435/0439
Standard tonerpatron 0436/0440
Returmagasin for hgykapasitet tonerpatron*2 0437/0441
Returmagasin for standard tonerpatron*2 0438/0442

Oppbevaringstemperatur:

0 til 35 °C (32 til 95 °F)

Fuktighet ved oppbevaring:

15 til 80 % relativ fuktighet

"1 Dette produktet falger CE-merkekrav i overensstemmelse med EC-direktiv 2004/108/EC.

2 Returmagasin selges ikke i alle omrader.
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Vedlegg B
Kundestotte

Kontakte kundestaotte

For du kontakter Epson

Hvis Epson-produktet ikke fungerer ordentlig, og du ikke kan lgse problemet ved hjelp av
feilsgkingsinformasjonen i produktdokumentasjonen, ma du kontakte kundestette for & fa hjelp. Hvis
kundestette for ditt omrade ikke star oppfert nedenfor, kan du kontakte forhandleren der du kjepte produktet.

Kundestotte kan hjelpe deg mye raskere hvis du oppgir felgende informasjon:

(A Serienummer for produktet
(Etiketten med serienummeret er vanligvis plassert bak pa produktet.)

Produktmodellen

Programvareversjon
(Klikk About (Om), Version Info (Versjonsinformasjon) eller lignende knapp i
produktprogrammet.)

Merke og modell pé datamaskinen du bruker
Navnet pd og versjonen av operativsystemet pa datamaskinen

Navnene pa og versjonene av programmene du vanligvis bruker sammen med produktet

Hjelp for brukere i Europa
Se i Pan-European Warranty Document for nermere informasjon om hvordan ta kontakt med EPSON
kundestatte pé.

Hjelp for brukere i Australia

Epson Australia ensker & yte kundeservice pé hayt niva. I tillegg til produktdokumentasjonen tilbyr vi
folgende kilder til informasjon.
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Forhandleren

Ikke glem at forhandleren ofte kan hjelpe deg med 4 identifisere og lgse problemer. Forhandleren skal alltid
veaere den forste du kontakter hvis du far problemer. De kan ofte lose problemer raskt og enkelt, samt gi deg
rdd om hva du ber gjere videre.

Nettadresse http://www.epson.com.au
Besok Epson Australias websider. Vel verdt a besgke disse sidene en gang i blant. Omrédet inneholder et

nedlastingssted for drivere, Epson-kontaktpunkter, ny produktinformasjon og kundestatte (e-post).

Epsons brukerstotte

Epsons brukerstatte er gitt som en siste stattetjeneste for & sikre at vére klienter har tilgang til hjelp. De
ansatte hos brukerstetten kan hjelpe deg med 4 installere, konfigurere og bruke Epson-produktet ditt. Hos
brukerstgotten finnes ogsa ansatte som gir informasjon for innkjep. De kan skaffe litteratur om nye
Epson-produkter og gi rdd om hvor du finner neermeste forhandler eller serviceagentur. Mange typer
spersmal blir besvart her.

Numrene til brukerstetten er:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

Vi anbefaler at du har all relevant informasjon foran deg nér du ringer. Jo mer informasjon du har klar, jo
raskere kan vi hjelpe deg & lose problemet. Denne informasjonen inkluderer dokumentasjon om
Epson-produktet, datamaskintype, operativsystem, programmer og all annen informasjon du feler er
nedvendig.

Hjelp for brukere i Singapore

Du kan fa informasjon, kundestette og service fra Epson Singapore slik:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, ofte stilte spersmal (FAQ), salgsspersmél og
kundestatte via e-post er tilgjengelig.

Epson brukerstgtte (Tel.: (65) 6586 3111)

Vart brukerstatteteam kan hjelpe deg med folgende over telefon:

4 Salgsspersmal og produktinformasjon
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A Spersmaél og problemer angaende bruk av produkter

[ Spersmél om reparasjonstjenester og garanti

Hjelp for brukere i Thailand
Kontaktpersoner for informasjon, stette og tjenester finner du pa:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, vanlige spersmal (FAQ) og spersmaél via
e-post, er tilgjengelig.

Epson brukerstatte (Tel.: (66)2685-9899)
Vart stotteteam kan hjelpe deg med folgende over telefon:

(1 Salgsspersmal og produktinformasjon
4 Spersmaél og problemer angaende bruk av produkter

[ Spersmél om reparasjonstjenester og garanti

Hjelp for brukere i Vietham
Kontaktpersoner for informasjon, stette og tjenester finner du pa:

Epson Hotline (telefon):  84-8-823-9239

Servicesenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam

Hjelp for brukere i Indonesia

Kontaktpersoner for informasjon, stette og tjenester finner du pé:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

1 Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting

(d Vanlige sparsmél (FAQ), salgsforespersler, spersmaél via e-post
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Epson Hotline
4 Salgsspersmaél og produktinformasjon

[ Teknisk stotte

Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Epson Service Center

Jakarta Mangga Dua Mall 3. etasje Nr 3A/B
J1. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/Faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung
Telefon/Faks: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya
Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/Faks: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar
Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Hjelp for brukere i Hong Kong

Teknisk hjelp og annen kundestette for eksisterende brukere kan fas ved & kontakte Epson Hong Kong
Limited.

Internett-hjemmeside

Epson Hong Kong har opprettet en lokal hjemmeside pa bade kinesisk og engelsk pa Internett hvor vi gir
brukerne folgende informasjon:

(A Produktinformasjon
4 Svar pé ofte stilte sparsmél (FAQ)
[ Nyeste versjoner av Epson produktdrivere

Brukerne far tilgang til vér side pd World Wide Web pa adressen
http://www.epson.com.hk

Hotline for kundestotte

Du kan ogsa ta kontakt med vart tekniske personale pé folgende telefon- og faksnumre:

Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Hjelp for brukere i Malaysia

Kontaktpersoner for informasjon, stette og tjenester finner du pa:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

4 Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting

[ Vanlige sporsmal (FAQ), salgsforesparsler, spersmal via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor.

Telefon: 603-56288288
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Faks: 603-56288388/399

Epsons brukerstgtte

4 Salgsforespersler og produktinformasjon (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(1 Forespersler om reparasjonstjenester og garanti, produktbruk og teknisk stette (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjelp for brukere i India

Kontaktpersoner for informasjon, stette og tjenester finner du pa:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting og forespersler om produkter, er tilgjengelig.

Epson India Hovedkontor - Bangalore
Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Epson India - Regionale kontorer:

Plassering Telefonnummer Faksnummer
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 / 77 079-26407347
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Kundestotte
For service, produktinformasjon eller bestille en kassett - Ring gratis 18004250011 (9AM-9PM).

For service (CDMA og mobilbrukere) - 3900 1600 (9AM-6PM) Prefiks lokal STD-kode

Hjelp for brukere pa Filippinene

Teknisk hjelp og annen kundestotte for eksisterende brukere kan fas ved & kontakte Epson Philippines
Corporation pé felgende telefon- og faksnumre, samt e-postadresse:

Telefon: (63) 2-813-6567
Faks: (63) 2-813-6545
E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Informasjon om produktspesifikasjoner, drivere for nedlasting, vanlige spersmal (FAQ) og spersmal via
e-post, er tilgjengelig.

Epson brukerstotte (Tel.: (63) 2-813-6567)
Virt stetteteam kan hjelpe deg med folgende over telefon:

4 Salgsspersmaél og produktinformasjon
[ Spersmal angéende bruk av eller problemer med produkter

(d Spersmal om reparasjonstjenester og garanti
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Indeks

Avbryte utskrift, 107

Dele skriveren

Bruke en tilleggsdriver (Windows), 126

Dele skriveren (Windows), 125

Installere skriverdriveren fra CD-platen (Windows), 134
Konfigurere klientene (Windows), 130

Dupleksutskrift, 40

EPSON Status Monitor

Bestill pa nettet, 122

Fa tilgang til EPSON Status Monitor (Macintosh), 137

Fa tilgang til EPSON Status Monitor (Windows), 116

Hente statusinformasjon om skriveren (Windows), 117

Informasjon om forbruksvarer (Windows), 118

Innstillinger for meldinger (Windows), 121

Installere EPSON Status Monitor (Windows), 114

Jobbinformasjon (Windows), 119

Kategorien Informasjon om forbruksvarer (Macintosh), 139

Kategorien Jobbinformasjon (Macintosh), 139

Kategorien Status (Macintosh), 138

Overvake skriveren ved hjelp av EPSON Status Monitor
(Macintosh), 137

Ethernet, 160

Feilseking, 75, 89, 107
driftsproblemer, 89
minneproblemer, 95
papirhandteringsproblemer, 96
PCL6/PCLS5-modus, 110
PostScript 3-modus, 107
problemer med utskriftskvaliteten, 92
tilleggsutstyr, 97
USB-problemer, 98
Flerfunksjonsskuff

Papir som stettes, 23
Spesifikasjoner, 158

Flytte skriveren, 72

Forbruksvarer

Skifte ut, 63

spesifikasjoner (tonerpatron), 162
Forholdsregler

Skifte ut forbruksvarer, 63

G

Grensesnitt
ethernet, 160
USB, 160

H

Hjelp
Epson, 163

Héandbeker
Brukerhéndbok, 17
Elektronisk hjelp, 17
Installeringshandbok, 17
Nettverkshandbok, 17
Skrifthandbok, 17

/

Innstillinger i skriverdriveren
Angi innstillinger for tilleggsutstyr (Windows), 113
Angi Utvidede innstillinger (Macintosh), 137
Angi utvidede innstillinger (Windows), 113
Bruke et overlegg (Windows), 50
Bruke topptekster og bunntekster, 48
Bruke vannmerke (Windows), 44
Lage et nytt vannmerke (Windows), 46
Lage et overlegg (Windows), 51
Skrive ut med et overlegg (Windows), 52
Utskriftsoppsett, 41

Installere PostScript-skriverdriveren for nettverksgrensesnittet

(Windows), 146
Installere PostScript-skriverdriveren for USB-grensesnittet
(Windows), 145
Installere tilleggsutstyr
fjerne en minnemodul, 62
fjerne papirkassettenheten, 58
Installere en minnemodul, 58
installere papirkassettenheten, 54
minnemodul, 58
papirkassettenhet, 54
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K

Kontakte Epson, 163
Kontrollpanelet
oversikt, 21

M

Minnemodul
slik fjerner du, 62
slik installerer du, 58
spesifikasjoner, 161

(0]

Overlegg
slik bruker du (Windows), 50
slik oppretter du (Windows), 51
slik skriver du ut (Windows), 52

P

Papir
Spesialmedier, 28
tilgjengelige papirtyper, 156
utilgjengelig papir, 156
utskrivbart omrade, 157
Papirkilde
Flerfunksjonsskuff, 23
Papirstopp
slik fjerner du, 75
PCL-skriverdriver
maskinvarekrav, 152
Om PCL-modus, 152
systemkrav, 152
PostScript-skriverdriver
Fa tilgang til PostScript-skriverdriveren (Macintosh), 150
Fa tilgang til PostScript-skriverdriveren (Windows), 147
Installere PostScript-skriverdriveren for brukere av
Mac OS X, 148

maskinvarekrav, 143
Velge en skriver i et nettverksmiljo for brukere av
Mac OS X, 149
PostScript-skriverdriver, innstillinger
Bruke AppleTalk under Windows 2000, 147
problemer. lose
kontakte Epson, 163

S

Service, 163
Skriver
deler (innvendig), 20
deler (vist bakfra), 18
deler (vist forfra), 18
elektrisk, 159
forbruksvarer, 22
generelt, 158
mekanisk, 159
milje, 159
rengjore, 66
rengjore (inne i skriveren), 68
rengjore (papirhenterull), 66
standarder og godkjenninger, 160
tilleggsprodukter, 22
transportere, 72
transportere (korte avstander), 74
transportere (lange avstander), 73
Skriverdriver
Avinstallere skriverprogramvaren (Macintosh), 141
Fa tilgang til skriverdriveren (Macintosh), 136
Skriverprogramvare (Windows)
Om, 112
Spesialmedier
Skrive ut pa, 28
Statusark
skrive ut, 89

T

Tilgjengelige papirtyper, 156
Tilleggsutstyr
spesifikasjoner (minnemodul), 161
spesifikasjoner (valgfri papirkassettenhet), 161
Toner:
Tonersparingsmodus, 39
Tonerpatron
spesifikasjoner, 162
Tonersparingsmodus, 39
Topp- og bunntekster
slik bruker du, 48
Transportere skriveren (korte avstander), 74
Transportere skriveren (lange avstander), 73
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U

USB, 160
Utilgjengelig papir, 156
Utskriftsoppsett

Endre utskriftsoppsett (Windows), 41

"4

Valgfri papirkassettenhet
slik fjerner du, 58
slik installerer du, 54
spesifikasjoner, 161
Vannmerke
slik bruker du, 44
slik lager du, 46
Vedlikehold
skriver, 66
skriver (innsiden av skriveren), 68
skriver (papirhenterull), 66
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